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CON LAILUSION Y EL
GOZO DE LAS VISPERAS

Un afio m4s nos disponemos a celebrar nuestras fiestas
de Moros y Cristianos en honor a San Bonifacio. Con este
motivo y gracias a nuestro pdrroco, me dirijo a todos
VOSOLtros.

Como todos sabeis éste es mi primer afio entre vosotros,
y por lo mismo también va a ser la primera vez que voy a
participar, que voy a vivir las fiestas entre vosotros. Y digo
“nuestras” porque me considero uno mds entre vosotros.
Es cierto que no las he visto, pero me han dicho que son
maravillosas, entrafiables, llenas de colorido, de amistad,
dearmonia... Peroes en lafiesta cuando se entabla amistad,
cuando se va conociendo un poco mds a un pueblo. Las
fiestas ayudan a mantener la esperanza y a fomentar la con-
vivencia. La alegrfa comunicativa de los otros es como un
mensaje que nos recuerda que siempre se puede hacer lo
mejor. Lafiestaes compartir laalegriade los que se quieren
de verdad. Por eso estoy deseando vivirlas con vosotros.

En estos dfas son muchas las cosas que recordais de una
manera especial. Dias en los que por unos instantes
dejamos a un lado nuestro cansancio y nuestra vida de cada
dia, para celebrar con ilusién esas fiestas que todos
llevamos dentro; pero también es un aliento para redes-
cubrir el valor de nuestra vida y del trabajo de cada dia.

Fiestas en las que tiene cabida todo el mundo, los de casa
y los de fuera. Todos tienen un lugar en ellas, porque en
fiestas no hay fronteras. Son fiestas para todos. Y esto lo
sabeis muy bien vosotros. Pero hemos de intentar hacerlas
extensibles a todo el afio. Que ese espiritu de alegria, de
fraternidad, de amistad, de amor, de exaltacion de nuestra
devocion... sea una constante en nuestra vida de cada dia.

Que San Bonifacio, que protege a nuestro pueblo desde
lo alto del mismo, nos conceda un afio mds celebrar las
fiestas en su honor, y que él haga posible que el espiritu de
la fiesta sea constante en nuestra vida; para que continua-
mente sintamos el peso y el honor de nuestra tradicion local
y avivemos nuestra confianza en la poderosa intercesion de
nuestro Santo Patron.

Con esta apertura hacia todos y con la ilusion de convi-
virlas con vosotros y llegar a conocer a Petrel, pues sois
muchos los que me habeis dicho que, si no conozco las
fiestas no conozco la esencia del pueblo, me despido y me
ofrezco a todos como sacerdote y como persona.

Fco. Javier Parreio







SALUTACIO

El llarg recorregut en la prepara-
ci6 de la nostra Festa culmina amb
I’arribada del mes de Maig ila seua
celebracid, en que la carrega emo-
cional, conseqiiencia de 1’esforg i
il.lusié acumulats en els mesos ante-
riors es llibera i el poble es fa llum,
ilanit i el dia es confundixen.

Els actors, homens i dones, es
disposen a viure-la; polvora i miisi-
ca es barregen en armonia i la histo-
ria es detén, durant unes dies, per
formar part de la mateixa Festa.

Enestaetapamunicipal, superats
els obstacles que impedien el nor-
mal funcionament de la institucid
municipal, podem continuar la tas-
ca de millorar el nostre poble,
empenyorament que a tots ens deu
guiar, poble i corporacio, a aconse-
guir un objectiu comd, el de situar a
Petrer en el lloc que tots desitgem.

Un any més us convoque a passar

unes divertides i entranyables Fes-
tes.

El vostre Batlle

SALUDA

El largo recorrido en la prepara-
cién de nuestra Fiesta culmina con
la llegada del mes de Mayo y su
celebracién, en que lacargaemocio-
nal, consecuencia del esfuerzo e
ilusién acumulados en los meses an-
teriores se libera y el pueblo se hace
luz, y lanoche y el dia se confunden.

Los actores, hombres y mujeres,
se disponen a vivirla; pélvora y
miusica se mezclan en armonia y la
historia se detiene, durante unos
dias, para formar parte de la misma
Fiesta.

En esta etapa municipal, supera-
dos los obsticulos que impedian el
normal funcionamiento de la insti-
tucién municipal, podemos conti-
nuar la tarea de mejorar nuestro
pueblo, empefio, que a todos nos
debe guiar, pueblo y corporacion, a
lograr un objetivo comiin, el de si-
tuar a Petrer en el lugar que todos
deseamos.

Un afio més os convoco a pasar
unas divertidas y entrafables Fies-
tas.

Vuestro Alcalde







EDITORIAL

DISCIPLINA, UNA NECESIDAD

Las Fiestasde Morosy Cristianosde
Petrersedistinguende las otras pobla-
ciones por distintas facetas que las
identifican y las hacen diferentes. Los
morosy cristianos de cada pueblo, son
iguales entre si y al mismo tiempo no se
parecen en ninguno. Esta contradiccion
puede explicarse faciimente si tenemos
en cuenta que, en su estructurabasica,
todas las fiestas tienen los mismos
componentes: entradas, guerrillas,
embajadas y procesion. Pero junto a
estos componentes comunes, o que
las diferencia unas de otras es la mane-
ra de desarrollarlas y sobre.todo de
entenderlas.

Pues bien, una de esas cosas que
podria distinguirnos respecto de las
fiestas de otras poblaciones -hay algu-
nas que también cuentan con este
componente- es precisamente el tema
que figura en el titulo de estas lineas:
LA DISCIPLINA.

Y sobre la necesidad de mantener
dicha disciplina es de lo que aqui se
pretende hablar.

En la organizaciénde unos festejos
tanimportantesy complejos como son
los de Moros y Cristianos, resulta
realmenteimprescindible la existencia
de una disciplina recia que evite los
graves problemas que acasionaria su
inexistencia. Pensemos por unmomen-
to cual seria el resultado si el cumpli-
mientode los horarios no fuera estricto.
Imaginémonos, por poner un ejemplo,
que el inicio de la entrada cristiana
-sabado- sufriera un retraso de una
hora. Nos encontrariamos con que la
ultima comparsa mora que patrticipa en
lamismatendriainicamente sobre una
hora U hora y media, maximo, para
iniciarla guerrilla -actualmente dispone
de dos a dos horas y media-, lo que
obligaria, sobre todo alos cargos feste-
ros,aacudiralsegundoactosinsiquiera
haber podido comer.

Ejemplos como el anterior se po-
drian poner, y muchos. Pero de lo que
realmente se trata es de tener los con-
ceptos claros y de identificarnos con
esa necesidad. La disciplina festera
es, ademas de necesaria, también im-
prescindible en otros aspectos. La visto-
sidad de los desfiles, el orden, la
seriedad, etc., sonalgunos de los be-
neficios que conseguimos con nuestra
correcta actuacion.

Pero el problema no estriba real-
mente en el cumplimiento estrictode las

normas festeras que, afortunadamente
en Petrer, y salvo contadas excepcio-
nes, losfesteros cumplen con disciplina
casi siempre ejemplar y de ahi el éxito
y brillantez de nuestras Fiestas. Donde
a menudo se plantea el problema es
en el procedimiento a aplicar paraimpo-
rierla enlos casos enqueno se cumple.

Existen diversos medios para impo-
ner orden, pero fundamentalmente hay
dos. Uno de caracter coercitivo y otro
por propio convencimiento.

En el primer caso, se trataria de
imponer sanciones a todos aquellos
que incumplieran las normas estable-
cidas, sanciones encaminadas a pena-
lizar por diversos sistemas las acciones
que contravengan lo establecido y que
creen dificultades en el desarrollo
normal de los festejos.

En el segundo caso, nos encontra-
riamos con el mejor sistema y que en
general es el que venimos aplicando,
esto es, que el cumplimiento de las
ordenanzas festeras se realice por
propio convencimiento. Que por prin-
cipio todos estimemos lo que demo-
craticamente se ha decidido en asam-
blea es lo mejor y si nolo es, nuestra
obligacion es planteario en otra asam-
blea para modificarlo. Para muchos de
los que nos visitan, llama la atencion
la rigurosidad en el cumplimiento de los
actos. Estoesalgoque suele ser aplau-
dido y ensalzado por muchos visitantes
y sobre todo por muchos delos festeros
de otras poblaciones que acuden a
presenciar nuestros desfiles.

No cabeduda que enalgunos casos
resulta inevitable recurrir a métodos
mas expeditivos contra los infractores
de las normas. Pero hay quedejar muy
claro, que los primeros que querrian
evitar la imposicion de sanciones son
aquellos que se encuentran en la oblo-
gacion de aplicarlas. Por eso, entre
todos, debemos evitar llegar a situacio-
nes donde se haga necesario sancio-
nar.

Finalmente y si, como creemos, el
ser disciplinados es una necesidad,
vamos a voluntariamente y por puro
convencimiento a continuar -como
hasta ahora- aportando nuestro granito
de arena paraquelas Fiestas de Moros
y Cristianos de Petrer sigan siendo lo
que son y han sido. Con DISCIPLINA
y BUEN HACER lo conseguiremos.

Buenas Fiestas a todos.







UN MORO DE PETRER

Esto que voy a contar sucedid,
o pudo haber sucedido, en Petrer
hace exactamente 283 afios.

Andaba la VilladePetrermuy
revueltay esquilmada poruna de
tantas guerras entre nosotros que
han sidolaténica de tantos siglos
de nuestra historia. En esa preci-
sa ocasion el pleito era por si el
infelizCarlosIT habiade suceder-
le un Borboén francés, el orondo
Felipe V, o el que se titulaba
Carlos I1I, de raigambre austria-
ca.

De Petrer salian casi a diario
grupos de jovenes armados para
intervenir en los ataques a Casta-
lla, Villena, Yecla, Novelda,
Alicante, Benidorm y hasta a
Jativa, cumpliendo 6rdenes del
Duque de Berwick, triunfador
en la batalla de Almansa vy
comandante general de las tropas
borbdnicas en esta comarca.

Y no eran sélo los hombres.
También salian de Petrer en casi
diaria frecuencia cuantiosos
suministros de pan, de cebaday
de doblones, que iban dejando a
la poblacién en una lamentable
miseria.

El fuego dela guerranollegé
a Petrer, pero las entradas y
salidas de tropas, consumiendo
losescasos viveresdela Villa, yel
sacrificio total de los petrerenses
lleg6 a tal extremo que el mismo
duque de Berwick, en carta al
coronel Don Juan de Cereceda,
reconoce que ninguna poblacién
se ha sacrificado tanto como
Petrer al servicio del nuevo rey

Felipe V.

Bueno, pues en esos calamito-
sos tiempos llega a Petrer un
morodelos deverdad, unmusul-
man, un mahometano auténtico,
llamado Abdullah Ben Mohatar.
Es bisnieto de uno de aquellos
moriscos que cien afnos antes
habian sido ominosamente ex-
pulsados de estas tierras que
eran muy suyas. Venia de Orén,
la tierra adonde habian ido a
parar sus bisabuelos, como
todos los demés expulsados.

Abdullah era un rico comer-
ciante cuya familia conservaba,
vivoy entranado, el recuerdo de
los buenos tiempos en que sus
antepasados habian trabajado,
con amor y dolor, estas tierras,
para ellos amorosamente legen-
darias. Era ademas Abdullah un
sonador, un romantico, con toda
la carga de ensonaciones que
inocula en sus fieles el Coran. Y
el gran suefio de su vida era venir
a Betrer (ahora Petrer), alatierra
sagrada donde habian amado y
habian sufrido sus abuelos.

Rico y sofiador, le fué facil
realizar su proyecto. Como com-
pafiera de viaje traja a una de sus
mujeres, Moraira, sonadora
también como él. Pero ignoraba
que en aquellas fechas Petrer era
un hervidero belicoso. No falt6
quien lo denunciara como espia.
Y el moro Abdullah hubo de
tomar extremadas precauciones.

Trafa un viejo plano, legado
de sus abuelos, con precisién de
algunos lugares interesantes,

como Pusa, Caprala, la Sierradel
Caballo, etc. ;Habia tal vezen
aquel plano indicaciones deteso-
ros ocultos, escondidos por sus
propios abuelos o por otros de los
moros ricos expulsados?. Nadie
pudo saberlo.

Lo interesante paraeste relato
es que durante algunas noches
desde las alturas de Petrer se vio
una luz extrafia por los alrede-
dores de esa cueva que hay en
la Sierra del Caballo. Llegaron
a preocuparse las autoridades, y
una noche mandaron gente que
explorara el caso.

Y fué poca cosa lo que halla-
ron: la tierra recientemente remo-
vida en algunos bancales. En la
cueva, ya bien adentro, un deli-
cado velo, blanquisimo, que, al
sacudirlo en el aire, produjo un
extrafio sonido, como un gemido
prolongado, tierno, electrizante.

Sin salir delacueva, volvie-
ron a sacudir aquel velo, y el
extraiio sonido se repetia una y
otra vez.

Desde entonces aeserinconde
la Sierra del Caballo se le llamo
la Cueva del Encanto. De Abdu-
llah y de Moraira nadie supo sus
posteriores andanzas.

Eso fué, o pudo haber sido,
hace 283 anos. ;Se produce ain
el fenémeno sonoro al sacudirun
lienzo en lo intimo de la cueva?.
No sé. Los excursionistas tienen
la palabra.

Juan Madrona













LA MORESCA O MORISCA

No siempre hemos de hablar de la fiesta de moros y
cristianos; de “el ideal caballeresco en el simulacro de la
justay el combate, los romances en sutema, las represen-
taciones teatrales en su estructura, la pompa de sus
procesiones...” (A. Warman). Y masrecientemente de sus
raices sociales, de su renacimiento en nuestras tierras
levantinas, de su actual expansién, etc. Hablemos pues,
de su prima hermana la Danza de la Moresca o
simplemente Morisca. La Morisca es una danza nacida
casi simultaneamente junto con los moros y cristianos, alla
en la Edad Media, segun afirman historiadores sobre esta
danza, y lo que se llamaba o se llama en términos
etnoldgicos, Danzade Moros y Cristianos. Asilo titula A.
Warman en su interesante libro editado en 1972. Alli
dedica también un breve recuerdo a la moresca cuando
dice... “o bien bajo el influjo de la danza de moros y
cristianos, como los dances coreograficos de Aragén y las
numerosas variantes de las danzas moriscas esparcidas
por Europa, como la “morris dances” de Inglaterra, las
moriskentazen de Alemania o la moresca de Dalmacia...”.

O como dice Joan Amades, “El ejercicio rudo de las armas
con caracter guerrero, cedi6 su lugar al gesto rimado y
acompasado al son de la musica y se convierte en danza,
que adopta el calificativo de moresca o morisca, tomado
de los personajes moros que la interpretaban, o bien por
imitar formas coreograficas propias de los sarracenos”. Hay
evidentemente un gran abanico de formas que obviamos
relatar por no extendernos en este articulo.

Los Dances Aragoneses muy extendidos en el siglo
XVI fueron decreciendo lo mismo que las morescas.
Estos dances aun serepresentan en algunas poblaciones
de Aragén pero las morescas podriamos decir que han
desaparecido, salvo contadisimas excepciones. Las
morescas como los moros y cristianos no son iguales en
todas partes, pues segun las leyendas toman sus formas y
hasta su coreografia. Habian las derivadas de la danza
de espada y danza de palos, danzas que aun subsisten en
Aragén, en el Norte y en nuestra Regién Valenciana.

Pero las morescas que nos ocupan, y creo que en




alguna ocasion he mencionado, son de las pocas que
quedan y que aun se bailan. Joan Amades cita las que se
danzaban y no se siseguiran danzando en Grup de Tremp
y del Pallars o sea en las localidades de Grup de Coda,
Guardia de Nogueray lade Gerride la Sal. Esta ultima ain
se celebra en el mes de Agosto. Otra de las que aun se
celebraenla poblaciéon de Agost, en nuestra provincia, es
la del “Rei Moro”.

El pasado afo tuve la oportunidad (que me brind6 un
amigo) de visitar Gerri de la Sal, poblacién que me hacia
ilusién conocer asi como su danza, pero llegué al dia
siguiente de haber celebrado su fiesta y su moresca. Gerri
de la Sal es un delicioso pueblo del Pirineo Catalan en la
provincia de Lérida.

Camilo José Cela recorrié en peregrinacion literaria
estos parajes, relatados en sus crénicas del ABC y luego
publicadas en su libro “Viaje al Pirineo de Lérida”. Comenta
su paso por Gerri de la Sal y describe su Morisca como
“pantomimade la liberacién de la reina cristiana presa del
rey moro, como danza ritual solemne y que ejecuta una
pareja: inicia la moresca el Alcalde con la Alcaldesa; sigue
el parroco con quien puede; continuan los solteros que
corren con los gastos de la musica... Se baila altercer dia
de la Fiesta Mayor y quienes mejor lo pasan son los
mirones que apedrean a los bailarines con confites y
peladillas y que disparan al aire sus escopetas para hacer
perder el compas”.

Tiene esta Danza su leyenda que han publicado en un
triptico que transcribo: “Un dia d’Agost les hostes mores
es van aturar a reposar a les rodalies de Gerri i el cabdill
moro que les manava, va sentir parlar que tota la comarca
lloava la delicada bellesa de la filla del batlle de la vilai va
pensar emportar-se-la a fer-la la seva esclava.

La gent de Gerri va saber les intencions del moro i va
decidir defensar-la, finsitot exposantles seves vides. Pero
la filla del batlle va pensar que es podia defensar el poble
sense exposar ningu, valent-se de la seva hermosuraii la
seva gracia dansant.

Els moros tal com havien convingut, els veins, van
entrar en Gerri sense trobar cap mena de resistenciai tot
seguit el cabdill es va fer portar a la noia, que ja estava
preparada amb el seu millor vestit, i al veure-la es va donar

compte que encara era molt més bonica del que havia
sentit.

La filla del batlle va pregar cabdill moro que abans de
marxar li deixés ballar una dansa d’acomiat al seu poble,
sen-li concedit el seu prec.

La jove va comencar a ballar, trenant una armoniosa
dansa deixant bocabadat al cap dels moros. Aleshores la
captiva cristiana agafant-lila ma el va convidar a ballar. El
moro va comengar a puntejar els primers passos de la
dansa entre I'entusiasme de la seva tropa, va ser llavors
quan lareina de ladansa, com era anomenada, simulant
un pas del ball va donar aterraun cop amb el talé fent aixi
la senyal que havia convingut amb els vilitants, que van
sortir inmediatament armats amb falg i forques fent molt
soroll i aconseguint aixi que els moros fugissin, pensant
que eren atacats per tropes del Comte del Pallars.”

“Para bailar la morisca hay que repetir trece veces su
tonada. A cada final de tonada se disparan dos tiros al aire
en el momento en que la bailadora golpea la tierra con el
tacén. Acaba la danza la pareja de bailadores saluda al
publico y entonces se tiran caramelos y confites con gran
alegria de grandes y pequenos”.

La otra Morisca, la del “Rei Moro™ que se celebra en
Agost, ennuestraprovincia, no es exactamente igualcomo
la anteriormente descrita, pero como se vera tiene las
mismas raices y supongo que en sudia tendria unaleyenda
parecida. Esta morisca se celebraba durante siete dias
(del 26 de Diciembre al 1°de Enero) con diferentes actos
y es auspiciada por los quintos de cada ano, quienes
corren con los gastos salvo que el Rei Moro quiera
hacerlo. Pero su culminacién es el dia 28 de Diciembre. “El
rey y lareina mora vestidos a lamoresca entran en la plaza
principal dando unas vueltas. Van con ellos tres danceros
con su pareja. Se inicia la danza al son de dulzaina y
tamboril. Van entrando en el recinto gentes del pueblo que,
con cartuchos de papel conteniendo caramelos, peladillas
y otros dulces, emprenden el ataque al Rey al que son
arrojados los dulces proyectiles. Sus guardianes, que son
las tres parejas acompanantes, protegen a su sefor y
sueltan los mismos proyectiles a los agresores. Estos
cartuchos van dirigidos con tal fuerza que la batalla
reviste a veces caracteres bastante duros. Este belicoso
acto es el que constituye lo mas interesante de la fiesta,
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o sea la Morisca. Al anochecer simulando la retirada del
campo de batalla, el Rey, vencido, abandona la plazay
asi termina la danza este dia.” (E. Paya).

Como se vera los personajes acompanantes varian un
poco: solteros en Gerriy los quintos en Agost; aqui se tiran
las peladillas con fuerza para estorbar el compasy en Gerri
se disparan tiros de escopeta para la misma funcién, etc.

Gerri de la Sal es un pueblecito que esta enclavado en
la Comarca del Pallars Sobira, en untiempo bien poblado
y con abundantes secaderos de sal de un manantial de
agua salada que era su principal industria. En la
actualidad solamente cuenta con unos 600 habitantes y las
salinas han sufrido una enorme merma al ser, practicamen-
te, desvastadas por una gran riada hace unos cinco aos.
Nada facil de reconstruir por el gran costo de su obra y ser
modestos propietarios.

Tuvimos la ocasién de visitar una de las poquisimas
instalaciones de producciéon de sal, unade las mejores de
Europay que fué premiada en la Exposicién Universal de
Paris: sal de Gerri, blanca y finisima “no es de mar ni de
mina, no amarga ni pesa en el estémago ya que carece
de potasa, metales toxicos y sales insolubres”.

Tiene Gerri un antiquisimo Monasterio, de Santa Maria,
fundado en la Alta Edad Media y que se asegura que yaen
el afio 776 habia un Abad llamado Guademiro de la Orden
Benedictina. Dice el presbitero Don Ignacio Lluvich, del
que tomamos estas notas, “que en Gerri de la Sal hay un
manantialde agua salada que en aquellos tiempos (antes
de la fundacién del Monasterio) la sal era articulo de
primera necesidad y durante siglos fué moneda real: oro,
platay sal...”.

La poblacién queda dividida entre ella y el monasterio
por el rio Noguera Pallaresa. Se puede visitar atravesando
un puente romano, reconstruido a mediados del siglo XIX.
Durante las fiestas del 6 al 25 de Agosto se celebrd el IV
Festival Internacional de Musica de Gerri de la Sal.

El Monasterio ha sufrido varias devastaciones y refor-
mas. En la actualidad se halla en mal estado pero puede
admirarse su estilo, sus arcadas y el altar mayor, aunque
desprovisto de sus antiguas pinturas, el coro, etc...

Hipdlito Navarro Villaplana
Petrer 23 de Febrero de 1989
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CONCURSO CASTILLOS

PRIMER PREMIO Modelo B
El Castillo de Petrer

El Castillo de Petrer estd situado en el casco viejo del pueblo en lo alto
de una montaiia rodeado de casas de poca altura.

Fué conswruido porlos drabes. Su construcciontuvo lugar entre los siglos
Xy XIen laépocade los almohades. Después de su conquista por Jaime I fué
reformado entre los ainos 1266 y 1732.

A consecuencia de la limpieza del castillo después de las obras descu-
brieron gran cantidad de vasijas y tiestos arabes, también fueron encontrados
molinos de piedra y restos de objetos sin poder identificarlos. Entre estos
valiosos objetos se hallé un trozo de piedra de marmol blanco de unos 16 cm.
de largo por 9 cm.. Por una cara se veia muestras de haber sido trabajada. Por
la otra cara se ve que se trataba de una lapida destinada a su colocacién en
alguna pared ya que su superficie estaba picada. También fueron encontradas
tres lapidas. La primera de ellas mide palmo y medio de alta y de ancho

un palmo. La segunda lapida...tiene de alto como palmo y medio y de ancho

un palmo. La dltima es de alta como palmo y medio y de ancha tres cuartas

de un palmo (todo ello estd guardado cuidadosamente). Como se puede
observar se trata de unas esculturas que coinciden con un fragmento hallado (desconocemos su antigiiedad). Deduciéndose la colocaciéon de las ventanas de la
torre principal, fué a partir del afio 1266 fecha en que se empieza a realizar reformas en sus muros, en el afio 987 unos alumnos de 12 de B.U.P. junto a un grupo
de especialistas y arqueélogos de Alicante, bajo la direccion de Conchi Navarro (arquedloga municipal) hallaron nuevos muros y restos arqueolégicos.

A los anteriores restos nuevos muros al parecer de casas ubicadas en la esplanada del castillo.
Solo me queda deciros que nuestro castillo es grande, rodeado por la cara principal de murallas.

En su esplanada se representa todos los afios una obra teatral simulando la reconquista del castillo por Jaime Iy para las fiestas de nuestra patrona sc ubica
allila alvorada (fuegos artificiales). Para terminar y como broche final dir€ que el castillo estapresididoen su torre mas alta por las banderas nacional y lacomunitaria
de Valencia.

SONIA ALCARAZ MARTINEZ
Colegio Piblico Primo de Rivera
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PRIMER PREMIO Modeio C
El Castillo

La estructura basica del Castillo de Petrer se ha ido conservando hasta
nuestros dias. Su forma es octogonal. Los muros norte, este y sur, cuelgan en
vertical sobre un plano y abismo de considerable altura, que hace totalmente
imposible el acceso sino es por la fachada oeste, donde se encuentra una puerta.
Esta puerta, si bien en una de las relaciones antes descritas se dice que “sigue un
anchp foso con puente levadizo”, tenemos la impresién, por estar abierta a
bastante altura sobre laroca o piso, que suentrada se salvaria por medio de alguna
escalera portatil como en otras fortalezas de tiempos de los arabes se observa.
Tambiénporlo que se ha descrito anteriormente debia estar rodeado de muralla,
de lo que se observa algin vestigio,
importante aunque un tanto deteriorada, con su torreén en medio, que cerraba la
gran explanada que hay delante del Castillo.

conservandose actualmente la mas

A travésde estos tltimos siglos, el Castillo tenia una fachada que hasta hace
poco todos los petrelenses conservamos grabada en nuestra memoria: una
aberturadesigual -porel abandonoy las inclemenciasdel tiempo- que era la puerta
un tanto a la derecha visto de frente dos grandes ventanales a suizquierda; y entre
derecha e izquierda de esta puerta, dos como ventanas pequeas aunque la de
la derecha era el hueco de una aspillera destruida. Y apenas destacandose en su

centro, dentro del castillo, la torre del homenaje destruida y muy cortada que, como nos dice una de las crénicas indicadas, podria tener tres o cuatro elevaciones
(nosotros hemos conocido tres). También en la fachada este, hay una pequeiia ventana, robada como se aprecia ahora, a una posible aspillera.

Hace unos afios empezaron o comenzaron las obras de reconstruccion con aportaciones de nuestro municipio que se dedicaron a lacompra de casas y cuevas

construidas en la gran muralla y alrededores del Castillo. Posteriormente ayudas del Ministerio de Cultura, Diputacion y Ayuntamiento, esta haciendo posible la

total reconstruccion. Tras la limpieza y extraccion de los materiales acumulados en su interior por los derribus que se fueron produciendo, han ido apareciendo

detalles de salas y escalinatas desconocidos, aunque supuestass, asi como una puertaen la parte norte del Castillo que posiblemente sirviera para enlazar con alguna

muralla o bajar a la explanada.

PRIMER PREMIO Modelo A

El castillo esta en una montaiia pequena. Es bonito grande y viejo.
Subes a la torre y ves Petrer, Elda.

En la entrada a la derecha, hay una habitacion donde estan las figuras de
barro. Al subir las escaleras nos encontramos la habitacién de los trajes.

Salimos y vemos: bancos, hierba y flores: rosas blancas, rojas, etc.

En la torre hay tres banderas, son: Petrer, Valencia y moros. Hay un torreén
muy grande. Bajamos las escaleras y vemos una habitacion donde estan los
cuadros.

ANA ISABEL VALENZUELA MARTINEZ
Colegio Piblico Reyes Catdlicos
3C

M* GRACIA BURGOS LLEDO
Colegio Piiblico Reyes Catédlicos
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XXI DIA PROVINCIAL
DE LOS CASTILLOS

Con gran satisfaccién para la villa de Petrer, el pasado
dfa 20 de Noviembre vivié una jornada dedicada exclu-
sivamente al castillo de Petrer. En primer lugar por la
celebracion del acto de la Rendigid, que cada afio se
celebra en su explanada y conmemora la visita que realiz6
a nuestra villa el Rey Jaime I, y en segundo lugar la
celebracién del XXI Dfa Provincial de los Castillos, que
vino precedido de una semana cultural dedicada a nuestro
Castillo y organizada por la Asociacion Local de Amigos
de los Castillos, en la cual tuvo lugar una brillante exposi-
cién de dibujos y literatura, en los salones de la Caja de
Créditode Petrel, y enla que colaboraron todos los colegios
de la villa, todo ello unido a una exposicion de pinturas
sobre los castillos de la provincia de Alicante, realizados
por el pintor D. Enrique Lled6 que a su vez y en unién del
Historiador D. Rafael Azuar, presentaron el libro “Vision
delos Castillos de Alicante”, cerrando esta semana cultural
una conferencia de la Licenciada en Historia y Arquedlo-
ga D.? Concepcién Navarro Poveda, que versé sobre el
tema “Vida y costumbres del Petrer medieval”.

Y ya metidos en el dfa grande de los Amigos de los
Castillos, dos centenares de personas reunidas de toda la
provincia alicantina recayeron en nuestra villa para unirse
a la celebracion de este XXI Dia Provincial de los
Castillos. Tras la recepcién de nuestras primeras
autoridades en la plaza del Ayuntamiento, se procedio ala
asistencia de una Santa Misa en la parroquia de San Barto-
lomé, procediéndose a continuacion a subir al Castillo,
donde el Presidente de la Asociaciéon Provincial D.
Cristobal Albero Francés proclam6 como dama cristiana a
M2 José Vera Navarro y dama mora a Carolina Navarro
Vera, entregdndoles sendas reproducciones artesanales del
Castillo de Petrer, a continuacién se procedio a la entrega
de premios a todos los galardonados en el concurso escolar
de pintura y literatura.

Una vez finalizado este acto se procedio a la visita del
Castillo y en sutorre del Homenaje, se procedi6 a descubrir
una placaen memoria y recuerdo de D. Luis Vera Brotdns,
primer presidente local de Amigos de los Castillos y
persona tan vinculada al Castillo y que gracias a su fé,
entusiasmoy tesén poraquellas piedras ruinosas consiguié
colocar la primera piedra de lareconstruccion del Castillo
de Petrer. Mds tarde y en un céntrico restaurante tuvo lugar
una comida de hermandad a la que se sumaron muchos
petrelenses, cerrdndose con ello este memorable XXI Dia
Provincial de los Castillos.

Luis Vera Poveda
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NOTES LINGUISTIQUES SOBRE LES
"AMBAIXADES DE LA XUSMA"
(1950-1955)

A Don Evaristo Pla, el meu mestre

Aquest estudi lingtistic s'ha fet prenent
comabaseels textosdialectals manuscritsde
1°EMBAXA DE LA CHUSMA™ (AMBAIXADA
DE LA XUSMA), parédia humoristica de la
“Embajada”delaFestadeMorosi Cristians de
Petrer, com tothom sap. L'Ambaixada co-
merka a representar-se I'any 1950, dins els
actes de les mateixes festes en honor a Sant
Bonifaci, i se suspengucren el 1964.

L'any 1978 es reprenguerendenoules re-
presentacions i han continuat fent-se fins
avui, tot tenint en [lactualitat tractament
d'acte oficial fester.

Des dels seus origens ha estat un acte
fester humoristic i relativament irrereverent:
Elsdisfrassos, la somera, 'ambientde sarau
i, sobretot, la baralla verbal que sostenen
els ambaixadors moro i cristiacontribueixen a
eixa imagengrotescaii ludica.

A grans trets podriem dir que les Ambaixa-
des de la Xusma sén uns duels verbals, dins
la tradicié oral catalana (col.loquiers, versai-
res,...), a través del quals es fa una critica
jocosa a diversos aspectes de la festa, el
poble, I'ajuntament, algun que altre personat-
ge, la politica, etc...

{'absurd, un certhumor blaihistridnici els
propis recursos grotescs que la diglossia
idiomatica proporciona, acaben configurant
aquest joguet fester.

Les Ambaixades son sempre en vers i in-
terpretades, comja hem escrit, pels ambai-
xadors, quiles memoritzen. Les que seran
objecte d'aquestes notes (22 quartilles ma-
nuscrites que servirende base per a les repre-
sentacions dels anys compresos entre 19501
1955) foren escrites en octosillabs i
heptasil.labs, majorment; amb rima ABBA,
forgada moltes vegades i gens subjecta a la
preceptiva poética. Els seus autors foren el
“Tio Alba",D. Juan Madrona i D. Evaristo Pla,
aquestdltim, amés a més, protagonistamoro
de les Ambaixades fins al 1964. (1)

Aquestes consuetes, o quadernets desti-
nats a la representacid, estan escrites de
manera colloquial i utlitzant solucions
ortografiques propies del castella.

Hi destaquem alguns dels trets més
generals de l'ortografia emprada:

-Usdeyenl|ocdejoi.

- Usde i en lioc de ny.

- Incoherénciai arbitrarietat en I's de la -r
final.

-Usdesenllocdec,g,ss, tziz

- Us de x en lloc de ix.

- No utilizacié del guionet (-) (Per exemple:
arrimavos en lloc  d'arrimar-vos).

- Us del digraf ch en lloc de g, j, tg, §, x, &
i-Hg.
- Les -d- intervocaliques que cauen en la
parla no s'escriuen mai.

-Incoheréncia arbitraria en I'isde la -t final
enels grups -nt, -ttillurs plurals. Enlaparla
de Petrer cau sempre, pero en el text a
vegades s'escriu.

- No s'apostrofa mai (Per exemple: la
embaxa i no 'embaixada).

- Les mateixes paraules unes woltes s'es-
criuen normativament i altres segueixen la
pauta parlada (Per exemple: per a i pa).

- Accentuacié castellanitzada i irregutar.

1. SOBRE LA PRONUNCIA

- Les paraules com axina, box, conexi-
ment, embaxad, exe,pexet,..etc. es pronun-
cien senseiod (i suau), tali comtambé passa
al catala oriental. En aquestcas la pronuncia
amb iod coincideix amb l'ortografia: aixi, boix,
coneixement, ambaixador, eixe, peixet,...

-La v té farticulacié labiodental fricativa
distinta de labilabialb. Per exemple: vi, vinc,
vol, La Madrava, cova, verga, cavalleria,...

-La -d-intervocalica en sil.labafinalcauen
la pronuncia i despareix en l'escriptura:
embaxad, menua, cuidaet, panaers, teulai,
casad, Esplana, collaet, reveneds, ploma,
pata,...; per ambaixador, menuda, “cuidadet”,
panaders, teuladi, cagador, Esplanada, colla-
det, revenedors, plomada, patada,...

- Degut a I'adopci6 deI'ortografiacastella-
na, lachno permet diferenciar els sons de joc

i xoc. Diferéncia que era ben notoria en el
parlar petreri dels anys cinquanta. Darrera-
ment, perd, aquesta deferéncia esta debili-
tant-se d'entre eljovent de lalocalitat, talicom
hademostratel Dr. BrauliMontoyaen elsseus
treballs d'investigacié. Alguns exemples de
paraules pronunciades com joc aparegudes a
les Ambaixades: fuchir, enchue, chove, desi-
cheu, trache, coleche, pucha,...; per fugir, em
jugue, jove, desitgeu, “trage”, col.legi, puja,...

| alguns altres de paraules pronunciades
com: xoc, fuch, vach, chiqueteta, acachar,
carchofes,...,  per fuig, vaig, xicoteta,
“acatxar”, cartxofes....

- La «+ final de paraula cauregularmnent.
Aquest és un tret comarcal compartit amb la
major partdel territori catalandfon. Exemples:
Petré, menesté, quirda, casag, llui, entra, mi-
16, se, fe,...; que cal escriure: Petrer, menes-
ter, cridar, cagador, lluir, entrar, ser, fer,...

En els aplecs de verb en infinitiu i pronom
trobem tota mena de solucions ortografiques
respecte la-r. Per exemple: amagase, avero,
llevate, burlame, femos, pasarse per
amagar-se, haver-ho, llevar-te, burlar-me, fer-
nos, passar-se,...

Igualment passa en la formacié dels plu-
rals amb paraules amb -r: carnises, per car-
nissers; forasters,...

- La -tfinal no es pronuncia després de no
I. L'ortografia de les Ambaixades és també in-
coherent en aquestaspecte. Pero allo certés
que la no pronunciacié és un tret moltgenera-
lizat.

Exemples: preparan, cuan, potén, mol,
tan, pensamen, dal, ponen,...; per preparant,
quant, potent, mol, tant, pensament, dalt,
ponent,...

-Com untret que creix d'una maneraquan-
titativament important trobem la introduccié
del so castella de la *{", alié al nostre sistema
fonétic. Exemples: jefe, fijate, jaleo.,...; en lloc
dels genu’ins amo o cap, fixa't, aldarull,...

2. LA CONSTRUCCIO DE LES FRASES

- El sistema d'articles definits el, la; els,
les, enlaparlaesdevéel, la; els/es(Tant per
al masculi com per al femeni). Alguns exem-
ples: els als, els penetes, els mans, els
muralles, els seues, es patetes, es coses,...;
per els alts, les penyetes, les mans, les mura-
lles, les seues, les patetes, les coses,...

Tot i que molts presenten la forma escrita
els (invariable), la pronuncia espontania
elimina la -I- molt sovint.

El sistema d'adverbis de lloc és el caste-
llanitzat aqui, ahi, alli (alla), no utilitzant-se
maila forma aci. Per exemple: si penses aqui
en puchar, aquiyatens, yaesta aqui, que tu
tensabhi, allasapanen,...; persipenses acien
pujar,acijatens,jaésaci,quetutens aqui, alla
s'apanyen,...

Els Possessius segueixen el model
general del valencia, totincrementant-se en
relacié a altres zones I'is de mon, ton, son, en
parentius i frases afectives.

- Us de les formes plenes dels pronoms
personals me, te, se, mos, i vos davantdels
verbs, tantsi comencen en vocal com si ho fan
enconsonant. Per exemple: me encontre, me
tres, te caiga, te hacha, mos sobra, se
donen,...; per m'encontre, em tires, et caiga,
thaja, ens sobra, es donen,...

En alguns casos elpronomem es presenta
en forma reforgada i unit al verbformant unnou
lexema: entornen contestacié, endexes lim-
pia,...; en lloc de em tomen contestacié, em
deixen neta,...

Un cas semblant éselde s'espongael sol.
Enaquest cas el pronom és es, el qualdegut
alaforma lexicalitzacié duplica el seu Us (s’ +
es).

- Els pronoms de relatiu presenten unes
caracteristiques molt castellanitzades: el
que estiga de acuerdo, el que ve
dispost,...;en lloc de qui estiga d'acord, qui ve
dispost,...

- El denominat article neutre ko (castellanis-
me)ésusat sempre enllocdelaformacorrecta
corresponent. Per exemple. Lo quedemanen,
lo primer, lo be que me porte, perlo tant,...; en
lloc de el que demanen, el primer, com em




porte de bé, per tant,...

- Les contraccions de preposicid i article
presenten les formes generals al, del, cali
peliles dialectals pa (per a) i pal (per al). Per
exemple: pa defensarme, en lloc de per a
defensar-me.

- Els adverbis i les locucions adverbials
presenten les segiients variacions respecte la
norma:

S'usa sempre ans (P. ex: ans que res,
hans que el sol (sic). Encara espresentadia-
lectalitzadament com nincara (P. Ex: y
despues nincara digueu, en lloc d'i després
encara digueu). Aixi pren la forma general
valenciana aixina (P. ex: axina se fa, axina
que, enlloc d'aixi es fa, aixique). Massaen
aquests textos ésusual; enl'actualitates troba
molt restringit el seu Us (P. ex: masa poquet
(sic). L'adverbi de lloc on se'ns presenta sota
la forma ahon (P. ex: per ahon pase, per ahon
fochi, en lloc de per on passe, per on fugir).

- Les preposicions:

La preposicié en fales funcionsd’ambid'a
situacional (P. ex: acabe en exos, en ell, en
lloc d'acabe amb eixos, amb ell).

Fins és desconeguda; s'usa sempre el
castellanisme hasta (P. ex: hasta la cova, en
lloc de fins a la cova).

Les conjuncions:

La forma castellanitzada aunque substi-
tueix a la propia encara (P. ex: aunque fores
Abderim, aunque rabies, en lloc de encara que
fores, encara que rabies). La causal com que
és ben usual (P. ex: conque ojo, con que si
eres prudent, con que lleva mol; correcta-
ment,comque atencié,comque si ets prudent,
com que du molt). S'usa el castellanisme per
lo tant en lloc de doncs, que és desconeguda
(P. ex:per lo tantpronte voreu, en llocde doncs
prompte voreu). S'usa el castellanisme des-
pués en desconéixer-se la forma després.

3. ELS VERBS

Els verbs presenten tots els trets propis de
la parla valenciana dins del conjunt catala
Remarquem el desconeixement del pretéritin-
definit i I'ds generalitzatdel perifrastic (Sem-
pre vaig dir i no mai digué, per exemple).
Algunes formes verbals, perd, presenten
certes peculiaritats destacables:

- La formaimpersonal hi ha es construeix,
per imitacié del model castella hay, invertintia
col.locacid delpronom feble, ha-hi(P. ex: hay

guerra, hay Deu, hay dins, per hihaguerra, hi
ha Déu, hi ha dins).

El presentde subjuntiudel verb fer formala
seua desindncia amb §-/-g- i no amb -/-c-; és
adir, faja, fages, faja,.... fagen, ino faga, faces,
faga,...facen (P. ex: que lifachen el carretd, en
lloc de que li facen el carretd).

-Tot i que ales Ambaixades el presentde
subjuntiu del verb haver es conjuga hagen,
haja,.. a Petrer aquesta forma tendeix a
desapareixer i a ser substituida per haiga,
haigues, haiga,...

- El present de vore forma la 12 persona
ambvec enllocde veig(P. ex:cuante vec,per
quan et veig).

- Els verbs tenir i venir conserven els
lexemes ten-i ven- en alguns temps com el
futuri el condicional (P. ex: tendrds com yo,
sen vendran, en lloc de tindrés com jo, se'n
vindran).

-La 2? persona del present d'indicatiu del
verb esser pren fa fonna castellana eres en
floc deets (P. ex:sieresprudent,sierescabut,
tu eres un bravucd, enlioc de si ets prudent, si
ets cabut, tu ets un “bravucd”).

4. REMARQUES SINTACTIQUES

La sintaxi, en general, presenta un
seguit d'aspectes castellanitzants que, per
altra banda, no sén exclusius del parlar de
Petrer:

- En algunes oracions s'omet I'is del pro-
nom feble en (P. ex:que vaaverde sangunriu,
per que va a haver-ne, de sang, un riu).

- Destaquemla correcta, ijainusual, cons-
truccid passiva ser + de (P. ex: seras de tots
respetat).

- Per calc castellanitzant se suprimeix la
conjuncié que (P. ex: desichan es mane, per
desitjant que els mane).

- La castellanitzant perifrasi d'obligacié
tenir que és molt usual en el parlar petreri (P.
ex: tinga que quedarse a fosques?, enlloc de
haja de quedar-se a fosques?).

- Us habitual de la preposicié a, innecessa-
ria en la introduccié de certs objectes directes
(P. ex: yo defendre al casad, porte al burro, per
jo defendre el cagador, porte el burro).

- La preposicié de s'usa de manera aliena
ala nostra llengua davantla conjuncié que (P.
ex: pensar de que aqui, no tingues que
olvidar... de que si el rollo, en floc de pensar
que aqui, nohagesd'oblidar... que si el rotilo).

-La contraccié al substitueix moltsovint la
preposicié en introduint oracions de futur (P.
ex: al comprobar ko be que me porte, per en
comprovar com em porte de bé).

3. SOBRE ALGUNES PARAULES

Hem fet una tria de paraules que presenta-
ven algunes d'aquestes caracteristiques:

- hipotétic barbarisme (castellanisme, nor-
malment).

- hipotética forma dialectalitzada (localis-
mes, formes comarcals no generals,...).

-i paraulesque apareixenaltextde les Am-
baixades i hui en dia sén molt poc usuals en el
parlar petreri.

Després les hem classificades en tres
grups:

a) Paraules recollides al Diccionari de la
Llengua Catalana (DLC) de I'Enciclopadia
Catalana; és a dir, acceptades nommativa-
ment.

b) Paraules no recollides al diccionari
anterior pero si al Diccionari Catala, Valen-
cia, Balear (DCVB); és a dir, reconegudes,
si més no, com a formes arcaiques, dialectals
o usuals dins del léxic catala.

c) Paraules no recollides en cap dels dos
diccionaris, majoritariament castellanismes.

A més a més, hem fet una relacié de
toponims. Apartatiéxic en el que les Ambaixa-
des és molt ric i il.lustratiu.

Finalitzem amb una aproximacié semanti-
caals verbs dur, llevar, fugir, portar isacar.
Tot tractantd'esbrinar algunes de les seues
peculiaritats i interrelacions d'usos i signifi-
cats, tan caracteristiques dels parlars alacan-
tins.

A) PARAULES RECOLLIDES AL DICCIO-
NARI DE LA I_LENGUA CATALANA (DLC)

aidar: ajudar.

apanyar: arreglar, reparar. Al text trobem
lafrase feta alla s'apanyen!.

a(r)galles: agalies. En sentitfigurat, corat-
ge, valentia_

arrimar(-se): apropar(-se). Es tracta d'una
paraulamolt productivaiamb un ampli camp
semantic (acostar, colpejar, dur, flirtejar,...).

bragat: partdel'entrecuixdel bou. En sentit
figurat, fort (no arreplegat al DLC.

bravata: Ostentaci6 de bravesa, de forga,
en to intimidatori.

cabegd: Corretges per a les bésties que

estiren del carro.

carretd: diminutiu de carro.

derrocat: enderroc.

despullat: senseroba, nu. Altexts'utilitzen
altres paraules que tenen aquest significaten
sentit figurat, com peixet, conill, peixot.

dispost: disposat.

escamat: que té escames. En sentit
figurat, recelds (no arreplegat al DLC).

fandango: dansa espanyola. En sentit
figurat, aldarull (no arreplegat al DLC).

menester: necessari.

mesures:objectes per amesuraro amidar.

pandero: instrument de percusid de forma
circulari fet amb budell danimal (Paraula
presa del castellxi acceptada normativa-
ment).

pillar: agarrar (Es, perd un italianisme, o
un castellanisme, acceptat normativament).

polseguera: moviment de pols. En sentit
figurat, rebombori.

rabieta: diminutiu de rabia. En sentit
figurat, cabreig exterioritzat.

rebolco: tomb per terra.

trastos: trasts, andromines.

tret: descarrega d'anma.

verga: vara. En sentit figurat, colps de
verga o vergades (no arreplegat al DLC).

B) PARAULES RECOLLIDES AL DICCIO-
NARI CATALA, VALENCIA, BALEAR
(DCVB)

acatxar: ajupir (Usual a tot el Pais
Valencia, Tortosa i Eivissa).

aguardar: esperar (Usual al Pais Valencia
i ales llles Balears).

aguielo: avi, iaio (Castellanisme).

ahi: aqui (Castellanisme).

aixina: aixi.

albomus: bamus.

alelat: badoc.

ancolla: de I'arab Al Kolla, gerro de
terrissa.  En  sentit figurat, cosa vella i
destrossada (al text, “faré de tu una ancolla”).

assomar-se: abocar-se (Castellanisme).

assustat: esglaiat (Castellanisme antic).
baueco: bauec, curt d'enteniment.

bobo: babau, beneit.

brinco: bot {Castellanisme).

bronca: brega, aldarull.

canguelo: cangueli (Portuguessisme o
castellanismv).

carcamal: persona vella i caduca.




collast: diminutiu de “collao”. Nom d'ac-
cident geografic de procedéncia castellana
perd molt estés en la toponimia de les terres
valencianes (Castellanisme antic).

col.lege: col.legi.

covil: cova on amagar-se. Etimologia,
del llati CUBILE (llodriguera).

curro: ostentds.

dengu: ningu. Variant dialectal hui molt poc
usual a Petrer.

despreciar: menysprear (Castellanisme).

entropicar: ensopegar, entropessar. De-
formacié dialectal per contaminacié enire
entropessar i entropicament.

estropejar: estropellar, espatlar.

ganyivet: ganivet Forma arcaica.

garull:rebombori. Probable deformacié del
castella barullo.

limpiar: netejar (Castellanisme antic).

marganes: pomes.

menos: menys (Castellanisme).

nyigar: nugar. Dialectalisme i vulgarisme
format del contacte entre nugar i lligar.

oido: oit (Castellanisme).

panader: forner i venedor de pa.

_peixot (en): nu. Aquest sentitfiguratno I'a-
rreplega el DCVB.

puntellé: colp donat amb la punta del peu.

quissa: potser (Castellanisme).

rabo: cua (Castellanisme).

rebossant: ben ple. Del verb arrebossar.

ronca: cabreig.

sacar: traure (Castell~nisme).

tirano: tira (Castellanisme).

tontet: diminutiu de “tonto™, beneit (Caste-
llanisme).

tortilla: truita (Castellanisme).

traje: trajo, vestit (procedeix del portugués
o del castella).

travesura: entremaliadura.-

tropoll: desordre.

xapigar: xafar, esclafar (Resultantdel'en-
creuament de xapar i xafigar).

xiquetet: Diminutiu aplicat a xiquet. Al
catala de la comarca, per extensid, xicotet,
menut.

xuplar: xuclar (Dialectalisme resultant de
I'encreuament de xuclar i “chupar”).

C) PARAULES NO INVENTARIADES EN
CAP DELS DOS DICCIONARIS

acuerdo: acord (Castellanisme).

aunque: encara (Castellanisme).

bravucé: baravejador (Castellanisme).

casi: quasi (Castellanisme).

cos: guitza (Castellanisme).

encuartelat: en el cuarter (Castellanisme).

(es)ponga: amagar-se el sol al'ocasdel dia
(Es diu: s'esponga el sol). El pronom es s'ha
fusionatamb el verb pondre, totlexicalitzant-
se.

fugir: llevar (En aquesta acepci6 és un dia-
lectalisme).

gil.laba: robaarab (Parautarecollida al Dic-
cionari Gregal).

grit: crit (Castellanisme). A Petrer s'usa
també el castellanisme xillit

jaleo: gresca, rebombori (Castellanisme
pronunciat amb la ‘jota” castellana).

jaramalla: colla desgavellada, desorde-
nada (Utilizada amb intencionalitat d'arabis-
me. No es troba inventariada en cap dels
diccionaris castellans consultats. Es pronun-
ciaamb la ‘jota” castellana).

medi(d)es: mesures (Castellanisme).

mequetrefe: tocacampanes (Ensentit figu-
rat, home débil).

moratd: blau, hematoma (Castellanisme).

ni siquiera: ni tan sols (Castellanisme).

putxero: plat amb carn i verdures bullides
(Castellanisme).

quirdar: cridar (Forma resultant de la
metatesi cri- = quir-. Dialectisme).

siesta: sesta (Castellanisme).

sissanya: zitzania (Castellanisme).

sopapo: bufetada (Castellanisme).

sorro: rabosa mascle (Castellanisme. En
sentit figurat, astut).

tasar: taxar (Castellanisme).

verdulero: verdurer (Castellanisme).

D) TOPONIMIA

Ca Tadeo: taverna popular situada a L'Es-
planada.

Cati: Paratge.

Els Chaparrals: Els Xaparrals. Muntanyes.

El Chinebre: El Ginebre. Paratge.

Collaet Uauri: Paratge (Llauri és un top.
arab).

El Cosi: El Cossi. Paratge.

La Cova el Ull: La Cova de I'UIl. Paratge.

El Derrocat: Enxample de carrer entre la
part vellai ia part nova del poble.

El Estret: L'Estret Pas.

La Esplana: L'Esplanada. Passeig.

Ferrusa: Ferrussa. Paratge.

Els Figueralets: Paraige.

ElGuirney: El Guimei. Paratge (avui, barri).

El Horta: L'Horta. Paratge agricola (awui,
carrer). Observeu l'us indegut de larticle
masculi el.

La Lloma: Casa.

La Madrava: o L'Almadrava. Paratge.

LaMorcho: LaMorxéo L'Almorxé. Paratge.

Els Palomarets: Paratge.

La Pedrera: Paratge.

Les Perietes de Medina: Les Penyetes de
Medina. Penyes.

Petré: Petrer. Municipi.

Salinetes: o Les Salinetes. Paratge (avui,
barri).

El Sit: Muntanya (Top. d'origen arab).

La Silla: La Cilla. Muntanya (Top. originat
per {a forma de cella de muntar de la muntan-

a).

y La Solana Mata: La Solana Matada. Parat-
ge.

E) APROXIMACIO SEMANTICA ALS
VERBS DUR, LLEVAR, FUGIR, PORTAR |
SACAR.

Seguint els estudis dels professors Jordi
Colomina i Brauli Montoya cal detenir-se es-
pecialmentenuna analisi dels camps seman-
tics dels verbs esmentats al titol d'aquest
apartat:

- El verb portar en la parla petrerina sola-
ment significa “anar carregat amb una cosa,
fentda arribar a un lloc o persona”. O siga,
I'equivalent del traer castella. Per exemple:
“...coses noves que porte” (als de Petrer).

-El verb llevar perd el seu significatgeneral
(“fer anar unacosa fora del lloc on estava™)i
pren el de portar i dur (“anar amb una cosa
damunt, sostenint-la”. Es adir, elmateix que
el castellallevar. Per exemple: “llevaras algun
sopapo”, “llevar-te al col.lege”, leva molt
cuidao”,...

- Elverb dur conserva el significatesmentat
al punt anterior en contextos molt concrets i
restringits (Al parlar actual, cada vegada
menys). Per exemple: "ha dutde la remonta™.

- Fugir i sacar substitueixen traure, que és
desconegut al parlar de Petrer. Fugir ho fa en
el sentit castellade quitar i sacar en el de “fer
eixir algi o alguna cosa™. Per exemple:

“sacar faltes”, “el que a dengu fuigla cara’,...
- Fugir té també el sentitde llevar(“feranar
una cosa o persona fora del lloc on estava®).

Amb toti aixo fugir continua mantenint el seu
significat general (‘anar-se'’n dun lloc
precipitadament”). Exemple del primer: “als
quilos els fugen plom™. Exemple del segon:‘ja
potfugir i amagar-se™.

E! castellanisme sacar es va introduir a
mifjans del segle XVl através d'Oriola. Petrer
fou el poble més resistent a aquestapenetra-
ci6é que avui ja es troba consolidada.

L'Gs de llevar, amb significat castellanitzat
(Totique el DCVB el califica d'arcaisme usual
entre els segles Xllli XV o de dialectisme
aragonés i alacanti) es documenta a Oriola
per primera vegada al 1603, i ha tingut un
desplagament cap al nord. Avui en dia arriba
fins a Biar i La Canyada.

VICENT BROTONS IRICO

(1) L'any 1985 foren publicades per la
UNIO DE FESTES DE SANT BONIFACI,
MARTIR de Petrer. En aquesta publicacié
es va normalitzar I'ortografia i s'eliminaren
alguns castellanismes.
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ESTUDIO ANTROPOLOGICO DEL ENTERRAMIENTO
APARECIDO EN PUSSA

En la “Revista Festa 86", presentidbamos el hallazgo, en la Lloma de
Pussa, de un enterramiento musulmén. Por sus dimensiones 1,20 m. de
longitud, suponiamos que se trataba de una persona fallecida en edad
juvenil, pero al no tener realizado su estudio antropoldgico, no estibamos
en condiciones de poder aportar muchos mds datos.

Transcurrido un tiempo, hemos conseguidoque se haya podidorealizar
el deseado estudio por el Dr. D. José Manuel Reverte Coma. Profesor
Emérito de la Universidad Complutense de Madrid. Jefe de la Seccién de
Antropologia y Paleopatologia de la Escuela de Medicina Legal (Madrid).

El estudio realizado por el Dr. Reverte es completisimo y muy
interesante por la cantidad de informacién que nos aporta. Consta de una
parte técnica y de unas conclusiones que serdn las que vamos a transcribir
seguidamente.

YACIMIENTO LLOMA DE PUSSA

6seos de una nifia de
conservados debido probablemente ala acidez y humedad delterreno con

Se encuentran restos 14-16 anos, mal
el que estuvieron en contacto directo. Debi6 tener una estaturade 1,20a 1,30
m. y fué delicada, débil, muy frégil. Desde muy temprana edad debiésufrir
un proceso patolégico. primero agudo y después crénico que afectéa sus
vértebras cervicales en las que se aprecian fusiones patolégicas vy
deformaciones. Todo ello con un fondo de anemia severa que produjo
cibra orbitalia en ambos techos orbitarios por reaccién compensadora de

la médula ésea roja de esta region.

Probablemente en el mal estado de los huesos ha intervenido también
un factor como es una escasa calcificacién de los mismos, alteracién que
hace pensaren una lesién tuberculosa 6sea aunque no sea la localizacién mds
frecuente (al menos en la patologia modemna) la regién cervical. Otro
proceso que también puede producir este tipo de lesiones es la melitococia
o brucelosis, fiebre mediterrdneaque debié ser frecuente en laépoca (fiebres
de Malta se les llama también por haber sido descubierto el germen
productor en aquella isla) a causa de la leche de cabra o productos deriva-
dos de la misma.

La falta de fusién epifisario-
metafisaria estd en relacién con la
edaddelanina, propiadelaedaddel
crecimiento en sujetos de 14 - 16
afios. Lamusculatura debi6 sermuy
débil y seguramente present6 gran
parte de los dltimos afios de su vida
al menos, un estado caquéctico,
delgadez. desnutricién y dolores en
la region cervical por lo menos que
es la mis afectada. No se descarta
que pudiera tener lesiones del
mismo tipo en huesos como las
vértebras dorsales pero no se han
encontrado entre los restos estas
vértebras, al menos completas.

Un fragmento de la mandibula
hapermitido determinarel indice de
la rama mandibular que es de 76, cifra extraordinaria en la Peninsula
Ibérica que nos obliga a pensar que esta nina pertenecié a una raza
pigmentada (posiblemente negroide). Los incisivos en pala hallados
parecen confirmarlo. La abrasién tempranade los incisivos inferiores (tipo
I)seexplicapor unadieta abrasiva generalizada en todala Peninsula Ibérica
en aquella época.

La perforacién olecraneana no tiene ningin significado patolégico.
Es congénita y se presenta atin en la época actual en un 10-11% de todos
los huesos estudiados especialmente en mujeres.

Mezclados con los restos 6seos de estaninade 14-16 afios, hay restos
de una mujer de 30-40 afios que presentaba la particularidad de suescasa
estatura (1,35 m. aproximadamente) lo que la hace aparecer casi como una
enana, aunque no hay signos de acondroplasia.

Son evidentes estos restos 6seos. Hay un radio izquierdo de 185 mm.
de longitud enelque lafusidnepifisariaes antigua. Lacabeza deesteradio
mide 19 mm. de didmetro, propio del sexo femenino. Hay dos coxales,
vértebras, huesos de la mano, costillas, homoplato que evidentemente

corresponden a una mujer adulta. Un segundo hueso frontal en la misma
bolsaque los otros huesos, incluso el frontal de laninade 14-16, confirman
la presencia de una mujer de 30-40 mezclada.

Alguno de los restos 6seos (delcrineo)de este segundo cuerpo deben
haber estado expuestos al aire en parte, alsoly a lalluvia pues se puede
apreciar una diferencia de colorespecialmente en un parietal (color térreo,
impregnacion de tierra en una parte que estuvo bajo tierra blanca, erosiona-
da, la que estuvo expuesta al aire).

SIS Y CONCLUSIONES

Losdatos que nos aportaeste informe son sumamente interesantes, nos
dice que se trata de una nina, mis bien una jéven si tenemos en cuenta que
la esperanza de vida entre los siglos XII-XIII. era de unos 26 afos, en la
ciudad musulmana de Murcia, (C. Bemis, et alii, 1986).

Otro dato de gran interés para conocer los rasgos de la poblacién de
Pussa,es elhecho de ser una personaconrasgosnegroides, loque nos indica
que se trata de una etnia africana. Ante estos supuestos pensamos que
podria tratarse de un miembro de una familia norte africana de religién
islimica, por el rito de enterramiento, la cabeza mirando hacia la Meca,
posiblemente bereber.

La constitucién de la nina era débil mds bien raquitica con signos de
desnutricién, lo que nos indica una dieta alimentaria deficiente y dafina,
en estas condiciones la persona estaria expuesta a contraer alguna
enfermedad infecciosa, como fué la Fiebre de Malta, producidaporingerir
leche de cabra sin hervir, o alimentos derivados de ella, lo que contribuyé
a su temprana muerte.

Al no encontrarse junto al enterramiento, elementos de ajuar, ni
fragmentos cerdmicos. sera el conjunto de material hallado. a través de
varias prospecciones, el elemento que nos pueda aproximar a su datacién
cronolégica que podria estar encuadrada en la primera mitad del siglo XIV.

Como sabemos después de la conquista cristiana del Castillo Petrer
y sus alquerias, a mediados del siglo XII, por las tropas castellanas de
Alfonso X, la poblacién sarracena
continua ocupando y trabajando la
tierra de estos valles, ahora, bajo
dominio politico y senorial cristia-
no.

Tras pasar esta zona meridional
alicantina, a la Corona Aragonesa
en 1305, (pacto de Elche) se dan
unos anos de relativa paz entre los
dos reinos cristianos, pero sin
embargo, es unperiodo conmuchas
adversidades para la poblacién que
queda inmersaen unacrisis econo-
producida por las
cosechas, sequias, plagas, hambre,

mica malas
epidemias, siendo la mds traumadti-
cala Peste Negra de 1348, al traer
como consecuencia la pérdida de
mds del 15% de la poblacion.

Sin duda todas estas calamidades afectaron a la poblacién rural de
Pussa, mermandola considerablemente, hasta propiciar su abandono hacia
el tercer cuarto del siglo XIV.

Noobstante,serd a partir de efectuaruna sistemdaticaexcavaciénarqueo-
lI6gicaen toda la zona, cuando estaremos en condiciones de poder confinnar
todas estas hipétesis.

CONCEPCIONNAVARRO POVEDA
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EL YACIMIENTO IBERICO DEL MIRADOR DE LA
SIERRA DEL CABALLO

En 1987 publicamos un
articuloenestamismarevista
sobre la Via Augusta y su
relaciéon con Petrer. En ¢l
sefialdbamos su importancia
como eje fundamental de co-
municacién a lo largo de la
costa mediterrdnea hispana
en época romana. Su trazado
sigue las huellas de un anti-
guO camino prerromano que
comunicabala costa alicanti-
na con el sudeste de la Mese-

ta. El Mirador de la Sierra del Caballo

Dentro de esta rutadestaca por su situacion estratégica
el poblado ibérico del Monastil, localizado en el extremo
de laSierra de la Torreta, controlando uno de los costados
de unimportante paso natural. En relacién con este asen-
tamiento estuvo, sin lugar a dudas, el yacimiento del
Mirador de la Sierra del Caballo, descubierto a finales de
1981 por C. Navarro.

En estas pdginas no
pretendemos dar conclu-
siones definitivas ni pre-
sentar una valoracion
detallada de los restos,
recogidos fntegramente en
superficie y que se encuen-
tran actualmente en pro-
ceso de estudio.

Fragmentos de Galbo
decorados con bandas y arcos
de circulo concéntricos

El material es casi ex-
clusivamente de cardcter cerdmico, siendocontadas las ex-
cepciones de vidrio o metal.

El primer grupo se caracteriza por haberse encontrado
totalmente fragmentado.
A pesar de que no se ha
conservado ninguna pieza
completa se puede deducir
una relativa variedad de
formas, segin se extrae
del estudio de los numero-
sos bordes y bases recogi-
dos. Entre ellos contamos
con abundantes platos y
cuencos, decorados en
una elevada proporcion y ocasionalmente perforados cerca
del borde para ser suspendidos; las formas cerradas, en
menor nimero, ofrecen urnas y ollitas, alguna con asas.
Los tipos de vasija, entre los que no se cuentan piezas de
importacion, indican un uso prdctico como cerdmica de

Fragmentos de Galbo
decorados con bandas y arcos
de cfrculo concéntricos

mesa, de cocina y almacena-
je.

Paralelamente a la cerd-
mica de pasta color carne, a
veces con pintura color rojo
vinoso obtenida a base de
Oxido de hierro y otras, mds
escasas, con decoracion mds
oscura de Oxido de manga-
neso, encontramos pequeiios
cuencos de cerdmica gris de
pasta muy depurada y pare-
des alisadas, sin decorar.

Los motivos denuncian unaevidente sencillez y rei-
teracion, destacando las bandas horizontales, circulos
y arcos concéntricos, zig-zags, etc. Solamente un frag-
mentomuesiraunacomposicién mds compleja, utilizando
algin elemento vegetal estilizado.

También en cerdmica aparecen restos de dnfora de tipo
ibérico y una fusayola (pesa de huso).

Por otra parte, se
hallaron tres fragmentos
de vidrio azul pertene-
cientes a cuentas de collar

A

que nos hablan de contac- fé Hi’
tos con el mundo punico.

Los objetos metdlicos
son muy escasos, desta- Fusayola

cando un fragmento de un
anillo de bronce en un estado de conservacion excelente y
para el que se estd buscando posibles paralelos.

Las caracteristicas topogrdficas del lugar resultan
poco adecuadas para un asentamiento extenso ya que la
pendiente es muy pronun-
ciada; de este modo, el
espacio apto para una
posible construccién, de
la que no se conserva
ningin vestigio arquitec-
ténico, no es mayor de 3 6
4 metros de ancho.

Fragmento de Cuenco

Laausenciade materia- en ceramica gris

les de época romana y el
estilo decorativode la cerdmica, asfcomo la existencia de
los pequefios cuencos grises nos hacen pensar en una fecha
provisional entre los siglos IV y lII a. C.

Como seflaldbamos en nuestro anterior articulo, cree-
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Plato decorado con bandas y zig-zag

mos que la funciébn de este enclave pudo estar
relacionada con lainestabilidad del momento, particu-
larmente con motivo del desarrollo de la Segunda Guerra
Punica. El control del territorio es decisivo en este tiempo
puestoque por caminos como el que nosocupa se transpor-
taron tanto materias primas como tropas. L.a homogenei-
dad cultural del mundo ibérico alicantino y el del sureste
de la Meseta (provincias de Albacete y norte de Jaén),
puesta en relieve recientemente por diversos investigadores
(1), se explica asimismo por la existencia de una ruta tan
relevante como la que en el futuro se conoceria como Via
Augusta.

El Monastill -en primer termino- y el valle de Elda,
desde el Mirador de la Sierra del Caballo

Antonio Espinosa Ruiz
Paula Doncel Recas

(1) Blanquez Pérez, J.J.: El proceso de iberizacion del
Sureste de la Meseta, e.p.

Fotografias y dibujos; A. Espinosa




A M. LUCIA SANCHEZ
ABANDERADA DE LOS
MOROS BERBERISCOS

A (4 te guarde, cristiana.
M oza fermosa y garrida.
L uciendo (tit jbien lucida!)
U na bandera otomana.

C ambiaste para sultana;

I niciando tu salida

A nte hueste tan aguerrida,
S erena, valiente, ufana,

A dmirable, decidida y

AN unca antes tan ponderada,
C omo [a hueste berberisca.
H as encontrado, en tu vida y
E n tu fiesta, una jornada

Z aragatera y morisca.

Petrer 1989

PARA LINA,
ABANDERADA
DE LOS MOROS NUEVOS

Hay un brillante sol en tu mirada,
[a gracia se derrama en tu figura,
y el ritmo de tu jéven andadura
pone su nota alegre en tu pisada.

Yo no sé si tit estds enamorada,

ni sé si hay un amor que en ti perdura,
pero si que eres fuente de ternura

que en tu alma anida, suave y serenada.

Estards ya, sin duda, atareada

pues la Fiesta se acerca con premura.
‘Prepdrate a vivir esa aventura

de forma juvenil y apasionada.

Eres una mujer afortunada:

Tienes prestancia y tienes hermosura,
tienes encanto, tienes donosura...

jSerds, Lina, una dulce Abanderada!

‘E. Amat

POESIAS

A BEGONA ...

Fué un juego escolar

el que nos puso en camino,
incubando una amistad
con ese candor de nifios.

No fué el tiempo capaz
ni [a forma del cardcter,
fué creciendo [a amistad,

fuimos separadas, sin separarnos.

En el desierto indeciso

que marca la adolescencia,
nunca nos vimos perdidas
siempre hubo coincidencias.

Reservadas confidentes
“Ya te contaré en verte”
cuantas cosas descubiertas

descubiertas desde siempre.

‘Estamos en el umbral
de empezar [a vida adulta,
el quehacer y el destino

nos marcardn nuestras rutas.

Estoy segura de que en ti
siempre serd una constante
preservar [a amistad,

‘no lo dudo ni un instante”.

Vas a llevar cuatro dias
(a bandera enarbolada,
pero tit en amistad

serds siempre abanderada.

M. 9. Belitrdn

TARDES FESTERAS

Mayo, embrujo de las rosas;
Mayo, ferial de cantares

en este Petrel sin frenos

que pone en celo sus aires
con los Moros y Cristianos
en deslumbrante combate.
Huele a polvora festera,

y a hervor de fiesta en [a sangre,
y a orgullo de tradiciones
en las enjoyadas tardes.
Tardes de fuego y de seda,
de arcabuces en alarde,

con regusto de oro viejo

al ritmo de un sol galante.

Y alld en (a Silla del Cid,
recia de recios afanes,

[a Historia borda otra vez
el fastuoso romance

de los Moros y Cristianos,
esa fiesta incomparable
que cada ario en Petrel
con nuevos brios renace.

M.® Mercedes Sdnchez

A MARI CARMEN,
ANTONIO,
JAVIER y SANDRA

Cuando una familia agradecida,
por haber salido bien parada

de un suceso, que ya es agua pasada,
un tiempo... una experiencia vivida.

Cuando una ilusion, ya diluida,

de ser reina mora, jCasi nada!

Rodela, Capitdn, Abanderada...

cNo te parece, en cantidad cumplida?.

Creo, que no hay mds contento
cuando a [a fiesta se ofrece
gusto y agradecimiento.

Con la ilusion que tienen, me parece

que saldrdn airosos del evento.
La familia Cano-Amat, se lo merece.

A.
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PERSONAJES DE NUESTRA FIESTA

EL
"TIO
MANGA™"

Llegar ala casa del “Tio Manga” ha sido
mas dificil que obtenerla pequeiia exclusiva
que inicia esta conversacién. Una suave
noche de inviemo, pero amenizada, a falta de
otras inclemencias, por la ruta elegida para
acceder al territorio de los “manga”, de José
MariaBemabeu, “elmanga”. De la quinta del
33, nacido en esta villa hace unos cuantos
lustros. Marino desde siempre por tradiciéon
y porconviccién. Supadrefuéunode los fun-
dadores de la Comparsa. Su padre también
fué José Maria Bemabeu, “el manga”.

- Yo estoy en laComparsalo menos desde
hace 70 afios, y conoci a todos los fundado-
res: EITioRamonVera“elcorreger”, el Tio
Antonio Navarro “el cristo”, mi padre José
Maria Bernabeu “el manga”, el Tio Jaume
“el marruc”, el Tio Pepe “el vigiland”.
Nuestra familia ha estado siempre en la
Comparsa. Y mi hermana fué Abanderada.

{Tu hermana Virginia?.

-Si, yconsélo nueveaiios. Peroerayauna

mujercita. Hubo un sorteo entre el “marruc”
y mi padre yletocé al Tio Jaume. Pero por
circunstancias al final fué mi hermana. El
traje se lo hizo la “Tia simpdtica’, madre de
“colau”, el que fué alcalde. Era un traje muy
bonito, azulado como la marina.

{Cudndo fué?.

- Bueno... fijaros que ella tiene cuatro
aiios menos que yo... seria al final de los
afios veinte.

Pero ella no es “manga”.

- No, es “ponsela”, porque heredo el
apodo de mi madre. Los chicos éramos

“manga” y las chicas “ponsela”.
Y, {Cémo fué ese afo la Bandera?.
- Teniamos taberna... vendiamos vino,

carbon... Hicimos un gran sacrificio y a base
de vino, aguardiente...

Y “faves”.

-Y todo eso, claro. Compramos una bota

Musica de <AL URUGUAY.

Ya estin aqui las fiestas
las fiestas de Mayo,
todos loy marinos
van armadoy.
Con muchay botellas,
de vino y coiac...
por que con los moros
tendran que luchar.
Quiero ir a Petrel, .
no he viste pueblo igual,
todos con alegria van ..
Voy a Petrel,
a disfrutar,
por que no temo naufragar.
Mindeme a beber. .

no le sepa mal.
Voy a Petrel,
a disfrutar, )
por que 1o temo naufragar.

(ANCION DE LOS MARINOS DE 1961

a disfrutar.

Letra de José¢ M. (EL MANGA)

La Cantinera, contesta:

Un extrafio caso,

al bajar del barco,

todos los marinos

me han besado...

Estoy orgullosa

al llegar aqui...

por que muchas pastas

me brindan a mi.
Quieroir a Petrel,

no he visto pueblo igual,

todoys con alegria van...
Voy a Petrel,*

a disfrurar,

por que no femo naufragar.
Msindeme a beber,

no le sepa mal,..

Voy a Peétrel,

por que no temo naufragat.

{mF- Buide-Elda

Petrel es un pueblo noble

y digno de respetar.
Hacemos muy buenas Fiestas
en bien de la Humanidad.
Viva San Bonifacio

que es el Patron

de esta bella ciudad.

VIVA SAN BONIFASI

que tendria 30 6 40 cdntaros de vino. Sobré
de todo: vino, aguardiente, pastas...

El “socarrat”.

- Durante siete u ocho dias comimos y
bebimos nosotros y los amigos.

No seria el mismo afo que aquél del
convite en casa de “maravillas”, jverdad?.

-iNo!. Por supuesto que no. Aquello fué
otra cosa y muy comentada. Resulta que
alli habia una garrafa que era de ;brillan-
tina!.

(No resulta, desde luego, facil transcribir
las risas del Tio Manga avivadas por este re-
cuerdo de una travesura de juventud).

- Llegamos alli y cada uno se ponia una
cosa de las que habia. El primero que se
sirvié de esa garrafa tragé y... callo. Luego
otro se sirve y... calla. Y asi sucesivamente.
Nadie tuvo el valor de reconocer que el trago
era realmente un purgante. Fué muy bueno
aquello.

Y ;la brillantina?.

- ;jDe primera calidad! muy buena tam-
bién.

(Seria por eso que te nombraron Socio de
Honor de la Uni6n de Festejos?.

-No me hagaisreir. Nosotros heredamos
de nuestros padres el cariiio por laCompar-
sa. Toda mi familia pertenece a la Compar-
sa. Y yo fui durante muchos aiios directivo.
Nuestros padres nos dieron paso a nosotros
y nosotros a nuestros hijos. Mi hijo Alejan-
dro fué Presidente y mi yerno es ahora Vice-
Presidente.
Juntas de la Comparsa hasta que se pudo

En mi casa se celebraban las

comprar un local, que es el del Bar Los Ma-
rineros.

Y en esas reuniones o Juntas como tu dices
os poniais las botas con las “faves”, el “ai-
giiardente”, el “vi”...

- Eran otros tiempos. Tiempos enlos que
habia que llevar adelante muchas cosas.
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Buenas y malas.

Reir y llorar al mismo tiempo. Al mismo
tiempo que no dejabais ocasién p ara hacerde
todo el afo una Fiesta.

Y volviendo a tu nombramiento como

Socio de Honor. Alli pronunciaste unas

palabms €n verso...

- Senores, seforas:

Siendo yo pequenito

mis padres me vistieron

de marinero.

Y me puse muy contento

por ser una Comparsa

de sal y salero.

Tres hijos y una hija tengo.

Y todos siguen la misma pauta.
Esto para mi es un orgullo

que sigan en la referida Comparsa.
También tengo diez nietos

y todos se ponen de acuerdo.

Y en cuanto llega San Bonifacio
se visten de Marinero.

Yo, cuando voy en el barco,

y hacia atrds me voy volviendo,
veo a toda mi Comparsa

que viene marcando el paso

y todos muy altaneros.

Me honra que mis padres

me ingresaran en la Compa:sa,
los cuales se llamaban

Virginia “la ponsela”

y José Maria “el manga”.

Viva San Bonifasi.

Con tantos ainos de Marino habris gastado
mas de un par de zapatos...

- ¢Zapatos?. Esoeslo de menos. ;Trajes!.
iLlevo ya seis!. El dltimo el afio pasado. Y
empecé por aquél que llamdbamos “mari-
nereta”, porque erade color azul parecido al
de la marina.

Y ... barcos. ; También tantos?

- INo;. Yo empecé con el “Tio Cristo”.
Que por cierto no tenia,por su edad, mucha
palabra. Yo tampoco, pero entonces era
bastante mas joven. Y asi empezo la cosa.

O sea, que el barco era cosa de “cristos™ y
“mangas”’.

- Si, lo formabamos de carton, lo pintaba-
mos y asi ibamos. El barco de entonces lo
subimos un dia al Castillo y alli lo quema-
mos...

Como una Falla

-Mads o menos. Pero elde ahora nosvaa
enterrar a todos. El barco de ahora, que ya
tiene sus casi cuarenta afios, parece un aco-
razado. ;A mime tienen ya que subirtodoslos
anos!.

La conversacién va transcurriendo por las
diversas Comparsas que se fueron formando
durante los anos sesenta, y vanapareciendo,
en retrospectiva, los personajes de siempre.
Hablamos de cuando se formé la Comparsa de

los Beduinos, los “garrutxa"”, amparados por
gente de los Marineros, de los “Faraones™,
..Pero ..volvamos a nuestro personaje.

- Con los miisicos pasaban muchas cosas.

ConJosé Maria ‘el manga’ pasamos de un
asunto a otro. Su memoria de repente cobra
nueva vitalidad. Entremezclando los temas
nos da detalles de cada uno de ellos, pero sin
una conexién aparente.

-Yo me quedaba siempre dos miisicos.
Y muchas veces nos peleabamos por esto,
por cuestiones como esta. Hasta que ya, mds
tarde, se hizo el local. Un afio me paso una
cosa con un comparsista que me llevo
bastantes disgustos. Ya sabeis que cuando
se hacia la Asamblea alli cada uno decialos
musicos que se queriallevar acasa. Y auno,
a un comparsista, le dije que aceptara a uno,
mads que nada para que la gente de la Com-
parsano se fuera echando para atrds. Pero
cuando llego la hora de la verdad, dijo que
no.Y eso que no se lo iba a quedar él, sino yo.
Me disgusté mucho y tuve que ir a hablar
con él para que aclardramos las cosas y no
me dejara en ridiculo.

Las Fiestasen realidad soneso: el compro-
miso de muchos y el esfuerzo de algunos
menos. Esfuerzo que se emplea para llevar
adelante todala ilusién por conseguir cada aio
unas Fiestas mds brillantes y mas en sintonia
con el sentir profundo del festero.
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XXV ANIVERSARIO

"COMPARSA MOROS BEDUINOS"

Despediamos las fiestas de 1.987, con el emotivo acto de la “Bajada de
Banderas”, cuando los cientos de personas apinadas sobre las aceras del “carrer
nou” y “la punta de 1, explana” se vieron sorprendidas por los “barrets” de
plastico, azules, que la Comparsa de Moros Beduinos iba regalando por doquier,
provocando un inusual alboroto.

Las previsiones de “barrets”, tipicos gorritos que lascomparsas moras usamos
en los actos menos pomposos, fueron insuficientes, pues al llegar a “ca
Leonoreta” se habian agotado los dos mil quinientos confeccionados.

De esta forma, tan sencilla y peculiar, inicidbamos la conmemoracién
de nuestras “Bodas de Plata”. Noen vano se dice, con toda razén, que las fiestas
de cada aiio se inician en el iiltimo acto del anterior.

Luego, dada esa falta de gorros de plastico cuando todavia quedaba buen
tramo del pasacalle, vinieron esos pequefios y habituales problemas y algin
que otro enojo. “Que si no han quedado gorros para mi hermana”. “Que si mi
vecina me habia pedido un parde ellos”. “Que si soy socio fundador y no habeis
tenido el detalle de guardarme el menos una maceta”, etc.

Las intenciones de quienes estuvieron largos dias, y alguna que otra noche,
confeccionandolas para que les resultasen lo mas baratas posible, eran de

complacer a todos, mas las previsiones se vieron desbordadas.
pl todos, las p desbordad

Lo cierto es que ese 18 de mayo de 1.987 las gentes de Petrer comenzaron
aenterarse que los “Beduinos” cumpliamos veinticinco afios de participacion en
nuestras caracteristicas fiestas de Morosy Cristianos.

Y PASO EL YERANO

Pasé el verano sin que cn el pueblo se volviese a hablar de esas “Bodas de
Plata”. Lacomisidn encargada de organizar sus actos conmemorativos si hablaba,

y lo mas importante, trabajaba en su preparacion. De tal modo se preparé una
verbena-homenaje, en la que se rindié reconocimiento piblico a todos los
presidentes que hemos tenido desde nuestra aparicién festera en 1.962, a los
socios fundadores y a aquellas personas cuya colaboracion desinteresada fué
esencial en momentos dificiles. El resto de comparsas que integran el mapa
festero local, recibieronigualmente nuestro reconocimiento en aquella noche
de finales veraniegos.

como marco la acogedora y recoleta Ciudad Deportiva San
Femando, cumpliéndose, con excelente ambiente y nutrida participacion, el
primero de una serie de actos que, poco a poco, se irian sucediendo hasta culminar
el domingo 15 de mayo, con la presencia de todas nuestras abanderadas en la
Entrada Mora.

Tuvimos

EN OCTUBRE, EXPOSICIONES

Sin duda los homenajes son las manifestaciones mas caracteristicas
de cualquier conmemoracion social, cultural, deportiva o festera. En las de
Morosy Cristianos suelen ser, igualmente, muy propias las exposiciones de trajes
que han lucido los principales cargos de una determinada comparsa y que son fiel

reflejo de su evolucion artistica.

Los “Beduinos” también organizamos la nuestra particular. Lo hicimos
coincidiendo con las otras fiestas mayores de Petrer, lasde octubre de 1.987 para
asi aprovechar esas tardes de los domingos de “carasses” en que todo el pueblo
sale a la calle.

La “Casa del Fester” cobijo este magno escaparate, en el que se vieron
representados la casi totalidad del vestuario lucido por nuestras abanderadas,

capitanes y rodelas, durante los veinticinco afios motivo de la exposicion.

Hubo un magnifico complemento, casi indispensable, como fué la muestra
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fotografica, donde se exhibieron casi doscientas imagenes, muchas de ellas
copias tinicas y casi desconocidas para la mayoria.

Puede decirs¢ que Petrer entero visité la exposicion, aprovechando esas
fechas propicias para ello.

Su inauguracién se retrasé algunos dias, dada la complejidad de todo el
entramado. No se quiso inaugurar “amedias” perode todas las formas lademora
en su apertura carecié de importancia, al haberse podido visitar hasta finales de
octubre.

Y VINIERON MAS HOMENAJES

Si en septiembre fueron los presidentes, socios fundadores y colaboradores
quienes recibieron el reconocimiento de la comparsa, pues gracias a ellos
existimos, no es menos cierto que perduramos merced a quienes en la actualidad
la integramos. De ahi que la comisién encargada de los actosde las “Bodas de
Plata” decidiese rendir tributo a las “filaes” que mantienen la presencia viva de
los “Beduinos” en las fiestas petrerenses. Larendicion de ese tributo consistié en
una sesion de discoteca, donde fueron entregadas las merecidas distinciones
a las diferentes escuadras que forman la comparsa.

El acto se desarroll6 en la Discoteca Fleming, la noche del sabado 21 de
noviembre, enmedio de un magnifico ambiente.

Con la entradadel inviemo se paralizé un poco la actividad conmemorativa
de nuestros primeros veinticinco anos. Al menos en realizaciones, pues la
comision encargada seguia trabajando en la preparacion de  los

culminantes y de una

actos
revista extraordinaria, primer archivo ilustrado de los

de los Moros y Cristianos 1.988 estabaa punto de iniciarse, cuando procedimos
a bautizar nuestra nueva bandera. La que tomaria el relevo a la bendecida veinti-
cinco afios antes.

Como es de rigor en tales ocasiones la ermita de San Bonifacio abri6 sus
puertas, vistiéndose con sus mejores galas para darcobijo a este acontecimiento,
que cada comparsa suele celebrar muy de tarde en tarde.

Maribel Maestre Amat fué la madrina. Su eleccién por parte de la comisién
encargada fué mas que acertada. Madre de tres rodelas, dos de las cuales ya han
sidoabanderadas, y esposade Pascual Roman, capitan en estas cinco ocasiones,
aconsejaban tal designacion. Si aqui se acerté de pleno, lo mismo cabe decir del
padrino, Andrés Iborra Iborra,
momento, y su hijo capitan.

cuyas tres hijas fueron abanderadas en su

Si habia, y hay, dos familias dentro de los “Beduinos” que por su amor a la
comparsa, esfuerzo y dedicacion, merecian un agradecimiento de todos, esas
son laRomén-Maestre e Iborra-Jover, y asi quedé patentizado con la eleccion de
los padrinos de la nueva bandera.

Los ocho socios comparsistas que siguen en activo de los fundadores
fueron quienes corrieron con los gastos de su confeccion. Son ellos Vicente
Carbonell Candela, José Antonio Aufién Lépez, Francisco Pérez Martinez, Juan
Conejero Sanchez, Enrique Torregrosa Montesinos, Luis Aguilar Maestre,
Francisco Freire Montesinos y Artemio Broténs Amat.

La tarde de ese 26 de marzo, las calles petrerenses se vieron impregnadas,
antes de lo habitual cada afio, de un singular sabor festero. Los pasacalles,
primero pararecoger 4 los padrinos de la banderadesde sus domicilios, y después
subir hasta la ermita y retornar ala “Casadel Fester”, sacaron ala gente de sus

“Beduinos”, todo lo cual no admitia ningiin receso llegado el momento de su
realizacién.

Asi llegé el mes de febrero, y el sibado dia 13 vispera de San Valentin,
celebrabamos una cena de homenaje a todas aquellas personas que han
ostentado los cargos festeros mds representativos de nuestra comparsa desde
su fundacién.

Abanderadas, rodelas y capitanes fueron piiblica y emotivamente reconoci-
dos, en un acto al que se sumaron el resto de comparsas de nuestra fiesta, el Ayun-
tamiento y la Unidon de Festejos.

En el transcurso de estanoche festera por excelencia, y comodignisimo, al
tiempo que para muchos sorpresivo, colofén, se esttenaba la marcha mora
“Beduinos de Petrer”, compuestapara laocasion de estas “Bodas de Plata” por
el eminente miisicocontestano José Insa Martinez, poseedor de varios primeros
premios en certamenes de miisica festera.

Su interpretacion nos trasladé con la imaginacién a la maiiana del sibado de
nuestras fiestas, y yanosveiamos los “Beduinos” subiendo la calle Gabriel Paya
desfilando al ritmo de nuestra propia marcha. Como asi sera en la realidad, a
partir de este mismo afio.

Se encargo de tal estreno, y de provocar tan elevados sentimientos
emocionales, la Unién Musical de Petrer, cuyo director José Diaz Barceld, fué
el principal artifice de que el maestro Insa elaborase esta composicion. MUCHAS
GRACIAS.

NUESTRA SEGUNDA BANDERA

Cubriendo etapas y objetivos se llegé al sabado 26 de marzo. Lacuenta atras

casas, adquiriendo nuestro pueblo durante algunos minutos ese colorido
afectivo, del que gozacadavezque alguna banda de miisica, precedidade alegres
festeros, pisa el asfalto.

De nuevo aprovechando este culminante acto hubo reconocimiento piiblico
hacia quienes han trabajado en pro de nuestra comparsa.

En esta ocasion fueron distinguidos esos ocho socios fundadoresen activo,
los padrinos de la nueva bandera y la abanderada que se encargara de lucirla por
vez primera, Inés Garcia Maestre.

La banda de Miisica local volvié asumarse a nuestros actos, y también hubo
un pequeiio obsequio para su sociedad, asi como parael director, José Diaz por
el entusiasmo desinteresado impuesto en sus colaboraciones.

FALTO UNA ABANDERADA

Nos hubiera gustado que fuesen las veinticinco, pero el fallecimiento de
un familiar cercano en vispera de nuestras fiestas, privé a nuestra primera
abanderada desfilar en la entrada del domingo dia 15. Todas las demas si
estuvieron presentes, y entusiasmadas por rememorar tan agradable pasaje de sus
vidas.

De las veinticuatro, veinte desfilaron a pie, por tener sus vestidos en
condiciones de lucirse. Las otras cuatro, no tuvieron la misma suerte, por lo que
se les preparé una carroza, para que no faltasen a la cita.

Y en las visperas de nuestras Fiestas todavia hubo un iltimo acto, importante
como todos los anteriores. La presentacion de la revista conmemorativa a la que
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hemos hecho alusion, en varios apartados de este informe.

I.amentablemente en esta ocasion no tuvimos la asistencia numerosa de com-
parsistas, aque estibamosacostumbrados. Si se conto con las personas que, con
sus colaboraciones literarias y graficas, hicieron posible viera la luz ese primer
archivo de nuestros veinticinco afios de vida. Para ellos también hubo un
pequeiio reconocimiento, asi como para el editor, por la magnifica confeccion
y presentacion del “programa’.

Como colofon aeste breve y sencillo resumen de lo que nosotros considera-
mos hasido unadignisima celebracion de las “Bodas de Plata”, quede constancia
de que la comision delegada, que hahecho posible todosy cada uno de sus actos

la han compuesto los siguientes comparsistas: como presidente Francisco
Freire Montesinos, y como vocales, Juan Conejero Sanchez, Francisco Pérez
Martinez, Pascual Roman Torregrosa, Enrique Torregrosa Montesinos, José
Antonio Aufion Lépez, Maria Amparo Broténs Sabuco, José Paya Amat,
Manuel Ganga Ramirez, Gabriel Garcia Pérez y Cannelo Pérez Navarro.













XXV ANIVERSARIO

FILA " VISCAINS"

1.964 fué un buen afio. Las fabricas tenian trabajo abundante y todo el pueblo
se afanaba colaborando al despegue econémico. Con la década de los sesenta la
fiestacomenz6 un grandesarrollo que al cabo de los afios, 1aharia dificilmente
reconocible. En la Misa de Accion de Gracias de ese afio Gaspar Candela y
Francisco Navarro acuerdan la creacion de una nueva fila la dels Viscains, junto
con Antonio Navarro, Joaquin Rico, Antonio Bernabeu, Heman Cortés, Pedro
Villena, José Romero y José Pla.

Rapidamente comenzaron los preparativos y ese mismo afio se aprobé el
primer bocetorealizado por Valeriano Poveda y Diia. MariaJesis, de Sax, realizé
el primer traje de nuestra fila. En Murcia y Alicante compramos las telas. Gaspar
y Paco compraron las botas y las espadas en Madrid.

Lospreciosnoeran los de ahora. Con 33.739 ptas. arreglamos la Fila; lastelas
noscostaron 13.564 ptas., las espadas y botas 8.275 ptas., alamodistale pagamos
12.000 ptas.. Hoy nos darisa, pero nosotros sabemos el esfuerzo que supusoese
primer afio, aunque ya dariamos por hacer un cuartelillo como ése que hicimos
en la casade Carnasay que nos costé la friolera de 4.300 ptas..

A partirde ese primer aiio, ha habido gente que se ha incorporado y otros que
se han ido. El primero fué José Pla incorporandose Luis Poveda.

En el afio 65 Juan nos construyé el caiiony como no teniamos permiso de
la Junta Central, nos “castigaron” dejandonos un afio sin caion. Nosotros que
teniamos de Presidente (al “tio Camasa”) de nuestra parte, lo sacamos a pesar de
la prohibicion, pero en la entrada tirando de un burro.

La fildde aquellos aiios -incluso ahora- hasido uno de los pilares de nuestra
comparsa porque nosotros ante todo hemos sido Vizcainos y tenemos el orgullo
de que nuestro primer traje fuera adoptado casi igual por la comparsa.

En 1.966 causé baja José Romeroy se da de zlta Alfonso Fernandez; en
el 67 caus6 bajaJoaquin Ricoy se incorporaJuan Jiménez. En 1.967 Pedro Villena
causa baja. En 1.968, afio en que salié Susano de Capitan, ya que la fila ELS
VISCAINS demostrando su sentido festero y Vizcaino, se comprometié a poner
Capitan, siempre que no hubiera otro.

En 1.972 se confeccioné otro traje, que es el que sacamos en la actualidad, o
sea la renovacion total de la comparsa.

La Fila dels VISCAINS, -y no pecamos de falsamodestia- ha sido una pionera
como fila. Ha sido un e jemplo para muchas otras sobre el comodebian organizar-
se. Hemos tenido problemas como todos, pero hemos sabido mantenemos unidos
por nuestro amor a la fiestay por qué no decirlo por nuestro carifio entrafiable
a nuestra comparsa.

Ahora, con el paso de los aiios, ahora que cumplimos veinticinco afios, nuestras BODAS DE PLATA, recordamos antes que nada a ese gran VISCAI, Antonio
Bemnabeu el SUSANO. Laalegria de esos primeros veinticinco afios queda empaiiada por su recuerdo imborrable, unido al de José Romero, que fué miembro

fundador.

El recuerdo a esos dos compaiieros que no pueden celebrar este aniversario servira de impulso a estos primeros veinticinco afios, y aunque no puedan estar
fisicamente con nosotros, en todo momento, su recuerdo estara presente como amigos que lo fueron y VIZCAINOS que lo seran hasta en la eternidad.

En esos primeros veinticinco afios, la alegria y la satisfaccion. Porque al mirar a nuestro alrededor, vemos una comparsa consolidada y firme en unas fiestas,
las nuestras, las que dedicamos a S. BONIFACIO que llenan parte de nuestras vidas, con la ilusién que nuestro Santo hace brotar en nosotros.

* Componentes de la Fila: Gaspar Candela Torres (1964); Francisco Navarro Bernabeu (1964); Antonio Navarro Berabeu (1964); Hernan Cortés Navarro (1964);
José Gaspar Candela S anchez (1966); Luis Poveda Carbonell (1966); Juan Jiménez Muiioz (1967); José Antonio Candela Sanchez (1971); Luis Poveda (1971); Antonio
Navarro Verdi (1974); Juan Leal Amorés (1984): Gabriel Corbi Boyer (1986); Gaspar Candela Gonzalez (1987) v Juan Leal Candela (1989).
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FILA "CORSARIOS"

SINTESIS HISTORICA DE UNOS XXV ANIVERSARIOS

Corria el afio 1964, cuando un grupo de entusiastas Marinos,
encabezados por Julio Beneyto (q.e.d.) decidieron que debido al auge que
estaba tomando la Fiesta en aquellos anos, la Comparsade Marinos que con
su uniformacién habitual se estaba retrasando con respecto a las demas
comparsas y tomaron la decisién de salir con un traje diferente alrestode
la Comparsa, después de realizar el correspondiente boceto y presentado
a la junta directiva de la comparsa, surgieron los primeros problemas, ya
que la creencia de aquellos dirigentes eraque se corria el riesgo de que
la comparsa de Marinos, se convirtiera en Piratas, después de muchas
criticas se les autorizé a formalizar una filay asilo hicieron y en la préxima
fiesta de 1965 salieron a la calle causando sensacién por ser los primeros
que rompian moldes y se empezaba a salir del estancamiento que padeciala
Comparsa de Marinos.

En cuanto al nombre a poner a dicha fila en una reunién celebrada en el
local social, se acordé por mayoriala denominacién de Corsarios y en la
aparicién en fiestas estos fueron sus componentes: Julio Beneyto,
VenancioDonat, José Navarro, Antonio Torres, ConradoNavarro, Francis-
co Antén, Antonio Navarro, Juan Amorés, Luis Brotons, Vicente Mira,
Alejandro Bernabeu, Manuel Pina, y como cabos Mario Iborray Paqui. Al
afio siguiente sali6 una segunda fila con el mismo traje, entonces la Junta
Directivalos reuniéy prohibié que continuasen saliendo las dos filas,dando
un plazo para que se refundiesen en una solamente, araiz de esta decisién
varios miembros junto a otros festeros formaron la fila La Alegria.

Al igual que otras filas de nuestras fiestas y conservando su base, se han

sucedido bajas y altas, que le han dado la fuerza necesaria para su

supervivencia, con el fin de dejar constancia deestemovimientode festeros
relacionamos los nombres de estos festeros que han pasado durante estos
25 afos, aparte de los mencionados anteriormente, han sido osonen la

actualidad: Andrés Casanova, Rogelio Paya Paya, Alfredo Diaz, Vicente
Torres Carbonell, José Maria Alonso, Helios Verdi, José Montoya,

Bartolomé Arenas, Vicente Romero, José Garcia, Rogelio Paya Villaplana,
Luis Joaquin Gil Mejias, JacintoSanchez Asensio,Francisco Lopez Pérez,
y VirginiaPayé Paya, siendo la formacién actual de la filade Corsarios, la

siguiente: Mario Iborra Vicedo, Manuel Pina Vicedo, Antonio Torres
Carbonell, Francisco Antén Torregrosa, Juan Bernabeu Vicedo, Joaquin
Pina Vicedo, Javier Vera Poveda, Pedro Sevilla Jaime, Juan Ruiz Lépez, y
Juan Amoré6s Martinez.

En cuanto a vestuario, después del primer traje de corsario, se pas6 al traje
oficial de la Comparsa, el denominado Poldak y el actual.

Como cualquier fila de Petrer, desde su fundacion debido a la fiebre de
los cuartelillos, hemos tenido sede social en algunos lugares tipicos de
nuestro pueblo siendo el actual en la calle Pedro Requena n® 25.

Como aportaciones a nuestra fiesta, sus componentes en diversas facetas
de conocimiento y voluntad de trabajo han aportado su grano de arenacon
gran intensidad para el engrandecimiento de nuestra Comparsa, ya que
hemos tenido presidentes de Comparsa durante varios mandatos, asicomo
por los diferentes cargosdirectivos en todas sus facetas, siendo la mayoria
de nosotros Capitanes y junto a nuestras hijas que han sido Rodelas y los que
hemos repetido cargos festeros con ellas de Abanderadas, por lo tanto
podemos sentirnos orgullosos de haber podido estar y ayudar a que nuestras
fiestas sean mejores.

También hemos realizado nuestros pinitos en competiciones deportivas
desde que en el ano 1968 realizamos nuestro primer partido de fiitbol
teniendo como oponentes a la fila de Cremats, hasta nuestros dias hemos
participado en el 1° Campeonato de Futbito que se realiz6 en Petrer, en el
cual quedamos Sub-Campeonesde Copa, actualmente nos hemos decantado
por los juegos de sal6n ya que nuestra Comparsa de Marinos celebrando el
Mig Any festero realiza diversas competiciones, en el apartado de Secayo
hemos quedado Campeones por dos afos consecutivos.

En cuanto anécdotas, seriainterminable el poder enunciarles todas las
que nos han ocurrido, puesto que fueron muchas y buenas y sobre todosin
ninguna malaintenciénnicaracter subterraneo para herir susceptibilidades,
por lo que si en alglin momento alguien lo ha creido asi, aparte de pedirle
perdén por el posible fallo cometido, no admitimos tal concepcion por
saberlo equivocado.

Por todo lo expuesto anteriormente se deduce que la Fila de Corsarios
es eminentemente festera y con esta premisa seguiremos nuestra andadu-
ra parae jemplodel pasadoy con muchavisién de futuro, en aras de un me jor
servicio a nuestra Fiestade Moros y Cristianos y por ende a nuestro Santo
Patrén San Bonifacio Martir.







LA FILA "ELS BLANCS", -Moros Viejos-

CUMPLE EL XXV ANIVERSARIO 1964-1989

Ya desfilaban, en los comienzos del siglo XX, ya desfilaban marcialmente
la dnica comparsa existente en el BANDO MORO, mas tarde ésta se le llamé
ARABES DAMASQUINOS, cuando corria la décadade los aiios 1950 aparecio
otracomparsa de moros, que toméel nombre de MOROS MARROQUIES, desde
ese momento se les apodé a ambas, la antigua por “MOROS VELLS” y la otra,
la mas joven, se le atribuy6 aquello de la comparsa de “MOROS NOUS”.

Regia un orden preferencial enla COMPARSA DE MOROS VIEJOS, con la
intencion de aglutinar en una misma fila a los directivos de la comparsa,
colaboradores y simpatizantes de la que fué tomando cuerpo como la PRIMERA
FILA, en aquellos tiempos y al son de pasodobles desfilaban con destreza, con
sus picos, palas, barba postiza muy poblada, puro, gafasoscuras y manta,
bombachosverdes, otros estampados, pero siempre de raso, chaqueta y chaleco,
la ‘cabeza era cubierta por un turbante en forma de gallones y largas plumas de

color, por supuesto que ellos mismos tenian dificultad paraconocerse, pero al fin

y alapostre MOROS de Petrer.

Corria el afio de 1915, que fué el final de un largo periodo de sequia, las

propiedades risticas no producian y en cierta formacreé desequilibrios econé-
micos, las familias se dividian al producirse emigracion, asentando sus raices
en otros paises de ultramar.

Uno de aquellos festeros, de aquel entonces, Juan Bta. Poveda Poveda, mas
bien conocido por “Tista el Sevilet”, tenia 10 afios, cuando en el afio 1916 se
inicia la fiesta tras vencer los problemas de la sequia y cosas de la vida fué a
parar a laprimera filade moros, de la inica comparsa existente en ese bando,
cuando los padres eran simpatizantes de los marinos. Amador Poveda influyé
en ese cambio de pensamiento, por amistad y por Moro.

Los Moros, en las Entradas tenian por norma abrir la comparsa con una fila de
moros, luego se formaban grupos sin ordenespecificoy aquella PRIMERA FILA
ESTABA COMPUESTA POR LOS SIGUIENTES FESTEROS:

ANO DE 1.916:

* El Cabo de la Fila: “El Moreno” hermano de Trinitario Poveda
* Silvestre “El Caball”

José Poveda “El Chato”
* Eusebio Medina Maestre

Paco “Casoles”
* Amador Poveda “El Arpa”
* Tista “El Sevilet”

Los festeros que se han marcado con (*) sus descendientes han sido conti-
nuadores en la Comparsa de Moros Vells y a titulo de casualidad, sin que nadie
lo buscara, estos descendientes han desfilado y hoy aiin desfilan en laPRIMERA
FILA DE MOROS VIEJOS, y ésta es precisamente la que celebra su XXV
ANIVERSARIO con nombre propio LA FILA ELS BLANCS.

Volviendo a los principios de LA PRIMERA FILA, diremos que, el Tio
Pacuso era el Presidente de la Comparsa de Moros. Este personaje fué muy
influyente en la toma de decisiones festeras, era un hombre que sabia remover
cielo y tierra, para hacer fiesta, valiente y audaz, su alto sentir festero le llevo
arealizar verdaderas proezas para conseguir que las fiestas no decayerany se
celebrasen puntualmente en el mes de mayo.

La Junta Central era el Organo regulador y decisorio de la fiesta, estaba

compuesto por dos festeros de cada comparsa moro-cristiano, siendo la influen-
cia economica la que determinaba la posibilidad de celebrar los festejos cada aio.
El tio Pacuso, acusando a unos y a otros, resolvio de que las fiestas deben
celebrarse y para ello él estaba dispuesto a correr con los gastos que pudieran
ocasionarle.

Enunahistéricareunién de la Comparsa, tras conocer los gastos de fiestas, por
todos los conceptos, seiial6 la cuota que debera contribuir el festero y acto seguido
el tio Pacuso resuelve traer de la poblacion de Aspe a los misicos con el dnico
medio de transporte en aquellos momentos “El carro y la mula” que eran de su
propiedad y mdsicos e instrumentos, todos encarrozados jA tocar a Petrer!.

Las fiestasde Moros y Cristianos fueron interrumpidas durante laGuerra Civil
y el 14 de mayo de 1939 muchos festeros oyeron el oficio de la Santa Misa en
la ermita de San Bonifacio y congregados en grupo anunciaron celebrar las
fiestas en el afio de 1940, bajando en desfile, de paisanosy como acto de féy
de compromiso para el aiio venidero.

Se inician las fiestas en el afiode 1940 y nuevamente se organiza la Comparsa,

ese aiio la PRIMERA FILA fué compuesta por:
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ANO DE 1942:

Cabo: Gerénimo Amat
* Silvestre “El Caball”
José Poveda “El Chato”
José Planelles Beltran
Luis Planelles “Talisman”
* Amador Poveda “El Arpa”
* Juan Bta. Poveda “El Sevilet”

* Enrique Amat Paya
* José Maria Sanjuan
Eliseo Paya “El tio Eliseo”

Las fiestas del afio 1942, registraron una importante novedad, los Moros
dejaronde desfilar con pasodoblesy lo hicieron con marcha mora por primera vez.
Al aiio siguiente se nombré Cabo a Tista el Sevilet, llevandola hasta el afio 1955,
pasando posteriormente laespada a Luis Villaplana Planelles y posteriormente la
primera filade moros quedo6 integrada por los siguientes festeros:

ANO DE 1958:

* Cabo: Juan Poveda Lépez

* Enrique Amat Paya
Joaquin Maestre Brotdns
Joaquin Planelles Beltran

* Amador Poveda Beltran

* Eusebio Medina Montesinos
Higinio Santos Poveda

* Juan Bta. Poveda Poveda

* Francisco Sanjuan Verdu

* Ricardo Navarro Molla

* José Luis Maestre Maestre
Santiago Broténs Rico

* José Galiano Rodriguez

* Andrés Poveda Beltran

Y fuéen el aiio festero de 1958, cuando ésta fila paso a tener otro cabo de
escuadra, aJuan Poveda Lépez, hijo de Juan Bta. Poveda.

Finales de la década de 1950 y principios de 1960 las comparsas empiezan
aorganizarse por escuadras y sujetas a las directrices de las respectivas directivas
y surgieron los primeros nombres propiosen las filas, ennuestraComparsanacen
ElsCremats, le siguio LA FILA ELS BLANCS, etc. y hoyendiaesraro que no
tengan nombre propio.

A 1aPRIMERAFILA DE MOROS, le llegé su bautizo, fué en el afio 1.964,
en una reunioncelebradaen el patio de lacasade Eusebio Medina, se solemnizé
la creacion formal de la FILA ELS BLANCS, eran los mismos de la primerafila
mas la incorporaciénde hijos y nuevos festeros, formaban esta Fila:

ANO DE 1965:

* Cabo: Juan Poveda Lopez

* Andrés Poveda Beltran

* Amador Poveda Beltran

* Ricardo Navarro Molla

* Enrique Amat Vicedo

* Aristides Dols Sanz
José Maestre Maestre
Pedro Pérez Cortés

* José Luis Poveda Lépez
José Luis Maestre Maestre

* José Galiano Rodriguez

* Eusebio Medina Montesinos

* Vicente Maestre Garcia

NOTA: los marcados (*) corresponden a festeros y/o hijos de festeros de
la primera filad de Moros.

Nuestro relato tiene motivos de afecto y vinculos historico-familiares, si
analizamos los personajes iniciadores de laPRIMERA FILA en su comienzo
de 1916 y posteriores afios, tropezaremos con sintomas de transmision
hereditaria, de padres a hijos, hasta sumar tres generaciones. “Ejemplos: familia
Amador, familia Juan Bta., donde el arraigo festero se ha prolongado hasta ties
generaciones”.

La Fila Els Blancs es portadorade tradicion festera, su 25 ANIVERSARIO
s6lo responde al nombre propio y a su ya histérica tradicion vera cumplir en el

aiio de 1990 el 75 ANIVERSARIO.

Sin necesidad de esforzar los hechos ya relatados, todo se corresponde,
hasta culminar en el préximo acontecimiento, transmitiendo asi la savia
HEREDADA para fomento del futurofestero y este compromiso muchas veces
cuesta de mantener, la evolucién y las circunstancias son los protagonistas que
pueden lesionar la ilusién, la continuidad, de ese fermento festero que se abre con
el 25 ANIVERSARIO, cuando empieza a escalar para tras vencer un ao conse-
guiremos celebrar el 75 ANIVERSARIO DE LA PRIMERA FIILA DE MOROS.

Los componentes de la FILA ELS BLANCS, en su Aniversario, desean tes-
timoniar su recuerdo imperecedero a todos los festeros que hoy descansan en el
lecho de la eternidad y especialmente recuerdan con emocién a quienes fueron
protagonistas en nuestra Fila:

José Luis Maestre Maestrc
Eusebio Medina Montesinos
José Galiano Rodriguez
Francisco Navarro Sellés

de quienes guardamos un grato recuerdo y nos sentimos identificados
con sus familiares en la viva imagen del pasado.

I.a FILA ELS BLANCS al cumplir el 25 ANIVERSARIO, felicita a su
Comparsa de MOROS VIEJOS, en méritosde NUESTRA ELEGANCIA FESTE-
RA y por que con este acontecimiento la hacemos mas entrafnable, mas afieja,
justamente lo que somos hoy LOS MOROS VIEJOS, con corazones
ardientes de juventud, para seguir haciendo fiesta.

COMPONENTES DE LA FILA ELS BLANCS EN ELANO1988:

Cabo: Juan Poveda Lépez

x Francisco Milld Poveda
José Maria Pina Navarro
Antonio Pina Arques
Antonio Camarsa Ballesteros
José Poveda Amords
Aristides Dols Sanz
José Luis Poveda Lopez

Francisco Poveda Reig
Ricardo Navarro Navarro
J. Antonio Torregrosa Poveda
x Amador Poveda Poveda
x Vicente Poveda Poveda
x Mascota: Juan Poveda Planelles
Los marcados con (x) son nietos de festeros de la primera fila afio 1916.
Si estamos para contarlo, por supuesto que celebraremos el...
75 ANIVERSARIO DE L A PRIMERA FIL A DE MOROS.
iVIVA NOSTRA COMPARSA! ;VIVA SAN BONIFASI!
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HOMENAJE RODELAS 1988

"UN BUEN PUNTO DE PARTIDA"

Una iniciativa festera en una poblaciéon como
Petrer que guarda celosamente la purezay el
sentido de sus tradiciones, es dificil integrarla en
la Fiesta si en su inicio no causa sensacion y
estimulo festero entre los que dia a dia vivimos
las Fiestas de Moros y Cristianos.

El homenaje a las Rodelas que se celebré por
primera vez el pasado afo, ha tenido un buen
punto de partida. Y sera un acto de fiestas mas
dentro delaorganizacion de la Union de Festejos
San Bonifacio Martir y asi se comenzara a
cumplir lo que mandan los estatutos de la enti-
dad. Que dicenlosiguiente, enlo que nos ocupa:

“Art. 104.- Como recuerdo de su actuacion
festera, la Junta Central Directiva expedira un
pergamino o placa a las Abanderadas y un
Diploma alas Capitanas y RODELAS, enlos que

se hara constar la Comparsa, cargo y el ano de
su actuacion.”

La primera experiencia fué muy positiva
gracias ai equipo de personas que formo la
primera ponente-encargada de la Comisidén
Homenaje Rodelas Srta. Carmen Maestre Tor-
tosa, que con toda la ilusidon que rodea un acto
festero puso toda su sensibilidad para llegar a
ese personaje tan especial de nuestra fiesta: LA
RODELA.

Las primeras reuniones que mantuvo la comi-
sion fueron encaminadas a ofrecerles un home-
naje a través de juegos, para que siguieran

sintiéndose ninas. Ninas y Rodelas alavez. Y
ahi tuvimos la ocasion en este primer afo de
coincidir con Javier Basilio como encargado de
ofrecer el Pregon de Fiestas de 1988. Javier
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Basilio es un personaje muy popular entre los
nifos por sus labores profesionales en RTVE,
y a sugerencia del ponente encargado del Pre-
gon, Juan Carlos Navarro Boyé, accedio a
desplazarse hasta Petrer con antelacion con el
finde animar este primer homenaje a las Rodelas
de Petrer 1988.

El homenaje a las Rodelas se celebr6 el
mismo dia del Pregén en los jardines del Paseo
de la Explanada, sobre el mediodia. Conto con

buen numero de jévenes festeros que acompa-
naron en todo momento con su animacion el
acto que fué convocado previa invitacion per-
sonal a todos los festeros ninos, sugiriéndoles
que acudieran con el gorrode sucomparsalo que
le di6é un color muy festero, muy especial.

Asi, esta iniciativa se transformara, con el
paso del tiempo, en un Acto mas de nuestra
Fiesta, formando parte de la evolucion constante
que se produce en unas Fiestas vivas y en las
que se integra todo un pueblo.

Pablo Carrillos




" BUTLLETI INFORMATIU DE LA UNIO DE FESTEJOS DE SANT BONIFACI, MARTIR

Ha pacido una nueva publicaciénenel seno de la Unién de
Festejos. “EL FESTER”, que nace como un Boletin Informativo. La
declaracién de intenciones firmada por el Presidente de la Uni6n de
Festejos, que reproducimos especialmente en recuadro aparte, deja
bien claro su objeto, intenciones, y deseos, dicho sea de paso.

El Boletin Informativo de la Unién de Festejos de San Bonifacio,
Martir, naceconel deseo de aproximaral festero alaUnién de Festejos.
Todos los festeros saben que la actividad de la Unién transcurre
durante todo el afio, y ello con el fin de ir preparando las Fiestas,
nuestras Fiestas, para que cada afio tengan mas brillantez y mas
armonia. Por tradicién, voluntad y convencimiento, el Festero esta
integrado en su Comparsa. La Comparsa es micleo basico de nuestra
Fiesta. Sin embargo, la propia evolucién de nuestra Fiesta ha ido
marcando unas pautas y un desarrollo en el que la Union de Festejos
tiene que tener un protagonismo cuyo fin es el de aglutinar todas las
iniciativas de la Fiesta. Comparsas, Filas, Cargos Festeros, tienen que
aceptar larealidad de una organizacién que aglutine y organice todas las
iniciativas festeras. Por ello eranecesarioun vinculo especial deunién

E

Finalizaron con brillantez
las Fiestas 1988

Nimero O

Ul G FESTEIDS, IE SAT ERIF:

‘ Aprobada por amplia mayoria la propuesta de
ampliacion del nimero de Filasfemeninasy masificacion

Por 75 votos a favor, 19 en contra. 2 en blanco y 1 nufo. fue aprobada fa
propuesta d c ampliacion del numero defilas femeninas y masificacion.

Nimero 2

entre las partes con el fin de aportar a nuestra Fiesta una mayor
cohesién que permitiera alcanzar el objetivo que todos los Festeros
deseamos.

Asinace“ELFESTER”. Conesa finalidad. La de aglutinar, aunque
lo sea en forma de Boletin, atodos los Festeros. Para que su relacién
con la Fiesta no sea solamente durante los cinco dias en los que, bajo
la advocacion de nuestro San Bonifacio, celebramos la Fiesta anual.

“EL FESTER?” sigaifica, enel fondo, la aproximacién periédica
entre el Festero y la Fiesta, representada ésta a través de sus 6rganos
de gobiemo. Significalarelacién permanente con la Fiesta y la puesta
al dia de las decisiones cotidianas. En este sentido conviene felicitar-
nos de todas las posibilidades que faciliten esa relacién.

Asi, desde estas paginas, que son las de los Festeros, dejamos
noticia de la aparicién de una nueva publicacién de la Union de
Festejos de San Bonifacio, Martir. Y dejamos también el deseo de que
tenga larga vida, por lo que de positivo va a aportar a la Fiesta, a nuestra

Fiesta.
— T
UplX

La Unién Musical rescinde su contrato con la Unién de Festejos

duraate ias fiestas demoros y cristianos.

Nuimero 1
¢HABRA UN DIA
N MUSEO
DE LA FIESTA?
Niumero 3

sais B e e
ey eaira LN BONIEAC QT
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El Fester_

EL nacimiento de cualquier publica-
cion es siempre un hecho importante
para quien la promueve, en este caso,
la Union de Festejos de San Bonifacio,
Martir, tiene la satisfaccion de lanzar el
presente boletin que por primera vez
hace llegar a sus asociados y el cual
nace con la idea de ser bimensual.

La linea de participacion y transpa-
rencia que ultimamente se viene si-
guiendo, culmina con este boletin in-
formativo que se encuentra abierto a
todos ios festeros e incluso a aquellos
que no lo son pero que pueden aportar
algo a la fiesta.

Somos conscientes de las limita-
ciones que «El Fester» tiene, no es una
revista ni mucho menos un periodico,
las noticias e informaciones que en el
aparezcan pueden ser conocidas con
anterioridad por el resto de los medios
de comunicacion, pero si sera el vin-
culo que acerque alos festerjosy a Pe-
trer a la Union de Festejos y con ello,
una vez mas, estaremos haciendo fiesta
que es el fin ultimo de esta Entidad.

No se pretende con este boletin que
todo lo que en el aparezca sean para-
bienes, precisamente lo que lo puede
enriquecer son las criticas construc-
tivas y dentro de esa linea seran bien
recibidas todas las aportaciones de
aquellos que quieran colaborar.

La informacion que se generara, no
sera relativa unicamente a la propia
Union de Festejos, las Comparsas e in-
cluso las filadas, tienen en este medio
un cauce a traves del cual pueden in-
formar de sus actividades o de todas
aquellas cuestiones que entiendan
puedan resultar de interes general.

Alnacerlaidea, hansido muchaslas
opiniones tendentes a senalar lamate-
rial imposibilidad de alcanzar la meta
prevista de seis numeros anuales, los
promotores creemos que estan equi-
vocados y que si es posibie alcanzar
este numero, en cualquier caso, el
tiempo dira si estamos en lo cierto o
no.

De cualquier forma, la vida de este
informativo que nace con este numero,
sera todo lo larga que nuestros lec-
tores deseen, ya que con su carino y
estimulo pueden hacer realidad lo que
de salida parece una utopia, esto es,
que el boletin perdure por encima de
aquellos que hoy pretendemos sea
una realidad, si ello es asi habremos
cubierto el objetivo.

A. Navarro Bernabé
Presidente de la

Union de Festejos de

San Bonifacio, Martir.




SOCIOS DE HONOR

En virtud de lo dispuesto en el art. 13 de los Estatutos de la UNION DE FESTEJOS DE SAN BONIFACIO MARTIR y por las facultades que concede el
mismo a la Junta Central Directiva, ésta propone a esta Asamblea General Extraordinaria, ¢l nombramiento como socios de honor de:

D. JOSE MARIA AMAT ALCARAZ
D. JOAQUIN MARTINEZ CHICO DE GUZMAN

en base a los méritos que encada uno concurren y que acontinuacion se detallan:

D. JOSE MARIA AMAT ALCARAZ

Miembro en activo de la COMPARSA DE ESTUDIANTES, viene participando en ella desde el primer afo de
su fundacidn all por el aio 1,930 cuando por entonces contaba con la bsmprana edad de 9 afios.

Innismumprdaments, lnvendofmmanduoonsuConvarsa cada aio, salvando los petiodosde 1.931 a 1.933y del

1.936 al 1.939 en que nose celeb te do hoy a sus 67 afossiendo miembroactivodesuComparsa
y encuadrado en la Fla de Catedréticos.

Ene! afn 1.951, la Comp ds Estudh 6 una de las peores crisis de su existencia. Por diversas
razones, A d ban concasi kamayoria deentre los 22 socios g iank

st

decidieron no particpar en las ﬁa&s, Bnd bligados los que o contrwar a nombrar la pnmo:aJuula
Diectiva qwoﬁcabnorle rigié los destinos de la comarsa siendo José Maria elpriner Presidente de lamisma. cargo

qued 0 diliger i largopetiodo de 18 afos, lo que pennitic que los Estudiantes semantuvieran
activos ygracus alo cual hoy formanuno de los pilares fundamentales de nuestra fiesta.

Pese aque por suprofesion, su modests economia no le permitia realizar grandes dispendios, su amor a la
Comparsa de Estud lo Bovoa b gode kaCapitani lafo 1.949, resoliendk ezinas unproblema
de difici solucion en aquel momento.

De nwevo y resfymandose en su catifio hacia la Fiesta de Moros y Cristianos y muy especialmente hacia su propia

comparsa, volié a ser Capitn en el ano 1.957, siendo Rodela su hije Eksa Amat Torosa.

Transcuren|los afos, y la que un dia fué Rodels, en el afo 1.971 se convierte en Abanderada, para repetir con sus
hijos José Mariay Lourdes Amat Toitosa los cargos de Capitin y Abanderada en el afo 1.980, concifendo con la
ocelebracidon del cncusntenario de la Comparsa.

Comodoaamosalpnmgno pertenece a k Fild de Catedrat

la actuabided un B gy

desde su f 6n en el ano 1.961, siendo en
do de la misma y su motor ainpulsor, lo que ha pennitido que sea una de las mas
veteranas de ertie las que hoy vienen formando en nuestras fiestas mayas.

En noviembre de 1985, la Comparsade Estudiantes reconocié piblicaments los méiitos contraidos por este
gran festero, recibiendo el nombramiento de Socio de Honor en agradecimiento a su labor.

Durante varios aios, representd a los Estudiantes en el seno de la Junta Central Directiva de ta Union de Festejos.

A través de los muchosarios de suvida festera, elanecd otario de José Maria es abundante y muy sabioso, si bien

y por noalargamos end i 1hechoque repitiodurante varios anosconsecutivos. Enépocas
dasy comotodos los mUsicos solian hosp onlas ticulares de los propios festeros,
pelooomolosmnnbvosdola- parsa resukaban nsuficient paraabatgalalodos los componentes de la Banda
de misica, siempre qu k o, al final, una persona resalvia siempye el problema, a todos se

algunos sin alog
los levaba a su casa pese a los trastomos que ello lepudiera acartear, pero b hacia congustoy alegria, siendo ademas
cada afo bien recbidos por elresto de su familia, naturalments ya saben a quien nos referimos.

Seguir extendiéndonas en los mérkos que concurren en este festero ejemplar ceemos que esta de sobra, todos
lo conocemos y sabemos de su buen haceren la festa, en cualquier caso, destacar que tras 58 afios de activa vida
festera, hoy asus 67 aios sigue siendo un pllar fundamental de su Comparsa y por ends, de la propia Fiesta de Moros
y Cristianos.

Por todos los méritor que brevemente s¢ han detallado y a iniciativa de sus propias Comparsas,
de honor de ambos festeros, con ello, simbolizamos en estas dos  personas el agradecimiento de la Entidad y del pueblo festeto en general hacia todas

D. JOAQUIN MARTINEZ CHICO DE GUZMAN

Si la fundacion de una comparsa es un hecho lnpotlanta y valiente a fa vez, no cabe duda, que las personas que
lo promueven reakzanungranesf tola empresa, por b que agradecertessu desinteresada
entrega es labor que nadie se puede cansar (b repet.

Joaquin Martinez Chico de Guziman, fué en su momento, uno de esos hombies valientes que funtaron la hoy
'lrponarts Comparsa de Moros Nuevos. Sacio fundador, fué en su momento el motor imputsor que condfo a una

on lo que trar idos los afos ha venido a corvertirse en una de las més fuertes (en nimero de
soclos Id:lando) de nuestras fiestas.

Para alcanzar su meta, tuvo que superar muchos problemas, entre otros y como anecdotario, podemos destacar,
que el traje de fos Moros Nuevos no terminaba de cuajar, por o que analizando 1a situacion, se flegd a ka conchsion
de que la falda del traje de gala no gustaba a la gente joven por resultar demasiado larga, la solucién queentre otros este
hombre imputsd no se hizo esperar, resukando el acortamiento de la falda y afiadiendo al taje de gala el partalon
bombacho que se utiizaba para los actos no de gala, con ello, se consiguié martener k idiosincrasia deltraje de la
comparsa al iempo que se actualizabay se hacia masatractivo para todos aquellosfesterosjovenes que se venian
incotporando, al final, se consiguio el éxitoy la comparsa inicio su linea ascenderte.

L.a necesidad de contar con un local social resukaba patente paraeste festero, por ello promovio lacompra de ka actual
sede. noobstante v como quiera que tamismano era ni es demasiadoarands, su propio domicilio particuter. situado

en la misma escalera, se corvirtio a menudo en almacen de ka Comparsa.

Sucarifo hacia las Fiestasde Morosy Cristianos y el gissto por ellas, e hizo recomeracompanado deotros grandes
festeros, numerosos pueblos, con lo que llegd a conocer ka idosincrasia propia de muchos de elos. Esa experercia
de otros lugares, le levo a considerar que en su pusblo resultaba muy dilatado en el Bompo la participackin activa de
los festeros, por ello, fué urw de los promotores de las hoy yapopulares “entraetas”, Elinicio de esta actividad estivo
rodeado de fuertes polémicas, no obstante, &l junto aotros Moros Nuevos, mantwieron corira viento y marea la
idea de colabrar el sabado anterior a las fiestas una “entrasta™ que sirviera de punto de partida para ensayar “elpas
mora” que unos dias después se habia de practicar en las entiadas.

Con ello, se consiguid no solamertte ensayar el desfile, sino crear un dia de confratemizacion festera.

Durante los afos 1.963y 1967, fusCapitande su comparsa. acompanadodesus hijas Maii y Lina Martinez que
fueron Rodelas, siendo posteriommente, en el afo 1.975, su hja Ana Maii,Abanderada, lo que unia vez mas viene
ademostrar el carino y el sacrificio que este hombre ha estado siempte dispuesto a realizar por sucomparsa y como no,
por la Fiesta de Moros y Cristianos en general, llevando su propia ikssiina sufamilia que ka han compartido con gran
nbnsidad.

Fué Tesorero de la comparsa durantedos afosy Presidents de lamisma durants siebe mas. Vocalde la JuntaCentral
Directiva de la Unidn de Festejos, fué asi mismo Tesorero de la misma durartte algunos aitos.

Finalments y pata no hacer més larga larelacion de mvértus que concuren en Joaquin, terminaremos diciendo que
ha sido un hombre siempre preoctpado por skuar a la FESTA de su pusblu on el lugar de prestigo que todos
entendemos le corresponds y hoy a pesarde no setle pos bk los avatares festeros, nos consta
Que siente una enaime preocupacion por tado lo cpsdscurs abedodor de ella.

la Junta Central Directiva de la Unién de Festejos de¢ San Bonifacio Martir, propone el no

aquellas personas que dia a dia ha

queridas Fiestas de Moros y Cristianos alcancen el reconocimiento v el niestigio que hov tienen y que aver se forjaron.
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XXIX CONCURSO DE DIAPOSITIVAS EN COLOR
DE LA FIESTA DE MOROS Y CRISTIANOS 1988

Primer Premio

En Petrer a dieciseis de Septiembre de mil novecientos

ochenta y ocho se reune el Jurado del XXIX Concurso de

Diapositivas en Color de la Fiesta de Moros y Cristia-

nos de 1.988, compuesto por los siguientes sefsores:

D.Valentino Gonzdlez Martin

D.Mario Huerta Cuenca

D.Jose Maria Ruiz Vicente

los cuales en el apartado de Premios de Honor y Ambiente

dictaminan lo siguiente:

12 PREMIO LEMA VUELTO

22 PREMIO LEMA  EPSILON

32 PREMIO LEMA COLOR 1

y en al apartado de AMBIENTE FESTERO
LEMA EPSILON

Heliodoro Corbi Sirvent
Vicente Olmos Navaro

José Antonio Albert Ricote

Vicente Olmos Navaroo

lo cial firman en el dia de la fecha del encabekamiento
X ] \ e

/

Autor: Heliodoro Corbi Sirvent

XXIX CONCURSO DE DIAPOSITIVAS EN COLOR DE LA FIESTA DE MOROS
Y CRISTIANOS DE 1.988.

PRENIOS DE_HONOR
12 PREMI1O

29 PREMIO

39 PREMIO
PREMIO AMBIENTE

PREMIOS COMPARSA
MOROS VIEJOS
MOROS NUEVOS
MOROS BEDUINOS
MOROS FRONTERIZOS
MOROS BERBERISCOS
TERCIO DE FLANDES
MARINOS
ESTUDIANTES
LABRADORES
VIZCAINOS

Lema:
Lema:

Lema :

Lema:

Lema:
Lema:
Lema:
Lema:
Lema:
Lema:
Lema:
Lema:
Lema:

Lema:

VUELTO
EPSILON
COLOR

EPSILON

VUELTO
SPRAY
EPSILON
VUELTO
EPSILON
VUELTO
1988
ROSE
VUELTO
EPSILON

Heliodoro Corbi Sirvent
Vicente Olmos Navarro

José Antonio Albert Ricote

Vicente Olmos Navarro

Heliodoro Corbi Sirvent
José Morales Ruiz
Vicente Olmos Navarro
Heliodoro Corbi Sirvent
Vicente Olmos Navarro
Heliodoro Corbi Sirvent
Antonio Beltrdn Martinez
Nicolds Muidoz Vergara
Heliodoro Corbi Sirvent

Vicente Olmos Navarro
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Tercer Premio
Autor: José Antonio Albert Ricote

Segundo Premio
Autor: Vicente Olmos Navarro
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BASES XXX CONCURSO DE DIAPOSITIVAS EN COLOR

CONCURSANTES: Todos los que deseen concurtir. La participacion e s gratuita.
TEMA: La Fiesta de Moros y Cristianos de Petrer de 1989.
PLAZO: Finalizara el 9 de Septiembre de 1989
OBRAS: 10 como méaximo, para optar a los Premios de Honor.
10 como maximo, para optar al Premio de Ambiente.
10 como maximo, para optar a cada uno de los Premios de Comparsa.

Una vez efectuados los fallos de los Premios de Honor y Ambiente las obras no premiadas,
pasaran a englosar la cantidad de los Premios de Comparsa.

TAMANO: Las obras podran ser de los tamaiios de 24 x 36; 4 x 4; 6 x 6.

PRESENTACION: Cada obra llevara escrito en el marco, ef lema comun y un nimero de orden.
Las obras que concursan a los Premios de Honor y Ambiente, iran en dos envolturas distintas a
las demias, en cuyo exterior figurara: el lema comun y las inscripciones “PARA LOS PREMIOS
DE HONOR" o "PARA EL PREMIO DE AMBIENTE".

Se adjuntaracon todas |las obras un sobre cerrado, en cuyo EXTERIOR figurarasolamente el lema
comun del concursante.

En el INTERIOR del mismo, se intoducira una cuartilla que contendra el lema comin del
concursante, su nombre, su direccidn, teléfono y el nimero total de obras presentadas para los
distintos apartados.

JURADQO: Para los Premios de Honor y Ambiente, estara formado por tres personas entendidas
en el campo de la fotografia.

Para los Premios de Comparsa, estaraformado por tres personas representantes de cada una de
las mismas, interviniendo cada grupo con las diapositivas de su comparsa unicamente.

ENVIO: Las obras se remitiran a:

UNION DE FESTRJOS SAN BONIFACIO MARTIR
Plaga de Baix, 11
03610 PETRER (Alicante)

PREMIOS DE HONOR
Primer Promio .........ccocoiuiuccicencccenes 20.000 Pts. y trofeo EXCMO. AYUNTAMIENTO.
SegundoPremlo . ... 18.000 Pts. y trofeo CAJA CREDITO DE PETREL
.. 15.000 Pts. y trofeo UNION DE FESTEJOS
10.000 Pts. y trofeo EXPO-36

Tercer Premlo
Premlo ambl

PREMIOS DE COMPARSA
Comparsa Marinos 5.000 Pts y trofeo

5.000 Pts y trofeo

Comparsa Terclo de Flandes

Comparsa Estudlantes 5.000 Pts y trofeo
5.000 Pts y trofeo
5..000 Pts y trofeo
5.000 Pts y trofeo
5.000 Pts y trofeo
5.000 Pts y trofeo
5.000 Pts y trofeo

5.000 Pts y trofeo

Comparsa Labradores

Comparsa Vizcalnos
Comparsa Moros Bedulnos

Comparsa Moros Viejos

Comparsa Moros Berberlscos

Comparsa Moros Fronterizos

Comparsa Moros Nuevos

FALLO:Serapublico e inapelable y se celebrara en el domicilio de laUnién de Festejos,conarreglo
al siguiente calendario:

Premios de Honor y Ambiente: 15 de Septiembre de 1989
Premios de Comparsa: Del 18 al 22 de Septiembre de 1989

ENTREGA DE PREMIOS Y TROFEOS: Los premios se entregaran a finales del mes de
Septiembre, en el lugar y hora que previamente se notificara a los concursantes y a los medios
de comunicacion.

NOTAS
PRIMERA: Las obras premiadas quedaran en propiedad de la Unién de Festejos, reservandose
todos los derechos para su publicacién.
SEGUNDA: Lasdiapositivas no premiadas que le interesen alaUniénde Festejos, éstalas pagara
a 1.000 Pts. cada una, adquiriendo todos los derechos.
TERCERA: Sibien la Comision Organizadora pondra el maximo interés en la conservacién de las
obras, declina toda responsabilidad por deterioro o pérdida que puedan sufrir durante el envio.
CUARTA: El hecho de presentar obras a este concurso implica la aceptacion de estas bases.
QUINTA: Cualquier circunstancia no prevista en estas Bases, o la modificacién de cualquiera de
sus articulos, sera resuelta por la Comisién Organizadora en cualquier momento.

SEXTA: Tanto la diapositiva que en su momento sea la destinada al Mural de las Fiestas 1990,
como la que se seleccione para la portada de la Revista de 1990. llevaran implicitas un Premio
adicional de 5.000 Pts. cada una SI SU PRESENTACION ES EN VERTICAL

SEPTIMA: Cada concursante solamente podra participar con un LEMA, En el caso de que la
Comision Organizadora, detectase en algun participante el incumplimiento de esta norma, se
retirarian todas las obras del mismo.

LA COMISION ORGANIZADORA




XXIV PREGON DE FIESTAS - 1988

Dignisimas autoridades, sefioras y sefiores, sean moros o cristianos:

Entiendo que, como frontispicio a lo que tengo que deciros, es de rigor hacer una
alusion a una ausencia que se deja sentir entre vosotros, entre nosotros, y que ha
traido la perplejidad, el asombro ylainquietud a un pueblo, aunacomarcay aun pais
que busca la respuesta precisa a esa ausencia todavia inexplicable de Emilio José
Montesinos. Para los devotos de San Bonifacio Martir, acaso la solucion esté en
manos del Santo, para los que no lo sean tanto, o simplemente no lo sean, la
respuesta esta en manos de las Fuerzas de Seguridad del Estado que, en su lucha
diariapor nuestro bienestary nuestrapaz, realizan tantos y tantos sacrificios y de
cuya eficacia nadie duday que, estamos seguros,daran la respuesta precisa a esta
incognita que ahora nos atribula. Confiemos con animo esperanzado que antes,
mucho antes de los 14 de mayo, Emilio José esté entre nosotros y que su alegria
se sume aladetodos, porque el dolor de su vacio rebasa el entorno familiary se hace
patrimonio de todo el pueblo de Petrer. Escuetamente: Emilio José, sea como sea,
vuelve y vuelve pronto y sano y salvo, como intuimos y necesitamos que estés.

De una forma u otra -y sin entrar en disquisiciones semanticas- podria decir, sin
distorsionar en exceso la realidad que elpetrel, esa ave marina de largas y anchas
alas que hace laimpresion de caminar
sobre las aguas como hizo San Pedro,
haplaneado por encima de mi vidacomo
una constante. Ya sé, ya sé, que no es
licito confundir al ave c:on el nombre de
vuestravilla, ya que para encontrar eti-
mologia, segunfuentes mas doctas que
las mias, hay que remontarse a las
calzadas de piedras romanas. Pero, el
sonido, la armonia, la belleza de la pala-
bra, le hace auno caeren latentacionde
legitimar la cita del poeta chino Ts ‘Kien
Ki cuando canta “;Porqué sin aparen-
te razén estas de vuelta? 25 cuerdas
musicalizan la noche bajo la Luna, y
soporto mal la tristeza de la ausencia.
iY ya habeis vuelto a extender las
alas...!".

Y es que, sicada ser es una especie
de circulo magico, Petrer, ubicadapor el
privilegiado dedo del destino -o por la
sabiduria de los hombres que nos
precedieron- en las estribaciones de la
Sierra del Cid por cuya feracidad discu-
rreperezoso y eficaz elrio Vinalopd, es
como un conjuro donde la voluntad de
sus gentestodo lo hace previsible.

Y si he establecido un esbozode pa-
ralelismo entre el ave y el pueblo es
porque alla, por mi remota infancia,
anduve por estos parajes que se hicie-
ron sangre y memoria, como un nifio so-
litario embarcado en la tarea de super-
vivir en una guerra -de la que me niego
a acordarme- que me hizo conocer con
la mirada propia de la fantasia y la ino-
cencia estas benditas tierras -lejanas a
mi Castilla natal- que suscitaron en mi el
primer amor, el primer asombro, por
unas montafias con piedras de cristal y
unos arboles engalanados con flores de
azaharque se mecian alimpulsode una
brisa tenuemente salobre.

Después... después sucedieron tan-

tas cosas como pueden sucederen la vida de un hombrequees periodista y viajero,
lo que significa de algin modo, pasar levemente -como el petrel sobre las aguas-
sobre las tierras y los hombres del mundo. Y, de pronto, como en un instinto de
regreso a vuestra incomparable luz, Petrer -entiendo que mas por designio del azar
que por los méritos contraidos- me conceden el riesgo y el privilegio de alto voltaje de
pregonar a los oidos de los cuatro vientos que las ya célebres Fiestas de Moros y
Cristianos de Petrer estan, como el que dice, a un tiro de arcabuz y que cae a los 14
de mayo.

Petrervaainundarcon su propia luz -y esto es todo un prodigio ante la luminosidad
de estas tierras- el firmamento agreste que enmarca la Sierra del Cid. Es el momento
de la gran convocatoria, de la gran llamada, de la civilizada algarabia que propicia
la comunicacion entre los hombres de buena voluntad.

Saint Exuperl decia que, si al franquear una montafia en direccion a una estrelfla,
elviajero se detiene ante algunadificultad, se arriesga a olvidar la estrella que lo gufa.
Y las Fiestas de Moros y Cristlanos de Petrer es la estrella, el hito que marca el
momento de olvidar rencillas y sinsabores y dialogar los unos con los otros, los ricos
con los menos afortunados, los empresarios con los asalariados, los de unas ideas
con los de otras. Porque una de las cosas que mas llama la atencién del viajero
ocasional es la formacién de las propias comparsas que son la espina dorsal de este
alarde de magpnificencia y hospitalidad. No hay espiritu clasista ni gremialista; cada

cualse adhiere, se apunta, aaquella que por cualquier razén la slente como mas-

cercana y punto. Y de eso es lo que se trata; de eso y de sentirse cercalos unos
de los otros en el Gran Momento que caealos 14 de mayo. La empresa comun es
la mayor gloria de Petrer.

Alguien ha dejado escrito que sdlo triunfan en.la Historia los pueblos que se
suefian asimismos, y el vuestro es un claro exponente de la veracidad de este
aserto.

Sé que vuestrasindustrias, las mas caracteristicas, las que os han dado merecido
renombre universal, pasan porun momento deciertadificultady deatonia. Labajada
delddlar, las barreras proteccionistas y la constante competitividad, tienen que llegar
a ser mas que-bridas que sujeten el galopar del caballo de laprosperidad, rail por
el que encaminai el incesante galopar hacia el bienestar y el futuro. Y eso lo teneis
claro, y de vuestro reconocido teson saldra el aire renovado que disipe la actual
coyuntura. Los chinos dicen que haytrescosasque nunca sepuedenvolveratras:
la palabra pronunciada, la flecha lanzada y la ocasion perdida. Vuestra palabra es
la fé en vuestro futuro colectivo; la flecha lanzada y perenne, vuestro trabajo y la
ocasion nunca la vais a dejar perder.

Pero, alo que vamos. De morosy cristianos se ha hablado mucho y se ha escrito
mas. He vivido personalmente la expe-
riencia enlocalidades que gozan, igual-
mente, de gran predicamento; pero
siempre en el ejercicio de mi profesion
periodistica que implica acercarse alas
cosas y a los hombres un poco como
portavoz de la propia ignorancia y de la
de los demas. No debe sorprender ésta,
acaso peculiar, reduccién a una pura
formula, una profesion que, en ocasio-
nes, se presenta un tanto magnificada
y la confesién publica de alguna de sus
limitaciones. Hay un proverbio oriental
que asevera: “Pregunta lo que ignoras y
durante 5 minutos podras parecer tonto.
No lo preguntes y lo seras toda la vida™.
Y, en puridad, si en este momento
estuviera ejerciendo la profesion de toda
mi vida, y no cumplimentando el honor
de iniciarme en el ritual del pregon,
tendriaquedirigirme a este auditorio que
me honra con su atencién para hacerle
mil y una preguntas sobre vosotros,
sobre vuestras fiestas y sobre vuestro
destino. Porque saber, bien me sé que
sois un pueblo emprendedor. que
habéis sabido poner los pies en su sitio
a ciudades tan exigentes como Nueva
York, que vuestros articulos de piel
gozan de una soélida reputacion, que
vuestras huertas son feraces y amoro-
sasy que sois duchos enjaranas dealto
copete y prodigos en hospitalidad. Y
también bien me sé que entre vuestros
hijos ilustres por sus méritos -en uno u
otro campo- destacan hombres como
MiguelAmaty Maestre que armonizaba
algo tan en apariencia irreconciliable
como la jurisprudencia y la poesia. o el
propio Hipoélito Navarro primer pregone-
ro de estas fiestas e investigador cons-
ciente y prolijo sobre vuestra historiay
los avataresde los Moros y Cristianos.

Que teneis entre otras cosasdignas
de mencionarse aqui y ahora, el castillo arabe que preside desde su altura vuestro
destino cotidiano, la Iglesia de San Bartolomé antafiona y solemne y las Ermitas del
Cristo y San Bonifacio. Son nombres, son hombres y pilares donde se asienta
vuestra laboriosidad y capacidad creativa.

Hablo y, a propésito, no quiero caer en la facil tentaciéon de contaros lo que ya
sabéis sobre vosotros mismos, aunque se entienda como obligada referencia de
vuestra historia y de vuestras fiestas. Pero creo que, llevado de este afan de no
recurrir alo que conoceis con mas acierto que yo, seria omision descortés y equivo-
ca, no dejar constancia de la accion renovadora y titanica de la Union de Festejos de
San Bonifacio Martir, que canaliza vuestras aspiraciones y las pone orden y
concierto y que, acaso inspirada por ese famoso 25% de mujeres corr mando en
plaza que ha determinado el ultimo Congreso del Partido Socialista que gobierna
la nacién, ha creido igualmente oportuno incorporar a este acto 2 filas de mozas que
no sésl representan puntualmente un 25%, pero almenos significan una renovacion
en la participacion de la mujer en los festejos que se avecinan.

Sin embargo, en este prologuillo exculpatorio para mi ignorancia, si me gustaria
que me permitieran glosar algunos de los hitos de las Fiestas de Moros y Cristianos,
unpoco amimaneray sin caer en la puntillosidad del dato histérico, en ocasiones
tan vehemente como cierto. Por ejemplo, sabéis que, segun cuentan créonicas
autorizadas, existi6 una extrafia relacion entre San Bonifaclo y el Gobernador
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Simplicio. Esta relacion es, pordesgracia, un hecho repetido hasta la saciedad entre
los hombres, al margen de la historia, la hagiografia o la leyenda, de la fé, el
agnosticismo o el escepticismo. Hay gentes que, como Simplicio, se niegan a
reconocer la evidencia y se empecinan en no ver lo que la verdad de que nos habla
laleyenda. Y es, alo que me parece, una de las virtudes de los petrerenses: valorar
y enjuiciar la calidad de los hechos y aceptarlos. Por ellos funcionals, como fun-
cionan vuestras singulares fiestas, con rigor no exentode alegria y fantasia: cada cual
en su papel, en el que ha podido elegir o en aquel que le ha ofertado la vida y la
fiesta, asumiendo los hechos con alegria inmersos en sus circunstancias. Tan
importante es el que dispara el arcabuz, empenachado y majestuoso, como los
mozos que se lo cargan y preparan. Todos son necesarios y nadie insustituible
en lamagnifica representacion. YtodossabenconClemenceau que loscementerios
estan llenos de gente que se consideraba imprescindible.

Vosotros, los que de alguna manera sois los protagonistas de lascomparsas de
hoy sabeis que la pequefiagran historia de estos festejos de 1988 sereis recordados
con nombres y apellidos, incluso con apodo; pero junto a vuestro recuerdo, unido
al nombre genérico de la comparsa que representais, se haya unido de forma
indisoluble el de todos aquellos que participan junto a vosotros.

Por cierto, acaso sea este el momento oportuno de rendir un merecido
homenaje alrecuerdo de Dofia Manolita, recientemente desaparecida y de cuyas
manos de artesana infatigable salieron tantos prodigios refulgentes como son los
asombrosos trajes, la filigranade pedreriay lentejuelas, el derroche de buen gusto

CANCION EN TONO MENOR
A MOROS Y CRISTIANOS DE PETRER

vertical y flamigero

como la luz solar que nos cobija.

Yava a sonar la hora

que cae a los catorce de mayo

sazonada de azules primaveras.
Agazapado el corazon de fuego elemental
en la sentina del arcabuz forjado
enlapaz,

Las calles son de ida y vuelta
para moros y cristianos

hechas alfanje en sus manos

de un Petrer que nace cada ano

que urden guerras con palomas

a de arcabuces que truenan con la sonrisa en los labios.

y de imaginacion de unas y otras comparsas o de los irrepetibles modelos que fucen
vuestras gentiles abanderadas, urdidos para la historia. Lo mejor, lo mas justo que
creo que podeis decir de Dofia Manolita, es que sus manos, su entrega y su buen
gusto de artista del pueblo y para el pueblo ha creado toda una escuela de nuevas
generaciones de artesanas que seguiran vistiendo el esplendor de las comparsas.

Mi primer contacto directo con una magnifica pero modesta representacion
en cuanto anumero de las comparsas, fué hace unos dias en Torrespafa, en Madid,
donde exhibieron su marcialidad y iqueza en el programa Por la Mafiana. Llegaba
yoa TV cuando escuché un ulular de sirenas y visorprendido el vuelo rasante de los
helicopteros, sin barruntar el origen de aquel inusitado despliegue. Por fortuna era
la continuidad de la pélvora en salvas. He de reconocer que, cuando entré en el
Estudio A2, me quedé embargado de emocion, de asombro y perplejidad. Muchas
cosas he visto en mis largos afios de permanencia en el medio, pero nunca nada
tan asombroso. El propio Jeslis Hermida y cuantas personas se encuentran
vinculadas al programa hablaban conadmiracion de lafastuosidady el colorido del
espectaculo. Lo que lamentaban era que, compromisos adquiridos con anterioridad,
no permitieran permanecer mas tiempo que el ya pactado, algo tan digno de ser
admirado. Los petrelenses que integraban la pacifica expedicion eran, son, como
sois todos: responsables, marciales y alegres sin afectacion. Por vuestra presencia
en el programa que pudo vertoda Espafia, enlamodesta medidaque me corresponde
yo os doy las gracias. Voy a deciros mas cosas, creo que algunas de las que estis
esperando, aunque nunca todas las que mereceis, pero para ello voy a asumir el
riesgo de recordar que una vez fui poeta. Asi de simple y asi de arriesgado.

y Rodriguez, el Tio Toninos, el Mayorazgo,

o el Cantero, Tonet el de la Tenda...

y otros muchos que aupados a laluz delos festejos,
crearon estos Tercios de Flandes

hendiendo con sus banderas los cielos...

Vizcainos de Petrer
petrelenses de Vizcaya,
ya se han abierto las calles para iniciar vuestra marcha.

para la paz ritual de los festejos.

Una custodia de alegres, marciales centinelas,
leves de vino,

ahito el corazon de risas al acecho,

antes de que las calles sean los cauces
donde discurra el caudal inagotable,

la cita urdida de imposibles

moros,

de cristianos tallados en marfiles antiguos
que aguardan el momento del ‘milagro”
de la resurreccion puntual

que cae a los catorce de este mayo.

Es el instante formal de las comparsas,
del séquito d e palidez lunar,

del pan moreno,

del ébano de luz en el espejo atonito

Desde que el tiempo inicié

a rodar por estos pagos,
siempre estuvo el Moro Viejo
eiguido frente al Cristiano.
Luego, se cuenta y no acaba
del silencio en los serrallos,
pero estos moros pasean
con su mujer de la mano,

y enmarcan su gesto altivo,
de enemigo imaginario,
mientras derrochan ternura
del recuerdo centenario.

Frente al moro los de Flandes,

y a su frente

cual si el iempo entrelazara sus recuerdos,
se insinua Pepe €l sastre de Villena”,

Por la Serrania del Cid

flotan navios del alba.

La historia levanta el viento

que en las velas giray canta.

Arboles ya seculares

del horizonte festero,

Viejos cristianos de estirpe

entre frondas de capelas/

Paso (Airel Temple y Fuego!

que llegan los Vizcainos con el fulgor de mil cielos.

Y del mar ;qué nos vendréd
cual salobres mensajeros...?
¢ Vendrén del mar marineros?
El mar, ese zomo viejo,

tan distante, tan perenne,

que estéd tan cerca y tan lejos.
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il a lejania del iempo... 7

Si aqui no llegan las olas ;por qué nos llega su viento?
Marinero, en el mar est4 el ongen

y en él muere el rio mds negro.

No es extrano que en Petrer

cuando surgen los astros del océano

vengan cogidos del brazo

engarzando collares del recuerdo,

El Correcher, el Tio Cristo, Los Mangas y Los Porcel
los primeros masineros.

Y en el vértice,

desde los anchos campos arteriales,
teluricos,

de gesto elemental como |a espiga
llegan los Labradores.

En sus manos de pan,

de pan moreno,

en el viento que cruza los senderos
que se abren al territorio de su pecho
|a vieja raiz se hace presente.

No, no seria Petrer el mismo Petrer
sin labradores al frente.

{Pero callad ahora...

levantar | a mirada como si fuera un péjaro,
detened vuestro asombro ante la Luna
petrificada en su cuarto menguante!
Dame tu voz, Duyds, para deciros:

Parece que fué ayer...

y. sin embargo, hace y a veinticinco largos anos.
Ay, Moros Beduinos,

nacidos en el filo del ocaso.
Empenachados

con hilos hechos de luz,

de aquella luz que casi era la ultma,
pendiente del alfanje como lagrimas,

que alzan el estandarte vertical

de sus Bodas de Platal

JAy Moros de Petrer

amasados con sangre y musculos cristianos
moros recien nacidos

hace ya cuarenta anos/!

Cuando en este archipiélago de calles

de raiz solar y afianzada,

donde atruenan redobles de tambores,
cataratas de pdlvora festera

domeniada por fieros capitanes,

al frente del as filas solidarias, marciales,
en este ano de Gracia,

los Moros Nuevos

acaso sientan como pesa el vacio

ol hueco, el troquel irrepetible

que dejé el Tio Eliseo tras su ausencia.

Y elkos haran de su dolor gesto impasible/

Y a un costado del tiempo que no cesa
fué gestandose dia a dia una bandera
que volvera a surgir de su reposo,

que ondeara de nuevo,

que anunciara a los vientos su talante
enarbolando la bota y la cuchara.

Y volvera al teson de su andadura,

sin sénecas, platones o aristdteles,

la menos joven comparsa de Estudiantes
alegraran el publico esplendor no repetido

de haber contado un dia con dos abanderadas.

Y en el ambito sideral delos festeros
nacié no ha mucho

-apenas trece arnos-

la nueva cimitarra berberisca

que ascendiieron unanimes

hacia el pecho flamigero

que oferta a la espada y al verdugo
San Bonifacio Martir.

Hoy ya son tradicion,

leyenda erguida,

vendaval de festeros

Los Moros Berberiscos.

Por ultimo,

segun desde el lugar donde se mire
si de este lado o alla de la frontera,
cinco filas de acero,

cinco bastiones con anima de flecha,
o cinco cordilleras agitadas

o cinco arquitecturas de voz anarbolada,
o cinco aldabonazos de frontera real
o imaginaria

Elfos, los Moros Fronterizos,

son,

segun desde el lugar donde se mire,
los dltimos,

o acaso |os primeros.

Escuadrones de plata

de alfanjes y arcabuces

urdidos de equinoccios ascendentes,

mesnadas de cristianos y de inoros,

geometria festera de esta tierra bendita,

(el 14 de mayo os aguardal

Y en la cima,

aupadas en la nube que corona la almena

que remata la soledad antigua del Castllo,
inaccesible al temporal de vino,

a las mil cuchilladas que hacen postrarse al aire,
al estampido del arcabuz ardiente,

como un sol enervado,

como una espuma altiva convertida en estatua,
como uncantar de luz ataviada,

como una flor que se eleva en el campo de batalla,
sdla,

mas rodeada de los suyos,

esta |a abanderada.

Ella surgid de un atan de viril pleitesia
a esa mujer paloma

a ese sueno que acecha desde el corazdn profundo de los
hombres.

Y fué torre de miel,

adalid refulgente,

y le entregé la enseria y la bandera,

y despojo su mano de la espada,

y fué simbolo de paz y de cordura,

y fué hermana del sol,

y aspiracion, y relampago, y campana
y se hizo mujer

Y se hizo abanderadal

jVixca San Bonifacio Martir!
jVixca Petrer!
;Vixca las Abanderadas!

D. Javier Basilio Pérez Martinez










PARTICIPACION FESTERA Y
CONTROL DE HORARIOS TRIBUNA
ENTRADA CRISTIANA

Comparsa g:;?:: I}'ig:if: CaballosiCarrozas)  Varones Hembras Nifios  [Bandas| Musicos Tsr;:i:: B
MARINOS 1112 | 11'14 | 3 1 79 46 43 3 87 11°'28
T. FLANDES 1125 | 1128 | 2 113 40 85 4 117 11'45
ESTUDIANTES | 11'45 | 11'46 | 2 1 290 53 109 8 180 12'17
LABRADORES | 12'19 | 1222 | 2 1 71 45 59 3 80 12,33
VIZCAINOS 1233 | 1235 | 3 67 31 38 3 92 12'48
BEDUINOS 1260 | 1233 | 3 | 2 64 44 54 3 92 13'08
M. VIEJOS 13'08 | 13,09 | 2 1 159 50 114 4 97 13'28
BERBERISCOS| 13'28 | 1329 | 2 1 86 46 41 3 65 13'45
FRONTERIZOS | 13'45 | 13'46 | 2 38 40 42 3 79 13'58
M. NUEVOS 14'00 | 14'01 | 3 1 117 55 73 5 195 1417
TOTALES 25| 8 1.084 450 658 39 | 1.084

ENTRADA MORA

Comparsa Ié':&?g: I}Iig:i?aa Caballos CarrozaJ Varones Hembras Nifios  [Bandas| Musicos Tsr:::iljj:a
BEDUINOS 18'18 | 1820 | 3 | 2 51 58 58 4 127 18'43
M. VIEJOS 18'43 | 18'45 | 2 1 151 54 108 5 122 19'11
BERBERISCOS| 19'11 | 1912 | 2 1 87 56 40 3 65 19'30
FRONTERIZOS | 19'30 | 19'31 | 2 39 41 37 3 90 19'42
M. NUEVOS 19'42 | 19'44 | 3 1 131 58 67 5 195 20'06
MARINOS 20'09 [ 2010 | 3 1 67 47 40 3 87 20'25
T. FLANDES 2025 | 2027 | 2 105 41 103 4 125 20'47
ESTUDIANTES | 20'47 | 20'49 | 2 1 304 70 108 8 180 2119
LABRADORES | 21'19 | 21'20 | 2 1 73 47 63 3 81 21'31
VIZCAINOS 21'31 | 21'32 | 3 67 30 32 3 92 21'45
TOTALES 24 | 8 1.075 502 656 41 1.164
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CONTROL DE TIRADORES EN LAS GUERRILLAS DE 1988

Comparsa %?2?: G. Mora G. Cristiana SS':::?: fé’;i‘;z:‘:;i P:;tl(:g):gtrzs
MARINOS 26 26 23 25 1 15
T. FLANDES 20 30 27 27 1+1 16
ESTUDIANTES 30 24 29 17 1+1 8
LABRADORES 16 16 15 14 1 8
VIZCAINOS 21 20 20 19 1+1 13
BEDUINOS 18 18 19 19 1+1 12
M. VIEJOS 30 27 25 25 1+1 15
BERBERISCOS 22 24 24 26 1+1 15
FRONTERIZOS 10 12 15 14 1+1 3
M. NUEVOS 16 13 9 15 1+1 8
TOTALES 209 210 206 201 10+ 8 113







MEMORIA
DE LA UNION DE

Abrimos esta memoria, haciendo referencia a nuestra participa-
ci6én en la Asamblea General de la UNDEF celebrada en Caudete, a
la que asisti6 una nutrida representacion de Petrer.

Durante el mesde Marzo particip6 unarepresentacién de nuestra
Fiesta en el programa “Por la mafiana” de T.V.E., integrada por las
filas Templaris, de los Vizcainos, y Jeques, de los Moros Viejos,
ademds de un festero por cada una de nuestras Comparsas.

Es de destacar la exacta organizacién del acto en todas sus
facetas, y del éxito del evento da cuenta el tiempo de permanencia
en pantalla, que si en principio estaba previsto para cinco minutos,
seprolongé hasta 15, y eltiempo en T.V. esfundamental. El indice
de audiencia del programa durante esa mafiana, no dudamos en
afirmar que rozaria el ciento por ciento de los televidentes de Petrer.

Conforme a las previsiones anunciadas en la anterior memoria, se
inauguré6 el piano adquirido por la Unién con un concierto que
corri6 a cargo de nuestro paisano D. Jestis Angel Rodriguez
Martin, el cual, haciendo honor a su palabra, se traslad6
desinteresadamente desde Sta. Cruz de Tenerife, en donde es
director del Conservatorio de Miisica, hasta Petrer. Su calidad y
sencillez de trato, unidos a su consumado virtuosismo, redundaron
en un acto que no dudamos en calificar de inolvidable.

Enelmesde Abril y por vez primera, se llevé a cabo el Homenaje
a las Rodelas, el cual tuvo lugar en los jardines de las escuelas la
vispera del Dia de las Banderas. Si bien los cargos festeros de
Abanderadas y Capitanes, venian gozando del reconocimiento
oficial de la Uni6n en los actos del Pregbn y Homenaje a
Capitanes, por causas que desconocemos, no ocurria lo mismo con
las Rodelas a pesar de que nuestros Estatutos lo previenen y
autorizan; la carencia de estereconocimientoes lo que se pretende
cubrir con este nuevo acto.

En esta su primera edicién goz6 de una multitudinaria asistencia
de nifios, atraidos sin duda por la presencia del popularisimo
personajede T.V.E. D. Javier Basilio, “‘D. Basilio”, que supo captar
agradablemente la atenci6n del publico infantil presente en elacto.

Si enelHomenaje alas Rodelas se confirm6 el reconocido buen
hacer humoristico de D. Javier Basilio, no es menos cierto que por
la noche asombré en una de sus facetas, hasta ahora desconocida,
al pronunciar un sentido Pregén de Fiesta, como Pregonero que fué
de la XXIV edici6n de este acto.

En el mes de Mayo, pricticamente metidos en Fiestas, se puso a
la venta una insignia de solapa con laimagen de San Bonifacio
chapada en oro, para cubrir la deuda pendiente por la renovacién de
la techumbre de la enmita. El desbordamiento de las previsiones
de venta fué muestra més que suficiente de la magnifica acogida
que tuvo esta iniciativa, ademds de ser indicativo palpable del
interés por cuanto se refiere a la Fiesta y a nuestro Santo Patrén.

Dado el precario estado en que se encontraba el castillo para las
embajadas, debido a su antigiiedad, y que venia aconsejando su
posible sustitucién, se consideré en Junta Central Directiva la
construccién de uno nuevo, pero dado el elevado coste que esto
comportaria, se opt6 por una reparacién a fondo. Llevose a cabo,
quedando solucionados los problemas que se registraban afio tras
afio a la hora de montarlo y desmontarlo, ademaés de ofrecer mayor
seguridad a los festeros que lo ocupan durante los actos que tienen
lugar ep €l.

Esteafio merece menci6nespecialelreportaje de videode nuestra
Fiesta. Entendiendo laexcelente calidad del mismo, se pas6 en dos
proyecciones publicas con gran asistencia de festeros y piublico.




ANUAL
FESTEJOS EN 1988

Del excelente trabajo realizado dan fe las mds de sesenta copias
que se han vendido de la pelicula a quien se ha interesado porella,
cifra no alcanzada nunca en este tipo de servicio.

En el mes de Agosto y con la inestimable colaboracién econ6-
mica de la Caja de Crédito, vi6 la luzel nimero cero de “El Fester”,
boletin de informacién festera. Con ésto se ha cumplido una
antigua aspiracion de cuantas Juntas Directivas han pasado por la
Unién desde su fundacién, disponer de un nexo informativo de todo
nuestro 4mbito en el cual tenga cabida cuanta informacién se
relacione con las actividades festeras. Con el boletin se brinda
ademds un medio de expresiénen el que los festeros pueden
manifestar sus sugerencias y vertir sus propias opiniones sobre
cualquier aspecto de la Fiesta, sin las cuales careceria de vitalidad;
con este espiritu ha nacido “El Fester” y desde aqui alentamos a
Comparsas y festeros a colaborar plenamente para mantenerlo.
Seria injusto no dejar cumplida constancia de nuestro agradecimien-
to al equipo redactor, integrado plenamente por festeros que,
robando tiempo a su ocio, se esfuerzan en hacer realidad este
boletin.

El Concurso de Diapositivas, contribucién gréfica a la historia
de la Fiesta, cont6 con la participacién de concursantes y obras
previstas. Conforme viene siendo tradicional el fallo y entrega de
trofeos a los premiados se llevé a cabo en el Salén de Actos de Ia
Casa del Fester, con su habitual espectacién. Cabe ahora sefialar
que fué motivo para la creacién de un grupo fotogréfico que viene
reuniéndose regularmente en nuestra sede social.

En el mes de Octubre se celebré el II Certamen Nacional de
Zarzuela, gracias a la colaboracién conjunta del Excmo.
Ayuntamiento, Caja de Crédito y el Grupo Lirico de la Uni6n de
Festejos. Se llevaron a cabo las representaciones con el teatro
municipal al completo de espectadores, prueba patente del interés
por este tipo de actividad cultural, del que debemos felicitarnos.

En Noviembre, coincidiendo con diversos actos celebrados por
las Comparsas con motivo del Mig Any, sellev6a cabo una Cena
Festera, en la que a sutérmino se homenaje6a D. Joaquin Martinez
Chicode Guzméan y aD. José Maria Amat Alcaraz, Sociosde Honor
de la Uni6n por decision undnime de la Asamblea General, hacién-
doseles entrega de los titulos que los acreditan como tales e impo-
niéndoseles la insignia de oro de la Uni6én. También fueron home-
najeadas las filas “Viscains”, de la Comparsa Vizcainos, y
“Corsaris” de la de Marinos, con motivo de cumplir sus Bodas de
Plata, haciéndoseles entrega de sendos obsequios como
recordatorio de la efemérides y en reconocimiento a suamor por la
Fiesta plasmado en sus veinticinco afios de pervivencia como fila.
Como yaes habitual, también fueron homenajeadosen este acto, los
Capitanes de las Comparsas en 1.988.

Consecuentes con la decision de poner nuestra sede social a
disposicién de cuantas actividades culturales se realicen en Petrer,
las dependencias de la Casa del Fester han estado completamente
abiertas a cuantas entidades o asociaciones lo han solicitado en este
sentido, dejamos constancia por ello, de los numerosos actos
organizados por éstas. Huelga indicar las actividades de diversas
Comparsas, desarrolladas aqui por derecho propio.

Finalizamos pues la memoria con el ineludible y obligado
agradecimiento a cuantos han colaborado en hacer realidad cuanto
antecede. Simplemente: gracias.

LA JUNTA CENTRAL DIRECTIVA










ACTIVIDAD FESTERA

MOROS VIEJOS

Este ano comienzan las actividades de nuestra
Comparsa con la Fila Zulues:

Esta fila tiene la costumbre todos los afios por
Marzo presentar el traje de las fiestas proximas. Ya
son diecisiete afios, que esta fila se confecciona sus
trajes. Enel afio 1988 tuvo mayor importancia, ya que
enese dia fué presentada al piiblico una Marcha Mora,
que lleva por titulo Zulues Petrel.

El Sr. Don Antonio Carrillos Colomina, (director
de la Sociedad Musical Lirica Relleuense) compo-
sitor de miltiples marchas Cristianas y Moras que
tantas veces escuchamos en nuestras calles en fiestas,
fué el autor de nuestra Marcha Mora, cumpliéndose asi
el gran deseo de poder contar con nuestra propia
Marcha Mora.

A este acto fueron invitados los més importantes
cargos del Excelentisimo Ayuntamiento, Unién de
Festejos, asi como amigos de otros pueblos, que al
igual que nosotros viven las Fiestas de Moros y
Cristianos.

El dia 27 de Marzo alas 12 horas fué presentado
nuestro nuevo traje, tras este acto, y enellocal Social
de la Unién Musical Regio, junto con nuestros

invitados fué presentada la Marcha Mora. La inter-
pretaciondela Marcha Moracorri6 acargode laBanda
Unién Musical de Petrel, bajo la direccién de Don
Antonio Carrillo, que gracias al simpético gesto de su
director habitual Don José Diaz Barcel6 que le entregd
la direccién de labanda. Y como broche a este bonito
acto, y bajo la direccién de Don José Diaz fué

interpretado el Pasodoble Petrel, tras el cual se pasé a
tomar el Vino de Honor.

Cerrando este acto, se didé una comida en nuestro
Local Social, donde acudieron todos los invitados.

Asi se cumple y nace algo hermoso en nuestro

pueblo.

El dia 9 de Abril y después de finalizar el pregén,
tuvo lugar otro de los actos que habitualmente se
realizan en nuestra Comparsa, a cargo de la FILA
JEQUES, donde en su cuartelillo se le hace un
pequeiio homenaje a las Abanderadas, acto que tuvo
una masiva asistencia, transcurriendo el mismo con
un clima de alegria y cordialidad.

Como ya viene siendo habitual en nuestra Compar-
sa, el dia 30 de Abril se celebré la tradicional Cena
Festeraen el Restaurante RAFA, con una buenay
masiva asistencia de festeros, siendo honrados con la
presencia de Autoridades y Union de Festejos, en
donde se le brind6 un calido homenaje a los cargos
festeros de 1.987:

Capitan: Santiago Brotons Amat
Abanderada: Marian Brotons Juan
Rodela: Beatriz Romero Juan

Despuésde laCenase le entregaron unos detalles en
recuerdo de suscargosfesteros, que fueronentregados
por el Sr. Alcalde y representante de la Unién de
Festejos. Al mismo tiempo el Sr. Alcalde nos depar6
una agradable sorpresa al entregamos una bonita
copiadel CASTILLO DE PETREL. La Velada trans-
curri6 con alegria, armonia y baile amenizado por el
Trio Valdemar.
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El 7 de Mayo se realiz6 la entraeta con asistencia
masiva de festeros desarrolldndose la misma con toda
normalidad. Al finalizar la misma nos dirigimos al
Restaurante Rafa donde nos obsequi6 con un refrige-
rio y baile con orquesta para finalizar la velada. Desde
aqui nuestro agradecimiento.

Este afo ha tenido nuestra Comparsa otro acto que
fué el que realizamos el dia 2 de Julio, con motivo del
traslado de Bandera, acto que tuvo una magnifica
asistencia de festeros, dandole toda la brillantez que
este acto requeria, terminando el mismo con un
pequeiio refrigerio en el cuartelillo de la Fila Zulues.

También hemos de resenar, que el dia 24 de Julio,
con motivo de las fiestas de Moros y Cristianos de

Guardamar, e invitados por la COMPARSA LA
PLUMA de esa localidad al ostentarla Capitania, la
Fila ELS CREMATS de nuestra Comparsa, particip6
en el desfile realizado, alcanzando un resonado éxito
entodos los aspectos, dado el buen hacer de esta afieja
Fila.

Ya para finalizar, agradecer ala FILA JEQUES,
su saber estar en otro acto, ya para ellos casi fijo, por
los afios que lo vienen desarrollando, como es el
colaborar con LA FESTA DELS CAPITANS, ha-
ciendo guardia en el acto de representacién que se
realiza en el castillo.
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MOROS FRONTERIZOS

VIZCAINOS

Al igual que en afios anteriores, el pasado ejercicio
festero, la Comparsa Moros Fronterizos, comenzé su
actividad festeracon el DfadelPregén. Y enel primer piso
del local social de la Unién de Festejos, ofrecié un
simpdtico acto, ofreciendo a las Abanderadas participan-
tes en el mismo y a sus familiares con acompafiamiento
delos asistentes que quisieron asistir un pequefio refrigerio.

Este acto, sirvidcomo primeratomade contacto y para
ir calentando motores, puesto que el sdbado siguiente y
con la entraeta que la Comparsa Moros Fronterizos iba a
realizar, se organizé una cena, en la que fueron homenajea-
dos los cargos festeros del afio anterior, Capitdn D.
Santiago Pl4 Candela, D.* Josefa Montes, esposa y Aban-
derada del Capitdn, y la nifia Vanesa Payd Garcfa. Durante
el acto se obsequi6 a los mismos con recuerdo de la
Comparsa, en reconocimiento por lo mucho y bueno
realizado por la Comparsa. A todos ellos gracias.

Pero este afio iba a pasar a la historia de la Comparsa
Moros Fronterizos. Y decimos esto porque lamisma noche,
serealiz6 un segundo acto. La Comparsa Moros Fronterizos
y encumplimiento del acuerdo tomado en su Asamblea de
Junta General, iba a nombrar a su PRESIDENTE DE
HONOR.

Esa noche, D. Santiago Pay4 Villaplana, tantos afios
cabeza visible, Presidente, Secretario, Tesorero y Vocal
al mismo tiempo, tanto tiempo manteniendo lallama viva,
era nombrado PRESIDENTE DE HONOR DE LA
COMPARSA MOROS FRONTERIZOS, con imposi-
cion de la insignia de ORO de la Comparsa.

También esa noche y con la asistencia del Presidente de
la U.F. San Bonifacio, y que enrepresentacion de lamisma
y por acuerdo de su Junta Directiva impuso la insignia de
PLATA dela U.F., eneste acto también fué obsequiado
porel Concejal de Fiestas asistente al acto en representa-
cién del Excmo. Ayuntamiento.

Al mismo tiempo, esa noche el Presidente de Compar-
sa D. Joaquin Pascual Reig, obsequi6 a las autoridades y
amigosinvitados con un bonito obsequio, con la insignia de
la Comparsa.

Terminada la cena homenaje, anteriormente citada,
comenzo la Entraeta con asistencia de todos los compar-
sistas y amigos invitados, que terminaron a altas horas de
la madrugada bailando a todos los ritmos y segtin estaba
programado en la discoteca “CHAPLIN".

Semanas mds tarde la participacion en los Festejos en
honor a San Bonifacio, fué masiva y ejemplar.

Nuestras actividades mas dignas de reseiiar, si tenemos en
cuenta que todo el cimulo de reuniones periddicas que se
realizan durante todo el afio las consideramos normales dentro
del buen funcionamiento de toda Comparsa y por supuesto de
ésta también, se podria decir que parten del mes de
Noviembre, con la celebracion de la Festa del’s Viscains.

Un afio mds se celebro esta Festa con la acogida habitual en
la Comparsa y que este afio consistié en un lunch realizado en
los locales de nuestra sede social, en el transcurso del cual el
Presidente de la Comparsa se dirigié a todos los presentes
agradeciendo la asistencia al acto, seguidamente se procedié ala
entregade titulos de Socios de Honor, en primer lugar aDon Juan
Tortosa Montesinos a quien el Sr. Alcalde Don Vicente Maestre
le impuso la Boina de Bronce tras serle entregado el titulo de
Socio de Honor, a continuacién a Don Valeriano Poveda Paya
le fué entregado su titulo de Socio de Honor por el Presidente
de la Comparsa e impuesto el distintivo de Boina de Bronce por
parte del Vice-presidente de la U.F. Don Pablo Carrillos,
asimismo les fué entregado a ambos homenajeados, por parte
de las autoridades una reproduccién del Castillo de Petrer y por
parte de la Uni6n de Festejos la insignia de la Unidn en Plata.

A continuacion la fué entregadaalaFila Viscains una placa-
pergamino con motivo de cumplir este afio su 25 Aniversario.

Seguidamente la Comparsa, tras el lunchrealizé una gala
de discoteca en el cuartelillo de la Fila Jaime I, al que asisti6 la
inmensa mayoria.

En el transcurso del mismo el Sr. Presidente volvié a
agradecer la asistencia a este acto organizado por la Comparsa,
para ceder la palabra al Presidente de la Fila Jaime I el cual
procedio a la presentacién de su nuevo traje de gala para 1.989.
Trasel acto el transcurrir de la gala nos llevé a la conclusion de
la Festadel’s Viscains.

Dentro de las actividades llevadasa cabo por la Comparsa
queremos hacer incapié en la subida al castillo para hacer la
guardia en el acto de laRendicid, y que este afio como en
anteriores estuvieron presentes varias filas de la Comparsa.

Y no queremos dejar en el tintero la celebracion por parte de
la Fila Viscains de su 25 Aniversario como apuntabamos antes.

Esta fila, que cuenta entre sus miembros con muchos de los
socios que fundaron la Comparsa tal y como ahora la
conocemos, pues fueron ellos precisamente los que primero
iniciaronel cambio de vestuario, pasando a introducir la casaca
que con algunas modificaciones es actualmente el traje oficial
de la Comparsa. Su trayectoria como fila arrancaen el afio 1.964
enelqueun grupode comparsistas entusiastas se unieron para
formar la fila, estando desde entonces al pie del caiién, y nunca
mejordichopueses precisamente esta fila la que lleva el caiién
en las guerrillas, practicamente desde su fundacién.

Queremos desde estas lineas felicitar de todo corazén a todos
sus miembros, que junto a los mds veteranos, auténticos
conocedores de la historia de nuestra Comparsa y de la Fiesta, se
pueden ver otros mds jévenes, lo que nos llena de satisfaccién
pues es claro sintoma de que tendremos y asi lo deseamos
Viscains para rato.
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LABRADORES

Una vez transcurridaslas Fiestas, nuestra Compar-
sa inici6 de nuevo sus actividades periddicas de Junta
Directiva.

Como en afios anteriores la actividad principal
de nuestra Comparsa se centra en el DIA DE HER-
MANDAD, que tradicionalmente venimos celebran-
do el primer sibado de Mayo. De los actos
programados este dia fué el de la Cena de Hermandad
uno de los més destacados, resaltando los homenajes
que se llevaron a cabo durante el transcurso de la
misma, se homenaje6 al comparsista José Antonio

Gonzéilez Rodriguez comparsista de més edad en
activo, también se homenajeé a la CUADRELLA
PASTORS quecelebrabasu 25 Aniversario asicomo
al Capitan, Abanderada y Rodela, suméndose al acto
el Excelentisimo Ayuntamiento y Unién de Festejos.

Terminaron los actos del dia con la entraeta y un
gran baile donde la afluencia de comparsistas fué
masiva.

La CUADRELLA COLLITERS tiene diversos
actos preparados con motivo de su 15 Aniversario
entre los que destacamos la Comida de Hermandad
celebrada con todos sus componentes desde su funda-
cién.

La CUADRELLA ESPIGOLAORES celebr6 su
10 Aniversario con una cenafestera ala que acudieron
todas sus componentes.

La CUADRELLA PASTORS dentro de los actos
de su 25 Aniversario, destacamos el Vino de Honor
celebradoen su local social donde acudieron todos sus
componentes e invitados destacando lapresencia de
todas las cabos de escuadra que han participado en esta
Cuadrella desde su fundacién.

Terminadas las Fiestas del pasado afio la CUA-
DRELLA MAYQORALS celebr6 su tradicional soca-

rrat a la que asistié la Abanderada y Capitan del aio
1.988, aquienselehizo entrega de un bonito recuerdo.
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MARINOS

Como viene siendo casi habitual en estos ultimos afios en
nuestra Comparsa, las actividades de la misma se iniciaron
con una nueva novedad, que no fué otra que la celebracién
de una merienda-cena sufragada por la Comparsa, y que
tuvo como escenario la 2% planta de la Casa del Fester. La
misma tuvo lugar el dia 30 de Abril y en ella se cont6 con
la casi totalidad de los componentes de esa “gran Familia
Marinera”, esta merienda-cena, sirvi6 de predmbulo a
nuestra tradicional “Entraeta”, que con su peculiar alegria
festera venimos celebrando afio tras afio, dando por finali-
zada lanoche con un baile festero que tuvo lugar en una
conocida discoteca local.

Ya en las fiestas del pasado afio 1.988, la Comparsa de
Marinos y ostentando la Media Fiesta, puso su peculiar
granito de arena destacando como ya viene siendo casi
tradicion, la celebracion de su almuerzo festero, que tuvo
lugar en la mafiana del domingo dia 15 de Mayo, acto en el
que se contd con una nutrida participacion ddndose buena
cuenta de lo allf preparado. Con anterioridad, el domingo
anterior, o sea el dfa 8 de mayo las filas La Alegria y Els
Ancles representando a nuestra Comparsa organizaron
junto ala Comparsa de Moros Beduinos la Entrada Infantil,
contdndose en esta ocasion con una nutrida participacion.

Por tltimo, nuestra Comparsa y durante el pasado mes
de noviembre, celebramos el II “Mig Any” Marinero, con
un éxito mucho mayor que en la primera ocasion, ya que
esta vez se contd con la participacion de las filas femeninas
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Parchis, teniendo como escenario para los mismos los
cuartelillos de las filas Arponeros, Descamisats y La
Alegria. Estos diferentes concursos dieron en esta ocasion
el siguiente cuadro de ganadores:

entodos los actos, estos se iniciaron el dfa 30 de octubre
con la fase de clasificacién del campeonato de futbito,
jugdndose las finales el domingo dfa 13 de noviembre, el
domingo dfa 6 de noviembre, conté con dos actividades
como fueron el torneo de Petanca y el concurso de
Gachamigas, siendo los viernes 4, 11 y 18 de noviembre,
cuando tuvieron lugar los concursos de Secayd, Domind y

SECAYO ittt Fila Corsaris
DominG.......ccceeevieiiiiiiiiieieieiieeees Fila Descamisats
ParchiS .......cooovveeiieiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeenes Fila Garfios
Futbito Femenino ............................ Fila Gaviotas
Futbito Masculino..............ccccc......... Fila Garfios
Petanca ........cccoceveiiiiiiiiiniiiieeeee Fila La Alegria
Gachamiga .........ccccccoeevviiiinnnecnnenes Fila Arponeros

A todos ellos, se les hizo entrega de sus correspon-
dientes trofeos en la tradicional Cena-Baile que celebré
nuestra Comparsa el dia 19 de Noviembre. Acto que sirvié
para rendir un merecido homenaje a los cargos festeros
del afio 1.988, los cuales estuvieron representados por
Javier Vera Poveda, Capitdn; M* José Vera Navarro,
Abanderada; y Lina Antén Martinez, Rodela; aprove-
chando de nuevo para felicitarles por su buen hacer en las
pasadas Fiestas.

Capitulo aparte, es el homenaje que la Comparsa de
Marinos tributé a su primera Fila que cumple sus 25 Afios
de Fiesta, tal como es la Fila Corsaris, que ve como desde
las Fiestas del afio 1.964 en que salfan a las calles
petrerenses por primera vez, hasta este 1.989, no han
cesado de participar en las mismas, siendo prdcticamente
unvivero de cargosfesteros y directivos desde donde se han
venido nutriendo nuestra Comparsa, por tanto y aprove-
chando el momento de la cena-baile, donde se contaba con
pricticamente toda la Comparsa, se les tributé ese
merecido homenaje, desedndoles que con su afdn a que
nos tienen acostumbrados sigan trabajando por el bien de
nuestra Comparsa de Marinos. Para celebrar estas efemé-
rides, La Fila Corsaris y durante el actual afio ha
organizadodiferentes actos, que se verdnultimados consu
participacion activa en nuestras Fiestas.
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TERCIO DE FLANDES

Comenzamos este pequefio anecdotario festero de nuestra
Comparsa haciendo referencia a lo que consideramos han sido
los acuerdos y temas de mayor interés, tratados en las reuniones
de 1.988.

Destacamos de entre ellos por la controversia mantenida a
lo largo del afio festero, el acuerdo adoptado en la Asamblea del
31-1-88 para financiar la ampliaciéon de la sede social de la
Comparsa, con la distribucion a cada comparsista de tarjetas
combinadas con la loteria primitiva. Pero sin lugar a dudas el
epicentro de todos los comentarios festeros y al que pocos han
quedado ajenos en nuestra Comparsa, ha sido la ampliacion de
las filas femeninas en los desfiles y masificaciénde la fiesta,
siendo motivo de discusion y discrepancias enla mayor parte de
las asambleas.

Contribuir desde 1a Comparsa a que participenmayor nimero
de trajes de abanderadas en las entradas y procesion, la aproba-
ciénde las normas sobre el usodel traje oficial femenino, la
eleccion de compromisarios, asi como la creacion de distintas
comisiones para la organizacion de los actos de la “media
fiesta”, la aprobacién de los presupuestosdel afio 1.989 y
gestion economica del afio anterior, constituyen entre otros
algunos acuerdos aprobados este afio.

Sinembargo es de lamentar la escasa asistencia de Comparsis-
tasalasreuniones convocadas, lo que demuestrauna vez mis que
para la mayor parte de ellos, su fiesta comienza y acaba con
los pasodobles y marchas moras que nos acompafian por las
calles durante los dias festivos.

Iniciamos nuestras actividades festerasla NOCHE DEL
PREGON agasajando a las Abanderadas de los afios 1.987 y
1.988, Stas. REME BENEIT GARCIA y CARMINA ABAD
TORTOSA. En este acto que comenz6 con unas palabras de
bienvenida y agradecimiento a los asistentes de nuestro presi-
dente D. José Rico Egido, se rindié homenaje por primera vez
alos familiares de los cargos festeros, haciéndole entrega de
una placa conmemorativa a las familias BENEIT GARCIA y
BERNABEU LOPEZ. Enel transcurso del acto recibimos la
visitadelpopularperiodista y excepcional pregonerode nuestras
fiestas D. Javier Basilio quien acompafiado de las primeras
autoridades locales compartieron junto a los comparsistas, sim-
patizantes y amigos, el magnifico ambiente festeroque presidio
toda la velada.

Rodeadade un clima de cordialidad y alegria celebramos el dia
7 de Mayo la ya tradicional “cena festera” en el cuartelillo de la
Fila Legazpi. Desde alli partimos a realizar nuestra “entraeta”
con visita incluida a la Ermita de San Bonifacio, terminando en
una conocida discoteca de la localidad.

Y por fin llegaron las fiestas, en las que si bien hubieron dos
filas que pusieron la nota discordante en la entrada del domingo,
queremos por otra parte significar la gran participacién en todos
los actos de nuestros festeros, a decir de los Jefes de Comparsa.
D. Manuel Moll Maestre y D. Rodrigo Milld que tan extraordi-
naria labor cumplian en los dias grandes de nuestra fiesta.

Y parafinalizarqueremos significarque las pequeiias variacio-
nesintroducidas ennuestra comparsadurante las pasadas fiestas
de realizar los refrigerios en el local social, con el consiguiente
esfuerzo econémico de los comparsistas y ponerlo a disposicion
delos cargos festeros para su utilizaciéndurante las mismas, ha
posibilitado que los “acompafnamientos y recogidas” del Capi-
tin, Abanderada y Rodela tuvieran un excelente marco paraeste
tipo de actos.




ESTUDIANTES

Las actividades de nuestra Comparsa durante el ejercicio 88-89, comenzaron
el dia 30 de Abril, con la tradicional “Entraeta”, que como en afios anteriores,
discurri6 por el itinerario: Plaza de Baix, Canovas del Castillo, José Perseguer,
Leopoldo Pardines, Pais Valencia, Gabriel Paya, y como novedad, en lugar
de finalizar en la Plaza del Derrocat, continuamos por José Perseguer hasta
el cinema de la Explanada, donde se celebré una monumental Verbena.

Todo el desfile discurri6 como es habitual, con un derroche de alegria,
entusiasmo y juventud, incluida, un afio mas, la “paraeta” en el Budos.

Finalizado el pasacalle, nos dirigimos al cinema de la Explanada, donde se
celebrd una animadisima verbena.

Durante el ejercicio finalizado, la Comparsa hizo grandes esfuerzos
economicos, como fueron la adquisicion de 30 literas (60 camas) para alojar a
los misicos sin que tuvieran que desplazarse a los hoteles de la vecina localidad
de Elda, con los consiguientes problemas de transporte, horarios etc. Asi mismo,
se ha conseguido recuperar parte del Local Social, que seencontraba alquilado
desde el mismo momento de su adquisicion, poniendo asi fin a una situacion que
podria haber sido compleja a la hora de disponer libremente de nuestro Local
Social. Ya mas recientemente, la Comparsa ha adquirido un Ordenador Personal
conel fin de lievar mas al dia la multitud de cambios, altas, listados, etc. que
se producen, en lo que a secretaria se refiere, y emision de recibos y
mecanizacion de la contabilidad en lo que se refiere a tesoreria.

Pasando ya a las Fiestas en Honor de San Bonifacio Martir, no nos queda mas
que resefiar que transcurrieron con el esplendor habitual y mayor si cabe, dado
el buen tiempo reinante durante todo el festejo.

Lalluvia, que no apareci6 durante la totalidad de las Fiestas, noquiso perderse,
como tantos petrerenses, €l ya popular desfile del repartodel “The Boii”, y a 100
m. delasalida nos obsequi6 abundantemente con sus gotas purificadoras. Esto no
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fué obstaculopara que siguieran las ganasde fiesta de los comparsistas y otros
asociados, y nos reunimos en el cuartelillo de la fila LA COBRA donde pudo
continuar la fiesta hasta que pasé el chaparron. Desde estas lineas, el agradeci-
miento de esta Comparsa a la fila LA COBRA por su hospitalidad.

Siguiendo contemas “extraoficiales” de la Fiesta, recordar que las verbenas
noctumnas promovidas por esta Comparsa se convirtieron enel centrode reunién
de Estudiantes, Festeros y Petrelenses en general con una animacion extraordi-
naria.

Por cuarto afio consecutivo, celebramos la cena que conocemos como Fiesta
del Capitan, el dia 12de Noviembre. En esta ocasion se rindié homenaje a los
cargos festeros que cumplian su 25 Aniversario, es decir a la Abanderada,
Capitan y Rodela de 1963 que fueron D*. Prixedes Poveda Milla, D. Conrado
Poveda Verdi y D*. Antonia Poveda Tortosa, a los que se les impuso la insignia
de plata de la Comparsa. La insignia correspondiente a D. Conrado Poveda la
recogid su hijo, por enfermedad de éste, y pocas fechas después, estaenfermedad
tuvo el fatal desenlace. Desde aqui el recuerdo y la gratitud de esta Comparsa para
Conrado Poveda. Asimismo se hizo entregade la insignia de oro de la Comparsa
a D. Procopio Navarro Poveda con motivode haber cumplido su 65 Aniversario
siendo socio activo de la Comparsa. Y como es tradicional, se hizo entrega
de una placa conmemorativa al Capitan del presente ejercicio, cargoque ostenta
la fila La Tuna.

Tras unas palabras del Presidente, el Sr. Alcalde D. Vicente Maestre Juan, que
nos hizo el honor de acompaiiamos en esta cena, junto con el Sr. Presidente de
la Unién de Festejos, cerré el acto con unas palabras a los asistentes.

Concluido el acto de homenajes, se celebré una verbena amenizada por un
grupo musical con lo que concluyé una gratisima velada.

Por iltimo recordar que todos los martes, el local de laComparsaha permane-
cido abierto apartir de las [0 de la noche paraatender a todas las demandas de
nuestros comparsistas.
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MOROS NUEVOS

El9de Abril de 1.988 y tras el emotivo acto del Pregén, nuestra Comparsa,
celebré por segundo afio consecutivo un pequefio agape para los cargos
festeros y toda la Comparsa en general.

Como resultado se obtuvo un lleno total del local social de nuestra
Comparsa, lo que hace considerar a nuestra Junta Directiva, el tenerque
ver otro local mds amplio para celebrar este refrigerio.

El dia 10 de Abril, dia de la Banderas, discurrié con toda normalidad
sin tener lugar ningiin incidente.

El 6 de Mayo se realiz6 por primera vez un acto paray por los nifios
comparsistas. Estaideanacié conel animo de que habiaque hacerles sentirse
participes de loque es en esencia la Comparsa y que un buen medioseriaéste.
Mediante una carta se convocé a todos los nifios comparsistas invitdndoles
aun convite hecho paraellos y que tras el convite se dejaria constancia del
paso por nuestra comparsa mediante un regalo y una placa a la Rodela
entrante y saliente. Desde aqui queremos darles las gracias alascomponentes
de la ya constituida fila Azaharas que fueron las que llevaron el mayor peso
de la organizacién del acto.

El dia de la Entraeta se celebré como todos los anos, el sdbado anterior
al fin de semana de la Fiesta. Este afio fué el 7 de Mayo. Con el cartel del
*“no hay entradas” se procedi6 a la tradicional cenacon un llenototal. Tras
esta cena y a son de pasodoble més bien de paso ligero, pues se nos hacia
tarde, pese a haber comenzado la cena a las 8.30 de la noche; se emprendié
el camino hasta la Plaga del Derrocat, desde donde iniciaba nuestra

Comparsa la Entraeta. Esta transcurrié sin ningiin tipo de incidentes dignos
de comentar.

Y porfinllegélatan ansiada y anhelada Fiesta por todos, en la que nuestra
Comparsa di6é fé de su veterania y saber hacer, paralucimiento de la Fiesta
en general.

Pasados los dias de la Fiesta, comenzé el nuevo ano festero, con sus
Asambleas y reuniones. Transcurrido el periodo de adormecimiento que

ocurre todos los afios durante los meses de verano, comenzé la actividad
festera a todos los niveles.

El primer acto festero tras la Fiesta fué nuestro tradicional MIG ANY.

Este afio el MIG ANY, se celebré en el Salén Juanjo con la asistencia
de Comparsistas, familiares y simpatizantes a la cena que se organizé. Tras
ésta que discurriéen un ambiente muy cordialy de*‘cuartelillo™, se procedi6
ahomenajear alos cargos festeros, que son losque de algunamanera, sienten
mis el peso de lo que comporta dicha responsabilidad.

En la primera parte de este acto dedicado a los homenajes se les rindié
tributo como felicitacién a su buen hacer festero en las pasadas fiestas,
mediante unas placas a:

Capitan 1.988: Fco. José Guillén Poveda
Abanderada 1.988: Alicia Guillén Poveda
Rodela 1.988: Blanca Poveda Mozolowski

Posteriormente se les dié la bienvenida a los cargos para 1.989 con unos
regalos a:

Capitéan: Eliseo Paya Bernabeu
Abanderada: Lina Paya Lopez
Rodela: Carolina Lépez Iborra

Tras estos homenajes di6 comienzo el baile, que fué amenizado por una
pequeiia orquesta y que termind a altas horas de la noche.

Y yaparaterminar, nada més recordaros que esta Junta Directiva, se reune
todos los miercoles y que estd a vuestra entera disposicién ante cualquier
duda, idea, sugerencia 0 problema que pueda existir.







ACTIVIDAD FESTERA

BERBERISCOS

Durante este afio y debido que era el primero de
la nuevadirectiva, la actividad dentro de la comparsa
fué muy intensa, dado los objetivos que se intentaba
llevar a cabo. Entre ellos y de una forma muy
particular estaba el de mejorar dentro de lo posible el
atuendo tradicional de la comparsa o sea el “traje
oficial”.

Asi se pusieron varias ideas sobre la mesa, y se vi
lanecesidad de cambiar la camisa, ya que laquehabia
se veia un pocodesfasada y poco acorde conlanueva
imagen que la comparsa pretendia tener. Las opinio-
nes fueron diversas y muy encontradas, pero por finy
tras la labor de la comision creada al efecto, se llegé a
la prenda actual, que esperamos que en el plazo mas
breve posible, sea lucida por toda la comparsa.

Casi sin sentir, y de reunién en reunidn, se paso el
tiempo y nos encontramos en la noche del Pregén de
Fiestas. ;Qué podriamos decir sobre este acto?
unicamente, felicitar sinceramente a la comision
encargada, que nos ofrecié un especticulo lleno de
colorido, capaz de hacernos sentir orgullosos de nues-
tra FIESTA y de sus ABANDERADAS. Una vez
terminado el acto, nuestra comparsa, como viene sien-
do habitual, se dirigi6 a un pub de lalocalidad, donde
celebramos en un ambiente de alegria, cordialidad y
casi en familia el relevo de la bandera, que se habia
efectuadoen el escenariodel teatro y que fué entregada
por la Srta. Pilar Vera a su sucesora Srta. Olimpia
Vera.

El pueblo se va preparando ya para la fiesta, y
preludios de ella, son las entraetas.

La nuestra se celebro el dia treinta de Abril, y fué
precedida de una cena informal que fué marco para
un pequefio homenaje inesperado, a los cargos
festeros, abanderadasy capitanes. El desfile transcu-
rrid sin incidentes y con una alegria y una‘“marcha”
sanisima, que se prolongaron hasta altas horas de la
madrugada, para los que pudieron aguantar.

Nos gustaria cerrar esta crénica de actividades feli-
citando desde estas lineas a todos los componentes de
la comparsa, en especial a los jefes de fila por su
colaboracion y su trabajo, y a todos los comparsistas
por su buen hacer durante estas fiestas.
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TRAJES DE NUEVA CONFECCION

FILA DESCAMISATS - Marinos

FILA ZULUES - Moros Viejos
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TRAJES DE NUEVA CONFECCION

FILA SOBERANAS - Tercio de Flandes
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TRAJES DE NUEVA CONFECCION

duinos

FILA HALCONES DEL DESIERTO - Be

FILA PAPUES - Berberiscos
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TRAJES DE NUEVA CONFECCION

FILA GRADUADES - Estudiantes
T e — "

FILA CORSARIS - Marinos
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TRAJES DE NUEVA CONFECCION

FILA INFANTAS - Tercio de Flandes
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FILA NEGROS BEDUINOS - Beduinos
ﬁ. ~ "

CUADRELLA VERMAORES - Labradores
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INFORME CRONICA DE LAS FIESTAS EN
HONOR A SAN BONIFACIO MARTIR,
CELEBRADAS POR LA
UNION DE FESTEJOS
LOS DIAS 12 AL 16 DE MAYO DE 1988

Si hubiera que aplicarun calificativo a lo que han sido las
Fiestas de 1988 no dudariamos, pensamos que nadie dudaria,
en aplicar el de prodigas. Prédigas en la variable climatologia y
prédigas en entusiasmo. Salvo las incidencias festeras expues-
tas a través de esta crénica, hemos de destacar que la Fiesta en
su conjunto ha sido excelente.

Comenzdla Fizsta con la lluvia que nos visitd, una vez mds,
desde el mismo instanteenqueempezdelactode Entrada Saludo
de las Bandas de Muiisica, lo que no impidié lamasiva asistencia
de festeros a este acto entrafiable por lo que representa de
portico a la Fiesta.

Elpasodoble Petrel, goz6 tambiénde una muy buena interpre-
tacién al aplicarse la pautacomenzada el afio anterior de agrupar
losinstrumentosdetodas las bandas participantes por cuerdas. Es
de destacar que faltaron algunos musicos, seguramente debido
a la fina llovizna que no cej6 durante todo el acto.

En el acto de la Retreta se mantuvo el itinerario inaugurado
el afio anterior. Seguimos pensando que esel idéneo, no obstante
el problema de acceso a la ermita que sigue originando atascos
que redundan en el posterior desarrollo del acto. Una de las
causas que agravan el problema de acceso es el tradicional
repique de la campana, lo cual origina verdaderas aglomeracio-
nes de festeros alamisma puerta de la ermita. Aunque el respeto
al lugar ha sido generalizado, se siguen viendo festeros que
accedenal interiorde la ermita portando vasos y bebidas. Estos
son detalles que deben estudiarse a fondo por el bien del acto,
ahora que se ha recuperado la wadicional subida a la ermita.

Un desfase total de horarios se produjo tantoenel Acto de la
Bajadadel Santo,comoenlosrestantesactosdetiro. Nodudamos
en achacarlo a la cantidad de festeros que participaron en los
mismos, dejando aparte la circunstanciade la lluvia que aparecié
durante la Guerrilla Mora, que si bien contribuyo a retrasar su
horario, no logré deslucir el acto. De una parte, nos
congratulamos por el progresivo aumento de arcabuceros, pero,
de otra, ello obliga, ineludiblemente, a planificar de una vez por
todas la organizacidn del tiro en las comparsas, tanto para los
festeros como para los cafones, antes de que la larga duracion
del acto eche por tierra lo conseguido hasta ahora y lo que se
pudiera conseguir en participacion festera.

Las Entradas, que gozaron de una climatologia excelente,
sufrieron un pequefo retraso en sus dos ediciones féacilmente
identificable con el magnificoboato presentado porla Comparsa
de Beduinos, la cual culminaba en esta Fiesta los actos con
motivo de sus Bodas de Plata. Nuestra sincera felicitacion por su
celebracion, asf como por la excelente presentacion de la
Comparsa, ala que acompafnaban sus Abanderadas de estos 25
afios ataviadas con sus mejores galasy que prestaron un
emotivo aliciente al desfile. Nuestra felicitacion adicional por
el estreno de la marcha mora “Beduinos”, que no dudamos

tendremos el gozo de escuchar numerosas veces, en Petrer
y en otras poblaciones festeras, dada su indudable calidad.

Y hablando de marchas festeras, esde lamentar que este afo
se haya dado un paso atrds al volver a caer en la repeticion
machacona de unas pocas piezas, encontradel logroiniciado el
afo anteriorde empezar aconvertir las Entradas en un concierto
festero que tan complacidos de jé a todos. Hemos de reconocer
que nos hemos dormido en los laureles en este asunto, tomemos
buenanotay démosle la solucién definitiva parael afo venidero.

La Procesién, con una muy respetable afluencia de piblico
no registrada en variosafnos,transcurrié con cortes entrc compar-
sasy dentro deellas, concretamente en Estudiantes y Vizcainos,
ademds de desfilar la Comparsade Estudiantes cn orden de
entrada. La Procesion tienc su propia manera de desfilar en
formacion de procesion, valga la redundancia. La forma de
desfile en filas no deja de dar la impresion de que el acto es otra
Entrada, aparte el excesivo “estiramiento” que sufre la Compar-
sa y que redunda en horarios inaceptables.

Los actos del Domingo transcurrieron con ia enorme alluen-
cia de personal forineo que es tipica del dia, arropado por
una temperatura mds que primaveral. Se celebré la Entrada
Mora, con los inconvenientes apuntados mds arriba, a los que
hubo que sumar una escuadra de Tercio de Flandes que intentd
incorporarsea la Entrada con sus componentes dudosamente
maquillados. Afortunadamente se soluciond el problema antes
de su salida, desfilando como mandan los cinones festeros. La
Comparsa de Berberiscos present6 una carroza con mujeres de
su Comparsa, las cuales tampoco guardaron la compostura que
requiere el acto. También, tres Comparsas, Estudiantes, Moros
Nuevos y Moros Viejos, que presentaron mds filas de mujeres
que las actualmente autorizadas por la Union. La Comparsa de
Vizcainos también presenté un “Capitanet” montado a caballo
juntoconlos cargosde la Comparsa,también prohibido porel re-
glamento de la Unidn.

No obstante, esde justicia, dejar constancia del orden general
de Comparsa guardado por los Estudiantes y, por supuesto, por
el resto de Comparsas. Asi como la presentacion de mujeres
ataviadas con trajes de Abanderada de afos anteriores en las
Comparsas de Labradores y Moros Viejos, nuestra felicitacion
y nuestro aliento a estas iniciativas, dado que es una verdadera
ldstima que las idumentarias delas Abanderadas, en la inmensa
mayoria de los casos, s6lo figuren el afio en que ocupanel cargo
y el siguiente.

La Subida del Santo, celebrada el Lunes, sufrié del conside-
rable retraso apuntado al principio, por los motivos también
indicados. Tras la Misa en Accion de Gracias y con la
multitudinaria expectacion que es habitual para el acto, se
procedié al nombramiento de los nuevos cargos festeros para
1.989. En este acto se recuper6 una antigua tradicién de la Fiesta
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de Petrer, al firmar las personas que ostentardn el cargo unas actas
enlas que se comprometenacumplirlo fielmente. Pensamos que
quedden uncomplemento bonito al acto pero que se debe acabar
de pulir para afios sucesivos.

Finalizaronlos actos de la Fiesta con el tradicional desfile de
Comparsas y nuevos cargos. Aqui también debemos dejar
constancia de la presentacion de dos capitanes en la Comparsa
de Vizcainos, que bajaron disparando juntos.

Mientras se estaba celebrando 1a Misa en Acciénde Gracias,
lascomparsas de Estudiantes y Berberiscos, subian a la ermita
acompanando con la misica a sus nuevos cargos festeros. Este
acto estd fuera de lugar, dado que estd terminantemente prohi-
bida la celebracion de actos paralelos alos oficiales de la Fiesta.
Afortunadamente se pudo solucionar antes de su llegada a la
ermita. También y a pesar de estar prohibido en la normativa, asi
como en el Bando del Ayuntamiento sobre apertura de cuarteli-
llos, permanecian abiertos algunos de éstos durante los actos de
las Entradas, incluso sirviendo bebidas a los festeros que
desfilaban. También es de destacar el retraso sufrido al comienzo
de la Guerrilla Cristiana al faltar la primera comparsa en el
punto de salida. Quedan, como siempre, el tema de los
palafreneros sin indumentaria festera, el de los cabos de escuadra
“saltimbanquis” o simplemente deplorables (aunque justo es
reconocer que algo se ha adelantado en este aspecto), el de
festeros con gafas de sol, etc. que endémicamente vienen aeste
informe cada afio a falta de una correccién definitiva.

Visto este sucinto informe, en el que hemos dejado constan-
ciade lo mds relevante, siguiendo nuestra personal vision de lo
que debe ser la crénica, surge lapregunta: “;Porquétodas estas
incidencias?”. La respuesta inmediata del festero seria la de
“Tot és festa”. A lo cual responderiamos: “Tot és festa, de
acuerdo, pero ;Es todo nuestra Fiesta?”’. Pensamos que la
respuesta a esta ultima cuestion tendria muchas lagunas. La
Fiesta, nuestra Fiesta, es como es (creemos haberlo dicho en
alguna ocasién), por sus propias peculiaridades que la hacen
distinta a cualquier otra. Cuando se reglamenta alguno de sus
aspeclos no es como consecuencia de caprichos, es siempre
pensando en su mejoramiento y como consecuencia, muchas
veces, de la l16gica evolucidn que conlleva cualquier actividad
social. Esta normativa, la hacemos entre todos los festeros,
directivos y compromisarios, cada uno en la tarea que le
corresponde por su lugar en la Fiesta, pero festeros al fin y al
cabo. Por lo tanto, resulta irracional la toma de acuerdos en
cualquier orden si luego estos no se cumplen.

La respuesta inmediata a los incumplimientos es la imposi-
ciénde sanciones, alas que perfectamente nos autorizan nuestros
propios Estatutos. Pero pensamos que no hay por qué obligarse
a imponersanciones, que nadie le gustaejecutary menos recibir,
sitodos y cada uno participamos en la Fiesta conscientes de lo
que es y representa, guardando sus formas, respetando su
normativa y acatando las instrucciones de Alcaldes y Jefes de
Comparsa, pero, sobre todo y ante todo, con el respeto mituo
que debemossentirpara con cualquiera. Si cualquier normativa
reglamentada, cualquier acuerdo de directiva, no nos gusta o
estamos firmemente convencidos de que no es la correcta, hay
cauces legales por los que hacer valer nuestras reclamaciones
ante la Unién, pero mientras tanto es nuestro deber como
festeros y en aras del respeto mituo, acatar lo reglamentado.
Si asi lo hacemos todos saldremos beneficiados y la que mas
nuestra querida Fiesta.
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CARGOS FESTEROS 1989

EMBAJADOR MORO

Andrés Diaz Camarasa

CAPITAN MORO

Antonio Cano Cantero

COMPARSA MOROS VIEJOS

Capitan

Antonio Cano Cantero
Abanderada

Maria del Carmen Amat Vicedo

Rodela
Sandra Cano Amat

COMPARSA BERBERISCOS

Capitan
José Enrique Sanchez Juan

Abanderada
Lucia Sanchez Juan

Rodela
Gloria Rubio Ramos
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COMPARSA MOROS FRONTERIZOS

Capitan
Miguel Ferrandiz Fernandez

Abanderada
Maria Dolores Ferrandiz Fernandez

Rodela
Regina Verdi Diaz

COMPARSA MOROS NUEVOS

Capitan

Eliseo Paya Bernabeu
Abanderada

Lina Paya Lopez

Rodela
Carolina Lopez Iborra

tieies Beduines

COMPARSA MOROS BEDUINOS

Capitan
José Brotons Aranda

Abanderada
Carmen Brotons Iborra

Rodela
Begona Poveda Sanchez
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EMBAJADOR CRISTIANO

Juan Poveda Reig

CAPITAN CRISTIANO

Sebastian Tenes Cantos

q crcio de JF landes

s G

COMPARSA TERCIO DE FLANDES

Capitan

Sebastian Tenes Cantos
Abanderada

Begona Tenes Navarro

Rodela
Alicia Lopez Moll

’ \~”‘/A cOIuarsa T
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COMPARSA DE ESTUDIANTES

Capitan
Oliver Zaitegui Herrera

Abanderada
Ana Belén Munoz Milan

Rodela
Esther Milla Poveda
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COMPARSA DE LABRADORES

Capitan
Ricardo Paya Bemabé

Abanderada
Maria Teresa Poveda Tortosa

Rodela
Adelia Paya Medina

COMPARSA DE VIZCAINOS

Capitan
José Luis Arcos Segura

Abanderada
Ana Maria Arcos Lopez

Rodela
Estela Arcos Lopez

COMPARSA DE MARINOS

Capitan
Joaquin Pina Vicedo

Abanderada
Maria Rosa Pina Toldra

Rodela
Maria del Carmen Monzoé Pina
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IN MEMORIAM
CARMELO POVEDA BROTONS

Nacio y murio Flamenco, siempre en la brecha como continuador y transmisor de una herencia familiar
en la devocién al Santo Patr6n San Bonifacio.

Fué Capitdn de la comparsa, pero esencialmente festero de sentimiento.

Descanse en la paz del Senor.

MARIO

Tu te has ido muy joven querido amigo Mario. nos resulta dificil creer que la muerte te ha llevado como una
tormenta que arrancara un arbol de raiz, ceer que no gozaremos mads de tu don de hacer amigos y ser querido por
todos.

Fuiste siempre un gran festero, colaborador de tu Comparsa de Estudiantes y de esta Fila siempre tuya de
Carabaseros, a la que has dejado la herencia de tu constancia y simpatia. Ella serd una meta a batir por cada uno
de nosotros.

Nada te at6, no hubo fronteras a tu ansia de libertad. Ahora te retendremos en lo més profundo de nuestros
corazones. Gracias, amigo Mario, por tu recuerdo.

Tu fila de Carabaseros

JOSE NOYA CORBELLE

Gallego que luci6 su Cruz de Santiago en nuestro Tercio de flandcs.

Consideramos que €llo determin6 su adhesion a lacomparsa donde se integr6 en la Fila "Duque de Alba",
presidiéndonos como Capitén.

Recordémosle con ocasi6n de su transito jPor Santiago! jPor San Bonifacio!

RITA PACHECO MARTINEZ (M. CHAVA)

Sociaprotectorade la Comparsa de Vizcainos desde siempre, ha sabido infundir el cariio por la Comparsa
a todos los que la rodearon.

Se nos fué, y con ella un trocito més de historia viva de nuestra Comparsa y de nuestra Fiesta.

Rita, descansa en paz.

JUAN BAUTISTA GARCIA POVEDA

Perteneci6 a la Cmparsa de Labradores como socio protector, aunque no ocup6 ningin cargo dircctivo,
su entusiasmo a la Fiesta y a su Comparsa le hicicron permanecer en ella hasta cl dltimo momento. Falleci6
el dia 12 de Mayo de 1988.

Su Comparsa siempre le recordar4.

CONRADO POVEDA

Te vimos salir, en Mayo, en tu Fiesta. Te vimos incorporarte a la Comparsa, a tu fila. Te vimos y sentimos
queserialaidltima vez. Supimosque bajo el sol del atardecer se cumplia un anhelo, unasatisfaccién y un deber.
Cumpliste tus Bodas de Plata como Capitdn y nos dejaste.

Nosotros, ia Comparsa de Estudiantes te recordamos con orgullo. Los Catedréticos scntirdn sobre sus
hombros el peso de tu ausencia, el recuerdo del amigo.

La Fiesta te recordard con admiracién. Fuiste festero hasta lo més hondo, Estudiante y CATEDRATICO.

Conrado, amigo, descansa en paz.

FRANCISCO ANTON ROMERO

Si alguien pria representar con més honor a la familiaa marinera petrerense, tanto en sus sicmpre anos de
festero tanto cuando desfilabaen las filas alas que pertenecié como fucron la Fila Els Peix y Almirante Azules,
asf como ultimamente acompafiando como tutor y cargador de p6lvora en los actos del alardo a su nieto
Manolo, con el fin de qu la tradicién festera no deje de estarpresente en su hogar, este no cra otro Paco Antén
"El Aguacila" como todos los conociamos.

Ahora y cuando en los actos del alardo, nuestraComparsavaya a iniciarlos, seguros que todos echaremos
en falta estc sicmore gran Comparsista y Marinero.
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UNION DE FESTEJOS SAN BONIFACIO MARTIR

JUNTA CENTRAL

COMISIONES DE LA UNION DE FESTEJOS 1988-89

PRESIDENTE DE HONOR
Hipolito Navarro Villaplana
JUNTA DIRECTIVA

PRESIDENTE:
Antonio Navarro Bernabé

VICEPRESIDENTE:
Pablo Carrillos Huertas

SECRETARIO:
José Maria Navarro Maestre

TESORERO:
Carlos Cortés Navarro

VOCALES:
Francisco Munoz Irles
José Ignacio Manez Azorin

PRESIDENTES DE COMPARSA

TERCIO DE FLANDES:

José Rico Egido
ESTUDIANTES:

Juan Carlos Navarro Boyé
LABRADORES:

Luis Gonzalvez Pomares
VIZCAINOS:

Mario Roman Molla
MARINOS:

Francisco Lopez Pérez
MOROS VIEJOS:

Juan Gabriel Sanchiz Maestre
MOROS NUEVOS:

Carmen Maestre Tortosa
BEDUINOS:

José Antonio Aunoén Lopez
FRONTERIZOS:

Joaquin Pascual Reig Bernabeu
BERBERISCOS:

Vicente Navarro Belda

ALCALDES DE FIESTA

Enrique Maestre Candela
Juan Rico Molto

SOCIOS DE HONOR

Pedro Herrero Herrero

Elias Bermabé Pérez

José Navarro Roman

José Pina Castello

Enrique Amat Paya
Francisco Molla Montesinos
Vicente Amat Alcaraz

José Maria Bernabeu Cortés
Eliseo Montesinos Garcia
Juan Bta. Planelles Beltran
Joaquin Martinez Chico de Guzman
José Maria Amat Alcaraz

ARTISTICA

Joaquin Pascual Reig Bernabeu
José Antonio Aunoén Lopez
Remedios Vicedo Amorés

BOLETIN “EL FESTER"
Pablo Carrillos Huertas
Vicente Olmos Navarro
Antonio Navarro Bernabé
Francisco Lopez Pérez
Manuel Miralles Romero

CASA DEL FESTER
Antonio Navarro Bernabé
Pablo Carrillos Huertas
Francisco Munoz Irles

CENA DE HERMANDAD
Juan Gabriel Sanchiz Maestre
Pablo Carrillos Huertas

ECONOMICA
Juan Gabriel Sanchiz Maestre
Carlos Cortés Navarro

ERMITA

Juan Carlos Navarro Boyé
Pablo Carrillos Huertas
Antonio Navarro Bernabé
Gabriel Garcia Brotons

HOMENAJE RODELAS

José Rico Egido

Juan Carrillos Huertas

Dolores Esteve Beneit
Remedios Planelles Brotons

M.2 Mercedes Bernabeu Poveda
Juani Fajardo Hidalgo

Nieves Milla Fajardo

MAYORDOMIA SAN BONIFACIO

José Navarro Roman
Rogelio Roman Garcia
German Sala Vera

MONTAJE CASTILLO

Luis Gonzalvez Pomares

MUJERES Y MASIFICACION

Francisco Munoz Irles

Eliseo Paya Bernabeu
Pascual Diaz Amat

Andrés Corcino Sambartolomé
José Maria Bernabeu Gomez
Francisco Pérez Martinez
José Luis Beltran Asensio
Concepcion Brotons Roman
José Maria Bernabeu Romero
Maite Mostazo Verda
Remedios Vicedo Amoros

POLVORA

Francisco Munoz Irles
Pablo Carrillos Huertas
Luis Gonzalvez Pomares

PREGON DE FIESTAS
Carinela Maestre Tortosa
Remedios Pérez Navarro
Josefa Planelles Amat
Isabel Vicedo Pérez
Vicente Olmos Navarro
Pablo Carrillos Huertas
Sebastian Tenés Cantos
Remedios Amat Candela
Manuel Moll Maestre
Pedro Riquelme Ramirez
Juan Rafael Guiris Vingrana
Javier Monzo6 Pérez
Manuel Maestre Sanchiz
Juan Miguel Reig Tortosa

PROTOCOLO Y
RELACIONES PUBLICAS
Pablo Carrillos Huertas

REVISTA DE FIESTAS

Vicente Navarro Belda

José Ignacio Manez Azorin
Francisco Munoz Irles

Maria del Carmen Andreu Molla
Maria Dolores Rico Navarro

Juan Planells Espasa

Maria del Carmmen Romero Castello

SILLAS

Francisco Lopez Pérez
José Rico Egido

Pablo Carrillos Huertas
Enrique Maestre Candela
Francisco Munoz Irles
Carlos Cortés Navarro
José Galera Botia

Juan Rico Molto
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COMPROMISARIOS DE LAS COMPARSAS

TERCIO DE FLANDES

Juan Camllos Huertas

Vicente Villaplana Brotons
Rodrigo Milla Fajardo
Joaquin Villaplana Brotéons
José Navarro Rodriguez
Juan Salvador Amat Rico
Javier Jover Maesire
Santiago Amat Martinez
Pascual Diaz Amat

Antonio Rodriguez Vicedo

SUPLENTES

Vicente Navarro Montesinos
Dolores Esteve Beneit
Antonio Abad Cremades
Ana Serrano Villaplana

ESTUDIANTES

Andrés Corcino San Bartolomé
Mario Beltran Jover

Pedro Herrero Herrero

José Angel Fernandez Pastor
Leopoldo Verda Verda

Gabriel Milan Ruano
José Miguel Paya Poveda
Pablo Navarro Amat
Vicente Mataix Brotons
Daniel Andreu Maestre

SUPLENTES

Joaquin Maestre Maestre
José Maria Amat Alcaraz

Francisco Martinez Iborra
José Pujol Planelles

José Iglesias Villaplana

LABRADORES

Francisco Iborra Verda
Vicente Maestre Gonzalez
Vicente Maestre Montesinos
Higinio Manez Rico

José Martinez Diaz

José Pérez Pico

José Luis Beltran Asensio
Josefa Alcaraz Martinez
José Lencina Cano

Emilio Martinez Salazar

SUPLENTES

Luis Bernabé Reig

Juan Antonio Torres Gonzalvez
Juan Poveda Macia

Maria José Marlinez l.0pez
Juan José Molto Aracil

VIZCAINOS

Gabriel Tortosa Gonzalez
Antonio Navarro Bernabeu
José Maria Bernabeu Gomez
Francisco Martinez Pérez
Jesuis Campello Gil

Maria Nieves Candela Sanchez
Felicita Reig Amoros

Maria José Lopez Garcia
Eusebio Rico Leon

SUPLENTES

Vicente Paya Toledano

Juan Antonio Brotons Sabuco
Tomas Ortega Maestre
Vicente Aracil Redondo

Pilar Ballester Agullo

MARINOS

SUPLENTES

Javier Vera Poveda

Francisco Revenga Picazo
Francisco José Bernabeu Paya
Onésimo Martinez Carretero
Luis Vera Poveda

Juan Bermabeu Vicedo
Alejandro Bernabeu Molina
Juan Bta. Carrillos Maestre
Antonio Diaz Piqueres
Carmina Bernabeu Paya
Tomas de la Coba Mendiola
Maria Pilar Iborra Gonzalvez
Mercedes Brotons Blasco
José Galera Botia

José Maria Bernabeu Romero

MOROS VIEJOS

Esmeraldo Colomer Santos
Evaristo Pla Medina

Luis Garcia Brotons

Juan José Maestre Torregrosa
Rogelio Roman Garcia
Amador Poveda Poveda
Concepcion Brotons Roman
Rosa Molina Poveda

José Iborra Vicedo

José Luis Gonzalez Gonzalez




COMPROMISARIOS DE LAS COMPARSAS

SUPLENTES

Victor Alarcon Valverde
Pascual Molina Ferris
Heliodoro Poveda Anton
José Diez Garcia

José Luis Reig Amoros

MOROS NUEVOS

Eliseo Paya Bernabeu
Leopoldo Navarro Pardines
Juan Fermnandez Anton

Juan José Vicedo Boix
Manuel Sanjuan Maestre
Juan José Camarasa Ballester
Isabel Lopez Juan

Pedro Santos Rubio

José Pla Maestre

Josefa Villaplana Colomer

SUPLENTES

Maria Jesuis Garcia Gil

José Maria Valera Juan

José Enrique Rico Rico

Juan José Navarro Bernabeu
Paqui Beltra Torregrosa

MOROS BEDUINOS

Luis Aguilar Maestre
Francisco Pérez Martinez
José Paya Amat

Carmelo Pérez Navarro
Francisco Freire Montesinos
Juan Conejero Sanchez
Amparo Brotéons Sabuco
Manuela Planelles Jover
Antonio Armero Marin

SUPLENTES

Juan Aunon Lopez
Francisco Verdu Molla
Marcos Verdii Marhuenda
Pedro Garijo Ibanez
Miguel Broténs Verda

MOROS FRONTERIZOS

Octavio Garcia Broténs

Maria del Carmen Andreu Molla
Teresa Villaplana Colomer
Gregoria Mateo Coércoles
Remedios Vicedo Amoros
Manuel Riquelme Poveda
Marilo Paya Poveda

Pepi Morcillo Amoros

SUPLENTES

Gabriel Gironés Poveda
José Manez Jover

Luis Gallur Solera
Pilar Maestre Tortosa
Antonio Lorenzo Garcia

MOROS BERBERISCOS

Silvestre Navarro Garcia
Vicente Poveda Lopez
Joaquin Giron Losa

Vicente Maestre Villaplana
Marcial Paya Maestre
Amparo Gadea Manez

Maite Mostazo Verdua

Maria Dolores Anton Ibernon
Vicente Escuin Bono

José Beltran Moll

SUPLENTES

Martin Rubio Azorin

José Paya Maestre

Juan Bta. Planelles Ripoll
Miguel Vicedo Rico
Jacinto Sanchez Asensio

FILA NEGRAS - Beduinos (Traje confeccionado en 1988)
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JUNTA DIRECTIVA COMPARSA DE MARINOS

Presidente:
Vice-Presidente:
Vice-Presidente:
Tesorero:
Secretario:
Vocales:

Jefe de Comparsa:

Francisco L.opez Pérez

Antonio Diaz Piqueres

José Luis Torres Gonzalvez
José Galera Botia

Francisco José Bermabeu Paya
Conrado Navarro Serrano
Antonio Riquelme Vicente

Juan Rico Valera

Juan Bautista Carrillos Maestre

VOCALES DE LAS FILAS

Corsaris
Alegria
Descamisats
Arponeros
Gaviotas

Estrellas Marinas

Juan Bemabeu Vicedo

Javier Vera Poveda

Alejandro Bernabeu Molina
Francisco Revenga Picazo

José Maria Bernabeu Romero
José Antonio Varea Ruiz

Tomas de la Coba Mendiola
Onésimo Martinez Carretero
Maria del Pilar Iborra Gonzalvez
Cartmnina Bernabeu Paya
Mercedes Brotons Blasco

Maria Inmaculada Ontivero Ortega

Ancles Adeli Montesinos Molto
Francisca Pérez Poveda

Garfios Juan de Dios Guillé Sanchez

Naufragats Francisco Javier Diaz Bermabeu

Bucaneros Francisco Revenga Gabaldon

Peixcaores Ana Maria Aliaga Brotons

JUNTA DIRECTIVA
COMPARSA TERCIO DE FLANDES
Presidente: José Rico Egido

Vice-Presidente:
Vice-Presidente:
Vice-Presidente
Tesorero:
Secretaria:
Guardarropia:

Jefes de Comparsa:

Pascual Diaz Amat

Juan Salvador Amat Rico
Santiago Amat Martinez
Juan Carrillos Huertas
Antonio Rodriguez Vicedo
Vicente Villaplana Brotons
Joaquin Villaplana Brotons
Eliseo Montesinos Garcia
Rodrigo Milla Carrillos
Manuel Moll Manez

Eliseo Montesinos Garcia

VOCALES DE LAS FILAS

Campanillas
Legazpi
Dartagnan
Carlos I
Infantas
Inquisidores
Soberanas

D. Juan de Austria
Gran Capitan
Conquistadores
Maria Estuardo
Cruzados
Mosqueteros
Felipe I

Carlos IIT

Hipadlito Garcia Llorente
José Navarro Rodriguez
Rodrigo Milla Fajardo
Pedro Garcia Carrillos
Lucia Poveda Tortosa
Javier Jover Maestre

Pilar Brotons Mejias
Joaquin Villaplana
Joaquin Villaplana Brotons
Pedro Villaplana Brotons
Mercedes Bernabeu Poveda
José Manuel Poveda
Antonio Peinado Lillo

Luis Verda Sanchez

José Manuel Cortés

JUNTA DIRECTIVA
COMPARSA DE ESTUDIANTES

Presidente:
Vice-Presidente:
Vice-Presidente:
Secretario:
Tesorero:
Vice-Tesorero:
Jefes Material:

Juan Carlos Navarro Boyé
José Miguel Paya Poveda
Gabriel Garcia Brotons
José A. Fermandez Pastor
Luis Corbi Amorés
Leopoldo Verdu Verdu
Santiago Beltran Rico
José A. Castillo Esteve




Vocales:

Santiago Garcia Ortiz
José Amat Reig

VOCALES DE LAS FILAS

Catedraticos
Trovadores
Chusma
‘Gongora y Argote
Ganduls
Empollons
Guasons
Gansos
Suspenguts
Copions
Enchufats

La Tuna
Catejats
Licenciats
Diplomatics
Carabaseros
Pilotes
Despistats
Cervantinas
Graduades
Universitarias
Estudiants
Abuelos Sabios
Tinta China
Boiners

La Montona
Expulsats
Honoris Causa
Castigats

La Vaga

Polls
Retrasats
Atascats
Liats

E.G.B.
Becarias
Castigats 2
Castigats 3
Carabaseros 2

Jefes de Comparsa:

José Maria Amat Alcaraz
Jesus Pérez Maestre

Juan Andreu Esteve

Antonio Canté Ganga

Pablo Navarro Amat
Francisco Asensio Pérez
Vicente Verdu Canals
Gonzalo Andreu Diaz

Vicente Mataix Brotons
Manuel Amat Reig

Francisco Mula Martinez
Luis Cobi Amoros

José Antonio Diaz Francés
Carlos Rubio Expésito

José Amat Reig

Jaime Villaplana Sanjuan
Leopoldo Verdua Verdua
Andrés Corcino Marin

Manoli Tortosa Tortosa

Maria del Carmen Pellin Noya
Remedios Iborra Mira

Rafael Antolin Diaz

Felipe Poveda Brotons

Juan Antonio Garcia Pérez
Luis Garcia Sanchez

Antonio Navarro Gonzalez
Juan A. Villaplana Navarro
Ricardo Tomas Amat

Juan R. Montesinos Navarro
Rubén Chico de Guzinan Martinez
Gabriel Garcia Paya

José Navarro Navarro

Eloy Miguel Lacueva Navarro
Antonio Juan Montoya Garcia
Isabel Corcino Marin

Isabel Pujol Planelles

Carlos Cortés Diaz

José Manuel Verdu Manzanera
Santiago Beltran Rico

Daniel Andreu Maestre

Mario Beltran Jover

José Verdu Alcaraz

Francisco Gonzalez Bemabeu

JUNTA DIRECTIVA
COMPARSA DE LABRADORES

Presidente:
Vice-Presidente:
Secretario:
Tesorero:

Jefes de Comparsa:

Luis Gonzalvez Pomares
José L. Beltran Asensio
Maria José Martinez Lopez
Francisco Iborra Verda
Eloy Navarro Navarro
José Pérez Pico

Vocales: Juan A. Torres Gonzalvez
Joaquin Molté Iborra
VOCALES DE LAS FILAS
Colliters Pedro Cartnelo Garcia Mariez
Majorals Ricardo Reig Reig
Pastors José Martinez Diaz
Antius 1.° Higinio Manez Rico
Antius 2.° Gabriel Sanchez Martinez
Hortelans Juan Pedro Lopez Quiles
Nenaters Alfredo Amat Ciordia
Espigolaores Mari Carmen Paya Anton
Segaores Manoli Molté Aracil
Sembraores Reme Maestre Diaz
Vermaores Maria Dolores Gonzalvez
JUNTA DIRECTIVA
COMPARSA DE VIZCAINOS
Presidente: Mario Roman Molla

Vice-Presidente:
Secretario:
Tesorero:
Vice-Secretario:
Jefe de Almacén:
Jefe de Comparsa:

José Maria Bemabeu Gomez
José Forriols Francés
Francisco Martinez Pérez
Pedro Angel Gonzalez Ginés
José Pina Maestre

Francisco Navarro Bemabecu

VOCALES DE LAS FILAS

Artilleros
Viscains
Montepio

Jaime I
Templaris
Doncellas del Cid
Escuderos del Cid
Infantas de Lara

Blanca de Castilla

José Reig Garcia

Juan Sala Orts

Luis Poveda Carbonell
Juan Jiménez Murioz
Vicente Aracil Redondo
Miguel Lopez Marhuenda
Gabriel Tortosa Gonzalez
Pedro Expésito Calvo
Jesus Campello Gil

José Navarro Campello
Manoli Santos Maestre
Angeles Poveda Juan
Tomas Ortega Maestre
Juan Antonio Brotons Sabuco
Felicitas Reig Amoros
Maria José Lopez Garcia
Consuelo Exposito Lopez
Ana Isabel Tortosa Diaz

JUNTA DIRECTIVA

COMPARSA MOROS BEDUINOS

Presidente:
Vice-Presidente:
Secretario:
Tesorero:

José Antonio Aunén Lopez
Luis Aguilar Maestre
Juan Milla Montesinos
Juan Conejero Sanchez

VOCALES DE LAS FILAS

Halcones Francisco Verdu Molla

Negras Maria Amparo Broténs Sabuco

Nomadas Marcos Verdu Marhuenda

Moreiras Maria del Carmen Milla Abat

Tumitas Antonio Armero Marin

Beduinas Maite Roman Cano

Negros Enrique Torregrosa Montesinos

JUNTA DIRECTIVA

COMPARSA MOROS VIEJOS

Presidente: Juan Gabriel Sanchiz Maestre

Vice-Presidente: Esmeraldo Colomer Santos

Secretario: José Diez Garcia

Tesorero: Victor Alarcén Valverde

Jefe de Comparsa:

José Luis Reig Amoroés

VOCALES DE LAS FILAS

Alainas
Almoravides
Blancs
Cremats
Damasquinos
Emirs
Jeques
Kadirs
Kalifes
Maories
Sauditas

Sultans

Virginia Maestre Flor

Maria Dolores Navarro Navarro
Santiago Brotons Juan

Juan Antonio Garcia Soria
Amador Poveda Poveda

Juan Poveda Lopez

Luis Garcia Brotons

Higinio Verdu Roman

José Francisco Ballester Gonzalez
Juan José Giménez Brotons
Juan José Maestre Torregrosa
José Poveda Carbonell
Manuel Miralles Romero
Vicente Miralles Orozco
Santiago Martinez Garcia
José Medina Verdu

Juan Serrano Lopez

Andrés Iborra Vicedo
Concepcion Brotons Roman
Antonia Abellan Sanchez
Montserrat Colomer Jover
Rosa Molina Poveda

Santiago Brotons Amat
Rogelio Roman Garcia

110




Sumayles
Zulues
Battutes

Socio de Honor:
Presidente de Honor:

Pascual Molina Ferris

Rogelio Moll Anton

Ricardo Navarro Molla

José Lara Palao

Luis Abat Guilabert

Félix Ripoll Navarro

Juan Bautista Planelles Beltran
Evaristo Pla Medina

JUNTA DIRECTIVA
COMPARSA BERBERISCOS

Presidente:
Vice-Presidente:
Secretario:
Tesorero:

Jefe de Almacén:
Jefe de Comparsa:

Vicente Navarro Belda
Antonio Pérez Maestre
José Vicente Escuin Bono
José Paya Maestre

Martin Rubio Azorin

Juan Marcial Rubio Azorin

VOCALES DE LAS FILAS

Huries
Tuareg's
Abasies
Berberechos
Zambras
Zafiras
Papues
Alawis
Yaizas
Negros Rebeldes
Gadafis

Maria Pilar Iniesta Tomas
Marcial Paya Maestre
Francisco Moraut Femandez
Francisco Molla Pérez

Ana Navarro Alemany
Delfina Jover Diaz

Pedro Bello Gracia

José Manuel Cuenca Hermandez
Maria Dolores Anton Ibermon
Silvestre Navarro Garcia
Juan Guardiola Garrido

JUNTA DIRECTIVA
COMPARSA MOROS FRONTERIZOS

Presidente:
Vice-Presidente:
Secretario:
Tesorero:
Vocales:

Jefe de Comparsa:

J. Pascual Reig Bernabeu
Maria del Carmen Andreu Molla
Maria del Pilar Maestre Tortosa
Vicente Maestre Navarro
Santiago Paya Villaplana

Angel Torregrosa Amat

Gabriel Gironés Poveda

Angel Torregrosa Amat

VOCALES DE LAS FILAS

Canibales Manuel Riquelme Poveda
Hititas José Manez Jover
Musas Amanda Villaplana Navarro
Odaliscas Consuelo Amat Almendros
Wantus Guillertnina Requena Gonzalez
JUNTA DIRECTIVA
COMPARSA MOROS NUEVOS
Presidente: Carmela Maestre Tortosa
Vice-Presidente: Julio M. Bernabé Pérez
Secretario: Vicente Olmos Navarro
Tesorero: Baldomero Delegido Navalon

Jefe de Comparsa:
Ayud. Jefe. de Com.:
Vocales:

José Castillo Martinez
Antonio Brotons Aranda
Antonio Rios Amat
Remedios Pérez Navarro
Juan Fernandez Anton

VOCALES DE LAS FILAS

Dromedaris
Autéonomos
Zoraidas

Moras Nuevas
Negro Jovenes
Negros Veteranos
La Cobra

Paco "Persiana"
Walies

Paissas

Negras
Zuhindas

Manuel Sanjuan Maestre
Juan J. Camarasa Ballester
Maria José Villaplana Colomer
Isabel LLopez Juan

Juan J. Vicedo Boix
Lcopoldo Navarro Pardines
José Pla Maestre

Pedro Santos Rubio

Juan Fernandez Anton
Juan J. Navarro Bemabeu
Maria Jesus Garcia Gil
Paqui Beltra Torregrosa

BANDAS DE
MUSICA 1989

COMPARSA MOROS VIEJOS

Banda Instructiva Musical de Alfarrasi (Valencia)
Banda Union Musical Rojales (Alicante)
Agrupacion Musical Montaverner (Valencia)
Grupo Musical Villena (Alicante)

COMPARSA BERBERISCOS

Sociedad Musical "La Primitiva" de Palomar (Valencia)
Sociedad Instructiva Musical de Beniganim (Valencia)

COMPARSA MOROS FRONTERIZOS
Unioén Musical de Llanera de Ranes (Valencia)

COMPARSA MOROS NUEVOS

Union Musical "L.os Rosales" de Bolbaite (Valencia)
Unién Musical de Sax (Alicante)

A. Musical San Roque de Callosa del Segura (Alicante)
Sociedad Musical "La Magdalena" de Tibi (Alicante)

COMPARSA MOROS BEDUINOS

Sociedad Musical "La Lira" de Cuatretonda (Valencia)
Grupo Musical "La Lira" de Cuatretonda (Valencia)
Union Musical "La Lira" de Bicorp (Valencia)

COMPARSA TERCIO DE FLANDES

U. Musical San Francisco de Paula Bolbaite (Valencia)
Union Musical Pobla del Duc (Valencia)

Unién Musical Virgen de la Paz de Agost (Alicante)
Union Musical Santa Cecilia de Rojales (Alicante)
Union Musical "La Bella" de Cuatlretonda (Valencia)

COMPARSA ESTUDIANTES

Sociedad Instructiva Musical de Beniganim (Valencia)
Banda Instructiva Musical de Alfarrasi (Valencia)
Banda Primitiva de Palomar (Valencia)

Asociacion Union Musical de Bocairente (Valencia)
Banda Union Musical de Montavermner (Valencia)

COMPARSA LABRADORES

Agrupacioén Musical de Manuel (Valencia)
Grupo Musical de Manuel (Valencia)
Union Musical Santa Cecilia de Canals (Valencia)

COMPARSA VIZCAINOS

Unioén Musical Virgen de la Gracia de Chella (Valencia)
A. Musical San Roque de Callosa del Segura (Alicante)
Sociedad Musical "LLa Magdalena" de Tibi (Alicante)
COMPARSA MARINOS

Union Musical "La Lira" de Bicorp (Valencia)

Grupo Musical Bicorp (Valencia)
Grupo Musical "La Lira" de Cuatretonda (Valencia)
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ORDEN DE LOS FESTEJOS

JUEVES DIA 11

A las 8 de la tarde, desde la Plaga de Baix, y tras el disparo de una
palmera de fuegos artificiales, la Unién Musical de Petrer, seguida de la
Junta Central Directiva de la Unién de Festejos, se trasladaran al final de la
calle Gabriel Paya para recibir a las bandas de musica que tomaran parte
en nuestros festejos.

Seguidamente los componentes de cada Comparsa, con su atuendo
correspondiente, iniciaran su

ENTRADA SALUDO DE LAS BANDAS DE MUSICA

segun el orden establecido para nuestros festejos y con el siguiente
itinerario: Gabriel Paya, José Perseguer, San Vicente, Gabriel Brotons,
Plaga de Datt, Calle Mayor, Ramén y Cajal, Julio Tortosa y Plaga de Baix
donde, a su llegada, se interpretara el PASODOBLE PETREL.

A las 12 de la noche, y desde la Plaga de Baix, dara comienzo la
RETRETA

acto que ofrecen las Comparsas a sus simpatizantes y amigos como
homenaje, pudiendo tomar parte éstos, exclusivamente, para mayorrealce
y alegrfadel acto, que transcurrird por el siguiente itinerario: Plagade Baix,
Miguel Amat, Canovas del Castillo, José Perseguer, Paseo de la
Explanada, Calvario y por 1.® Travesia del Calvario hasta la ermita del
Santo Patrén, en donde las Comparsas por el orden de llegaday con sus
bandas de musicarespectivas procederan a efectuar el SALUDO OFREN-
DA al Santo, pasando pordelante de suimageny siguiendo a continuacién
la Retreta por la calle San Bonifacio, Carrer Nou, San Vicente, Gabriel
Brotons, Plaga de Dalt y, por Cura Bartolomé Mufoz, hastala Plagade Baix
donde finalizara el acto.

VIERNES DIA 12

A las 10,30 de la manana, partiendo de la Plaga de Baix, disparando
al alardo, con ostentaciénde las Rodelas por sus respectivos Capitanes,
se dirigiran las Comparsasa la ermita de nuestro Santo Patrénparaproceder
ala

BAJADA DEL SANTO
procesionalmente hasta el Templo Parroquial.
A las 6 de la tarde,
TRADICIONAL GUERRILLA

comenzando el fuego de arcabucerfa en el carrer de la Constitucié y, por
éste, hasta la Plagade Baix, donde en el castillo levantado al efecto, tendra
lugar la

EMBAJADA MORA
en la que el moro rinde al cristiano.
A las 12 de la noche, en el castillo levantado al efecto en la Plaga de
Baix
AMBAIXADA EN VALENCIA
que dara fin a los actos del dfa.

SABADO DIA 13

A las 10,30 de la mafana, dara comienzo la
BRILLANTE ENTRADA CRISTIANA

un alarde de luz y color que Petrer brinda a cuantos nos visitan y que se
efectuara con arreglo al siguiente itinerario: Brigadier Algarra, Leopoldo
Pardines, Pafs Valencia, Gabriel Paya, Canovas del Castillo, San Barto-
lomé y, por Pals Valencia hasta su interseccion con Constitucio,
guardando las Comparsas el siguiente orden: Tercio de Flandes,
Estudiantes, Labradores, Vizcainos, Marinos, Moros Viejos, Berberiscos,
Moros Fronterizos, Moros Nuevos y Moros Beduinos.

A las 5 de la tarde,
TRADICIONAL GUERRILLA

por el mismo itinerario de la anterior hasta el castilloinstalado enla Plaga
de Baix en donde tendra lugar la

EMBAJADA CRISTIANA
con el asalto del cristiano a la fortaleza que rinde el moro.
A las 9 de la tarde
SOLEMNE PROCESION
por el siguiente itinerario: Saliendo de la Plagade Baix por Miguel Amat,

Canovas del Castillo, Gabriel Paya, Pafs Valencia y, por Constitucid y Placa
de Baix, hasta el Templo Parroquial. Una vez terminada la procesion se
acompanara a los Capitanes y Abanderadas a sus respectivos domicilios.

DOMINGO DIA 14

Las Comparsas en DESFILE GENERAL se dirigiran desde los
domicilios de sus respectivos Capitanes y Abanderadas al final de la calle
Gabriel Paya, paradar comienzo alas 11,30 de lamananay por el siguiente
itinerario: Gabriel Payd, Canovas del Castillo, Miguel Amaty Plagade Baix
al

DESFILE DE HONOR

en el que la Comparsa de Moros Viejos, acompafnando a todos los
Capitanes, Abanderadas, Rodelas, Embajadores, Autoridades Civiles y
Eclesiasticas, y Junta Central Directiva de la Unién de Festejos, se
dirigiran al Templo Parroquial, para la celebracion de la

SANTA MISA

en honor de San Bonifacio, Martir, corriendo su celebracién a cargo del
Rvdo. D. José Carlos Sanpedro Forner, Candnigo Lectoral de la Catedralde
Orihuela. La Banda y Coral de !a Unién Musical de Petrer, dirigidos por D.
José Dfaz Barcelo, interpretaran la Misa Festera, del Padre Pérez Jorge,
instrumentada por el Maestro Ferrero. Terminada la solemnidad y con los
mismos requisitos descritos anteriormente, se acompanara a las autorida-
des a las Casas Consistoriales y Abadfa.

A las 5,30 de la tarde:
MAJESTUOSA ENTRADA MORA

abriendola marcha la Comparsa de Moros Viejos, a la que seguiran el resto
de las del Bando Moro y Bando Cristiano, por el mismo orden e itinerario
del dfa anterior.

LUNES DIA 15

A las 10 de la maiana:
SUBIDA DEL SANTO

disparando al alardo todas las Comparsas y haciendo ostentacién los
Capitanesde sus Rodelas, hasta la Ermitadel Santo Patrén endonde tendra
lugar la

MISA EN ACCION DE GRACIAS

Terminada ésta y tras la proclamacion de Capitanes, Abanderadas y
Rodelas para el afio 1990, bajaran las Comparsas con sus nuevos
Capitanes disparando al alardo, hasta el final del Carrer Nou y desde aqui,
por San Vicente, José Perseguer y Canovas del Castillo, hasta su
confluencia con San Bartolomé, acompanando a partir de este punto a
Capitanes y Abanderadas a sus respectivos domicilios. A continuacién
despedida de las bandas de musica que han tomado parte en los festejos,
dando con ello por finalizada la Fiesta.

El Alcalde
D. VICENTE MAESTRE JUAN

El Cura Parroco
D. JOSE TORMO PORTA

El Presidente de la Union de Festejos
D. ANTONIO NAVARRO BERNABE

NOTAS

Primero:. Se hace saber atodas las Comparsas, que por la autoridad
competente, ha sido designado delegado de la misma D. Enrique Maestre
Candela, auxiliado por D. Juan Rico Molté, para llevar a cabo el cumplimiento
de loinsertado en el presente programa, esperando el debido acatamiento
asu autoridad por todos los que forman parte de las Comparsas.

Segundo: Se recuerda a los componentes de las Comparsas la prohibicion
existente de llevar pélvora que no esté debidamente encartuchada, asicomo
no podran ser portadores de la misma los menores de 18 afnos.

Tercero: Igualmente se recuerda la prohibicion de disparar contra la fachada
de edificios, lamparas de alumbrado publico, etc., debiendo disparar al aire.
La infraccion de ésto, llevara consigo la correspondiente sancion y reparar el
infractor cuantos desperfectos ocasionen.

Cuarto: Se ruega atodala poblacion que durante los dias 11 al 15 de Mayo
engalanen e iluminen las fachadas y balcones, dandose con ello mayor
esplendor a la Fiesta.

NOVENARIO: Durante los dias 16 al 24 tendralugar en su Santuario, un
solemne novenario en honor de San Bonifacio Martir, con arreglo al siguiente
orden de cultos: Al toque de oracion, Santo Rosario, Novena y Gozos.
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La Siren

RESTAURANTE - MARISQUERIA
PESCADERIAS

Avda. de Madrid, 14 - Teléfonos 537 17 18 - 537 07 41

PETREL




ciones., Red
Amphac/ogee boior

ambios ¢
fwuestranos, Follet

1ng0s y todd
"'gg;g/{:fgo Pt}i/blico de
= ...y ademas Fotocopias
Blanco y Negro a Spfs.

AVDA. DE ELDA, 18 TLF. 53703 14 PETREL




AUTO-ESCUELA ARENAL

Leopoldo Pardines, 25 PETRER

Permisos de
_ la clase:
VAVAVAYA

IAAAAA & -C-Ci
RARRL L-C-Ciclomotor

AADAA P A1
k’ﬁ,ﬂ“ﬂa} |
NADAA O@ : A-2

B-2

Horario
Teorica:
MANANA
TARDE
NOCHE

:Por qué CENTRO OPTICO PETRER>

Porque muchos petrerenses ya han confiado en nosotros. Y elios son nuestra mejor garantia

Porque en nuestro gabinete de refraccion le solucionamos cualquier problema en sus gafas o
lentes de contacto. Incluso en un 90% de los casos de astigmatismo.

Por contar en nuestro establecimiento con un taller de montaje dotado con las mas avanzadas
tecnicas automatizadas para el acabado perfecto de sus gafas

Por disponer des-
de la mas ainplia
gama de fabrica-
cion nacional has-
ta el mas sofis-
ticado diseno de
importacion

PETRER

Pais Valencia, 11
Telf. 537 3189

PETRER
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CALZADO PARA NINOS

Ortega y Gasset, 2 PETREL

Salones amplios,
confortables y lujosos,
para bodas, banquetes,

convecciones, etc.

Teléfono 537 12 21
CARRETERA DE CATI, S.N.
PETRER




ROVIRA &« MUNOZ

MODBILIARIO ACTUAL

CLASICO Y MODERNO
YECLA

FABRICACION

REALIZACION i Sttt

INSTALACION

| Disponemos del mds
completo servicio de
distribucion e instalacion,
con garantia de profesio-
nalidad, servicio y seguri-
dad en todos los detalles.

Técnicos especialistas en
~ disefio e interiorismo,

~ fabricacion, dan el toque
hardn que su idea o | de calidad y distincion a
proyecto particular sea ~d ~ nuestros muebles y comple-
convertido en realidad. —] _ L mentosrealizados para Vd.




ANTONIO NAVARRO BERNABE  JOSE M. NUNEZ ORTS

GRADUADO SOCIAL LDO. CIENCIAS EMPRESARIALES
COLEGIADO N.° 772 COLEGIADO N.° 334

Pais Valencia, 3, bajos - Teléfonos 537 44 66 - 537 44 90
PETRER

Av. Miguel Hernandez, 35 -

r S ﬂ Teléfono 150 87 12
9 o/#o ALDAVYA (Valencia)

DISENO Y CALIDAD EN FORMULARIOS PERSONALIZADOS.

-FORMULARIOS EN PAPEL CONTINUO Y SNAP-OUT
-IMPRESOS STANDARIZADOS PARA LA SEGURIDAD SOCIAL
-TC-1. TC-2, TC-2/1. Y NOMINAS

-MODELOS PARA HACIENDA EN CONTINUO.

-SOBRES EN CONTINUO CON CIERRE AUTOADHESIVO.
-PAPEL BLANCO Y PAUTADOS PARA «WORD PROCESSING».
-ETIQUETAS AUTOADHESIVAS PARA ORDENADOR.
-ARCHIVADORES PARA PAPEL CONTINUO.

-TICKETS DE PARKING.

-DISKETTES. MINIDISKETTES. Y MICRODISKETTES.




Nuestro futurb esta con ellos.....

Han depositado su confianza
5 en nuestra impresion.

SWESTIMENRTO OE
PRREDES EN

£

G oeRa
[
W

GRAFICAS
TIPOQGRAFIA - OFFSET
IMPRESOS COMERCIALES Y
PUBLICITARIOS
CATALOGOS A COLOR
LIBROS PROGRAMAS DE FIESTAS

Purisima, 21 Tel.(96) 2201487 46850 L' OLLERIA (Valencia)




FABRICACION ARTICULOS DE VIAJE
ESPECIALIDAD EN MALETAS MUESTRARIO

SALVADOR ENRIQUE VERA SANTOS

Liberacion, 3 - Teléfono (96) 538 00 37 - ELDA

il

I

Il

I

RESIDENCIAL
SALINETES

(Junto al Poligono Industrial-de Petrer)

ULTIMOS CHALETS ADOSADOS DE RENTA LIBRE
122 m.2 HABITABLES, CON GARAJE, CUARTO TRASTERO
JARDIN Y BARBAOA

PROMOCION DE 14 NAVES INDUSTRIALES
441 m.2 EN NAVE Y OFICINAS

INFORMA Y VENDE

POLIGONO SALINETAS, S.A.
Joseé M.? Peman. 18 - Teléfono 539 51 39

ELDA (Alicante)




Fiestas dela tierra de Alicante
que celebramos
todos los alicantinos.

Banco de Alicante, nacido en esta tierra
para todos los alicantinos.

=% BANCO DE ALICANTE

9 Nuestro Banco
| GRUPO BANCO EXTERIOR
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FRANCISCO

UNOZ IRLES

MAQUINA PARA MEDIR PIELES Y PATRONES
MAQUINARIA DE CALZADO
Y LABORATORIO

Avenida Hispano América, 32
Telefono 537 21 94

PETRER




CHAPA Y PINTURA
REPARACION DE AUTOMOVILES

Avda de Elda, 89 Teléfono 537 05 37
PETRER

hn

CAFETERIA - CHURRERIA

Calle Leopoldo Pardines, 28
PETRER




DISCO-PUB

ANNAY

Canovas del Castillo, 5 Telefono 537 47 04
PETRER

PIERNAS DE CORDERO AL HORNO
CONEJO AL AJILLO Y EN FRITADA
POLLOS AL AST - RELLENOS

SERVICIO A DOMICILIO DE:
COMIDAS, CENAS Y MERIENDAS

Plaza de San Crispin, 4 - Teléfono 537 22 26

PETRER




RS0

moda infantil
y-juvenil

Antonjo Torres, 27 - Teléfono 537 41 10
PETRER

SERVICIO DE:

DESAYUNOS,
ALMUERZOS
Y MERIENDAS

... Y TUS NOCHES
DE MARCHA

Bones Festes

Calle José Perseguer, 11 PETRER




RESISTENCIAS:
ANILLO
CILINDRICAS
HORQUILLA

etc...

Poligono Industrial Salinetas: PUNTO DE VENTA
Avda. de la Libertad, parcela 17

Teléfonos 537 62 26 - 537 75 85 FESTD
03610 PETRER (Alicante) PNEUMATIC

SOCIEDAD ANONIMA ESPANOLA DE LUBRIFICANTES
DELEGACION PARA ALICANTE
CID OIL, S.L.

Poligono Industrial Salinetas  Carrasqueta, 1y 3
Apartado 167 - Teléfono 537 19 62

PETREL
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Miembro de la Asociacion de Centros de Ensefnanza de Idiomas de la
Comunidad Valenciana y de la Federacion Espanola (FECEI)

[CURSOS DEINGLES DELABBC - VIDEO-PROGRAMADO |

- CURSOS E.G.B.

- CURSOS B.U.P.

- CURSOS C.0.U.

- CURSOS COMERCIAL

- CURSOS EMPRESAS

- NIVELES PRINCIPIANTES, INTERMEDIO Y AVANZADO

- GRUPOS MAXIMOS DE 8 ALUMNOS

- EXAMENES DE LA UNIVERSIDAD DE CAMBRIDGE
(CONVOCATORIAS DE EXAMENES MESES DE MAYO Y DICIEMBRE)

- PROFESORADO BRITANICO

- EXAMENES DE INGLES COMERCIAL

- CURSOS DE VERANO EN GRAN BRETANA, COLEGIOS DEL ARELS-FELCO

- MATRICULA MES DE JUNIO

Cl. José M.2 Peman, 12 - Teléfono 539 22 01 ELDA

ahna

_/

ARTICULOS DE REGALO
LISTAS DE BODA

Gabriel Paya, 46 - Teléfono 537 52 62
PETRER




FABRICA DE CAJAS DE CARTON IMPRESAS

Presbitero Conrado Poveda, 5 - Teléfono 537 53 61
PETRER

Administracion de Loterias

Calle Gabriel Paya, 9 Teléfono 537 03 90

PETREL
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AVDA Dg Joaoumy POVEDA 3

TELEF. (96) 537
1328
PETRER . o ICANTE
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DISCO - BAR

LOCAL CLIMATIZADO

SALON DE BILLARES
PLACA DE ESPANA, 9

PETRER




ELECTRO
IDELLA, 5. A.

SUMINISTROS ELECTRICOS

AISLANTES - CONDUCTORES - AUTOMATISMOS
ALUMBRADO PUBLICO - PEQUENO MATERIAL
MEDIA Y BAJA TENSION

Presbitero Conrado Poveda, 8 Teléfono 537 61 11 (5 lineas)

PETRER
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QUITESE UN PESO
DE ENCIMA...

. Con la Tarjeta

CAJALICANTE

@ Para efec-
tuar sus compras
sin dinero y con pago
aplazado. En todos los esta-
blecimientos adheridos al sistema
Tarjeta-Compra CAJALICANTE.

@ Con crédito incorporado. Para retirar dinero en
nuestros Cajeros Automaticos, o en cualquiera de los

pertenecientes a la Red 6000 de las Cajas Confederadas.
@ Mas de 6.000 Cajeros Automaticos a su servicio, en toda Espafia. Todos los dias. A cualquier hora.

OFICINA: C/. José Perseguer, 2 - PETRER




FARMACIA

Vda. de

José Luis Perseguer
de Castro

Avenida de Madrid, 71 Teléfonos 537 09 90 - 91

PETRER

¢Creaciones FOSPORT~

SCCIEDAD ANONIMA LABORAL

Les esperamos en nuestra exposicion y Vos esperem en la nostra exposicio i
venta, situada en nuestra fabrica y les venda. situada en la nostra fabrica i
deseamos FELICES FIESTAS vos desitgem unes BONES FESTES

Dr. D. Antonio Paya, 21-23 - Teléfono 537 39 71
PETRER
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OISTRAIBUIDOR

LINA MONTESINOS

MAQUINARIA, GRAPADORAS
Y ARTICULOS PARA EL CALZADO

ALMACEN Y OFICINAS:
Avenida de Elda, 7 - Teléfonos 537 07 82 - 537 12 00

PETRER

Tnnimnitable tomo fos Fiettas




PROMOCIONES

VICEDO BOIX, S.L.

EMPRESA PROMOTORA

Construccion de 22 BUNGALOWS de V.P.O.
Jardin privado, Piscina, Jardin comunitario y plazas de Garaje

FACILIDADES DE PAGO ADAPTADAS AL COMPRADOR

Horas Oficina:

Dias laborables de 10 a 13’30 mananas y de 4 a 8 tardes
Sabados y festivos de 10 a 13 h.

INFORMACION Y VENTA:
Virrey Poveda, 7 - bajos - Teléfono 537 18 46 PETRER

—

=TIEN 21= ;\\§

PROGRESO, S.L.

ELECTRODOMESTICOS - VIDEO - TV - HIFI
PUERTAS BLINDADAS - JARDINERIA - LISTAS DE BODA
ORDENADORES PERSONALES

General Jordana, 28 Teléfono 538 11 45
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ASESORIA BELLOD

FISCAL - LABORAL
Comercios - Empresas (aperturas) - Declaraciones
Contratos de trabajo

SEGURIDAD SOCIAL
Autonomos - Seguros Sociales - Jubilacién
Prestaciones - Contabilidad por ordenador

ASESORIA TECNICA

Avda. de Elda, 26 - Tel. 537 34 25 PETRER

CARRIMUEBLE

En su nuevo domicilio, les ofrece una extensa gama
de muebles de vanguardia

Y EL PRECIO
MEJOR LO COMPRUEBA
USTED MISMO

Les esperamos frente a la Cooperativa del Vino

Cl. Villafranqueza, 3 - Tel. 537 27 09

PETRER




Su coche usado,

vale mads al comprar
un Renault 21.

Durante los meses de Enero y Febrero, al comprar un
Renault 21 tendra una valoracion especial por su vehiculo
de ocasion que puede llegar hasta un ahorro de
150.000 pts. en el caso de compra de las versiones mas
altas de la gama: RENAULT 21 TXE, RENAULT 21 TI.

S Vd. no dispone de un coche usado, 0 no piensa
entregarlo como forma de pago, no se preocupe,
tenemos interesantes condiciones para Vd.

* Oferta no valida para versiones que conjuntamente posean aire acondicionado y ABS.

Venga a vernos a:

CURT HERMANGOS, S. L.
Ant. Carretera Ocana-Alicante, Km. 377’5
Teléfono 537 06 62

ELDA-PETRER




CAFE - BAR - RESTAURANTE

CANTARICO

SELECTAS COMIDAS Y MERIENDAS
SALON DE BAUTIZOS, COMUNIONES Y BODAS

ESPECIALIDAD EN:
GAZPACHOS., PAELLAS Y CHILINDRON

Plaza de Baix, 11 Teléfono 537 46 62 Part. 537 39 27
PETRER

Q:\\\IA S@w
TORMOS
“erre”

JOSE M. TORMOS ALEXANDRE, S.L.

FABRICA DE ENVASES DE CARTON ONDULADO

Calle Dulzainero Parra, 10 Teléfono 537 06 68

PETRER




DROGUERIA Y PERFUMERIA

BENJAMIN

PINTURAS, MIOQUETAS Y PAPELES PINTADOS

Camino Viejo de Elda, 34 - Teléefono 537 12 54 PETRER

Avenida Reina Victoria, 54 - Telefono 53929 83
Calle Legazpi. 6 - Teléfono 538 29 30 ELDA

CASH BENJAMIN

Venta Mayor de Drogueria - Perfumeria
Articulos de Pintor

Presbitero Conrado Poveda, 12 (Barrio San Rafael)
Teléfono 537 05 84 PETRER

CADENA (@mper

DROGUERIA - PERFUMERIA

|  CcASH Benjamin J

C/ Almafra Baja, s/n
Teléf. 537 51 50 03610 PETREL




CREACIONES VILLAPLANA,S.A.

CALZADOS

PETREL (Alicante)

{1
COLOMBIA  PUERTO R PARAGUAY BRASIL  AEING UNIDO FRANCIA
ARRATAA RGERTINA | UAUGUAY HOLANDA
PERY CHILE BELGICA

SUZA
ALEMANIA

ungs
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Porque esta en todo el mundo y es de todo el mundo. El Banco Centra!
tiene mas de 2.000 cficinas en 23 paises y el respaldo internacionat de cerca de
300000 accionistas y 6000000 de clientes, personas como usted. que sienten
a diario la satisfaccion de confiar en un gran Banco

El Banco Centrai es un Banco espafiol pionero en |a expansion internacional,
en ofrecer a huestra ia nuevos y p mercados

Sus aicciones san Cotizadas. entre otras. en las Bolsas A
de Nuevia York, Chicago. Paris y Frankturt ((‘ |

El Banco Central es un Banco espadol que abre f}
sin cesar puertas al futuro RS rJ,
En todo el mundo y para todo el mundo.

_uiJ” ,;FJH:["&L
SuBancoamigo




INDUSTRIA AUXILIAR DEL CALZADO

Fabricacion de Hormas, Tacones, Cunas

y Plataformas de Plastico

Carretera de Madrid, s/n. Teléfonos 5385940 -1-2 -3

Apartado 101 Teleg.: INDACA

ELDA - PETRER




TINTORERIA SERVANDO

Su problema resuelto en limpieza y planchado

Cl. Leopoldo Pardines, 9 - Teléfono 537 02 98
PETRER

CURTIDOS GABRIEL, S.L.

ALMACEN DE CURTIDOS

Cl. Brigadier Algarra, 13 Teléfono 537 08 18

PETRER




Hijos de
edro Hernandez Lajara
S. L.

ALMACEN DE CURTIDOS

Calle Hilarion Eslava, 10
Teléfonos: Almaceén: 538 04 67 - 538 41 40 - 538 22 02
Direccion: 538 20 31

ELDA

Compre Vd. en

El Club del Reloj

Al contado, o por el sistema ENTREGAS semanales

que tiene patentado

(Descuento en ventas al contado)

Relojes Mdquinas de afeitar
Vajillas Cdmaras fotograficas
Cristaleria Objetos para regalos
Baterias de cocina Ropa confeccionada
Joyeria Aparatos de radio
Cochecitos para nifios y otros muchos articulos

Teléfono 538 04 35 ELDA




HELADOS Y CAFETERIA

LA JIJONENCA

Especialidades:
NATA MONTADA - LECHE FRIA - CAFE HELADO

Gran surtido de Turrones y Dulces

“INJIHESA”

Cl. Leopoldo Pardines, 5 Teléfono 537 28 56
Cl. Gabriel Paya, 11 Teléfono 537 00 03
PETRER

GRUPO VERTICE, S.A.

IBERBOLSO
IBERPLAST
IBEREXPORT

FABRICA DE BOLSOS DE PIEL Y PLASTICO

POLIGONO SALINETAS
Avda. de la Libertad, 25 - Teléfono 537 42 77

PETRER




HIJOS DE ELIAS GUILLEN, S.L.

Fabrica de Calzados

Cl. Azorin, 7 Teléfono 537 06 98
PETRER

CAFETERIA

PUB COUNTRY

AMBIENTE SELECTO

Especialidad en desayunos

Salon climatizado

Joseé Perseguer, 17 - Telefono 537 51 68
PETRER




i

CAFETERIA - PUB

Les desea Felices Fiestas
de Moros y Cristianos

Avda. de Elda, 32 (Frente Santa Cruz) - Teléfono 537 45 10
PETRER

arnicerias ROSITA

Puestos en Plaza Mercado

San Rafael y Avenida de Elda:

Teléfonos 537 02 93 - 537 0173
PETRER




Teléfono 537 38 79
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LA EXPERIENCIA DEBE BUSCAR

Avenida de Madrid, 77




ASESORIA FISCAL Y CONTABLE

Santiago Garcia Ortiz

ECONOMISTA

Avenida de Joaquin Poveda, 15

Teléfono 537 57 95

PETRER

0BAADIOR
AUNESIVOS

OBRADOR ADHESIVOS, S A
C. 1 P. AB3-077787

CARNETERA DE ALICANTR. KM. 377
B 570044 - 3700406

PETREL /7 aucanTa
O aranTaDO 23 en ELD A

; 0
ALNESIVOS

\\

( ADHESIVOS PARA LA INDUSTRIA DE CALZADO )

DOBLADILLADO

Tafiletes

Molletas

Box-Calf

Tejidos

Tejidos recubiertos con capa
pléstica de PVC o PUR.

FORRADOS

Tecones/curias de madera-pléstico-
corcho.

MONTADO

A mano
A méquina
Con horno

PEGADO DE MATERIALES DE
EMPEINE:

Piel-lonas
Tepdos con capa plasnca de PVC o PUR.

A PISOS DE:

Suela de cuero

SBR 11po cucroiite

SBR upo crepelina

SBR tipo microporosc
CREPE naturai

CREPE repasado

Caucho natural vulcam:zado
Caucho termoplastico

PVC compacto y extanso
PUR rigido flexible

ABS

Microporosos de txase EVA.

(—

ADHESIVOS DE CONTACTO
ADHESIVOS DE SPRAY PARA
EL PEGADO DE

Espumas

Moqueta

Raylite

Plasticos

Cauchos

PARA LAS INDUSTRIAS DE:
Tapiceria

Marroquineria

Automdwil

Juguetes

Ebanister{a

\C_




Panaderia BOIX

ESPECIALIDAD EN
TORTAS PARA GAZPACHOS Y TONAS

C/. Constitugio, 7 - Teléfono 537 01 57
PETRER

A. Poveda Pérez

)
TALLERES

LUIGI

REPARACION DE TODO TIPO DE VEHICULOS
Y DIESEL

Calle Azorin, 16 PETRER




Juan Antonio Villena Selva

DISTRIBUIDOR DE DANONE, S.A.

Alimentos frescos y naturales
Poligono Salinetas: Avda. de la Libertad, 14
Teléfono 537 57 01
PETRER

CARNICERIA

y b 3T
CHARCUTERIA © =

HERMANOS CUENCA

Dos establecimientos a su servicio

Si buena carne quiere comer
de HERMANOS CUENCA tendra que ser

Brigadier Algarra, 23 Unamuno, 1 (PI. S. Crispin)
Teléfono 537 14 23 Teléfono 537 52 82

Mercado FRONTERA
Puesto num. 3 PETRER




M. Verdu Maestre

GESTOR

Carlos Paya Maestre

ECONOMISTA

Calle Pais Valencia, 13 Teléfono 537 09 76

PETRER

¥ ESTILISTA DE CALZADO ¥

C/. San Bartolome, 11 Telefono 537 06 91

PETRER




MODAS

hipolito

Antonio Torres, 18 - Teléfono 537 04 19 PETRER

SASTRERIA - PANERIA
hipolito

Calle Jardines, 40 - Teléfono 538 33 19

José Luis Molina Molina

ALQUILER DE
SILLAS, MESAS Y TRIBUNAS

Plaza Sandoval, 6 - Tels: 29 87 41 - 29 87 32

MURCIA




LEVANTE

Mutua Patronal de Accidentes de Trabajo num. 107
Roger de Lluria, 6 - Teléfonos 554 00 88 - 554 03 33 - ALCOY

ok ok ok ok ok ok ok ok dk k ok ok dk dk ok ok ok dk ok k dk ok dk ok Xk dk Xk Xk xk

MUTUALIDAD DE LEVANTE

SEGUROS DE:

INCENDIOS - ACCIDENTES INDIVIDUALES OCUPANTES DE VEHICULOS
AUTOMOVILES (Obligatorio y Voluntario) RESPONSABILIDAD CIVIL GENERAL
SEGURO DEL CAZADOR - CRISTALES - ROBO - MULTIRIESGO DEL HOGAR

ALCOY: Roger de Lluria, 8
Teléfonos 554 12 11 - 554 14 01 - 55413 77 - 554 14 26

DELEGACION EN PETRER: Pais Valencia, 25 - Teléfono 537 06 76

Casa ISABEL

CONFECCIONES

Prendas de senora, caballero y ninos

Calidad en articulos de regalo
MANUEL MAESTRE
Grandes descuentos en los pagos al contado superiores al 20 %

Calle Agost, 21 - Teléfono 537 08 35
PETRER




INDUSTRIA AUXILIAR DEL CALZADO

Calle Pintor Sert, 3 Teléfono 537 02 07

PETRER

CALZADOS
SAORO, S.L.

FABRICA DE CALZADO

Calle ElI Greco, s/n. - Teléfono 537 16 62

PETREL




SR -,

AVERID
MATERIALES DE CONSTRUCCION EN GENERAL

Agente de Ventas en los Materiales

Distribuidor de: PORCELANOSA - URALITA, S.A.
Cementos RAFF - RIGAS y Blanco Pavimentacion

SANEAMIENTOS ROCA Y SCALA

Avda. de Elda, 81 Teléfono 537 25 99 PETRER

=

X Alboran

N R

Grupo [A GENEVOISE

Compania de Seguros Generales

AGENTES:

JUAN SELLES MANEZ
PERFECTO RICO ALMARCHA

Les desean Felices Fiestas

Explanada, 3 Teléfono 537 57 72
PETRER




ARMERIA CHORR

ESCOPETAS FINAS DE CAZA
CARTUCHERIAS EN GENERAL
Y EN DEPORTES LAS PRIMERAS MARCAS

Avda. Joaquin Poveda, 4 - Teléfono 537 07 80
PETRER

Transportes MAESTR

CERVEZAS

EL TURIA

C/. Gabriel Paya, 27 - Teléfono 537 06 19
PETRER
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CIERRES METALICOS
CARPINTERIA METALICA Y ALUMINIO
PUERTAS BASCULANTES
Y AUTOMATIZACION DE PUERTAS

C/l. Chile, 11 - Telefono 537 48 05 PETRER

FABRICA DE HORMAS

Casa Cortés, 124 Teléfono 537 18 16
Apartado de Correos 106

PETRER




/
L480oraTOR?
ANALISIS
OPTICA
FORMULA®,
\MAG 15TRAY

FELICES FIESTAS
FARMACIA: Avda. Salinetas, s/n

OPTICA: Paseo Explanada, 15
Teléfono 537 47 15 - PETRER

urtidos Barbero, S.A.

ALMACEN DE CURTIDOS Y REPRESENTACIONES

Pedrlto Rico, 53 - Apartado 65
Tels. 538 00 94 - 538 00 61 - 538 57 93
Télex 68246 CURBA E
03600 - E L D A (Alicante)
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FABRICA DE BOLSOS
Plaga de Baix, 6 - Tel. 537 48 75
03610 - PETREL (Alicante)

Viu_ies Aln'., LEVANTE. S. A.

, . VIAJES AZOR LEVANTE SALUDA A TODOS SUS CLIENTES
Grupo A - Titulo n.° 1.264 AMIGOS Y PUBLICO EN GENERAL EN SUS
FIESTAS DE MOROS Y CRISTIANOS

Y LES OFRECE SUS SERVICIOS DE BILLETES
DE AVION NACIONALES E INTERNACIONALES
A PRECIOS OFICIALES. ENTREGA EN EL ACTO.

PASAJES DE BARCO, FERROCARRIL, RESERVA
DE HOTELES, VIAJES DE NOVIOS Y DE EMPRE-
SA, COCHES DE ALQUILER, AUTOBUSES DE TO-
DAS PLAZAS.

Todo un servicio completo en AZOR, su agencia de viajes

PARA INFORMES EN NUESTRAS OFICINAS

CENTRAL
Pedrito Rico, 54 - (Edificio Azor)

Telfs. 538 19 62 - 538 08 64 - 538 06 95 - 538 37 17
Télex 68193 AZOR E - Fax 539 84 99
SUCURSAL
Avda. Chapi, 25 - Telf. 53930 12 (4 lineas)

Télex 68272 AZOR E - Fax 538 35 68
ELDA
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FOAMIZADO - DOBLADO

Tejidos y refuerzos autoadhesivos para:
Marroquineria, Calzado y Tapiceria

Casa Cortés, 124 Teléfono 537 24 35
Apart. de Correos 28

PETRER

ERPO =36

ESTUDIO FOTOGRAFICO,
FOTOGRAFIA INDUSTRIAL,
ARTICULOS DE REGALO

Todo tipo de Reportajes en Video, Sistema UMATIC
Por cada carrete revelado, le regalamos otro

SANTIAGO SANCHEZ RODRIGUEZ

C/. Leopoldo Pardines, 21 - Teléfono 537 21 04 PETRER

C/. San Juan, 1 - Teléfono 547 10 53 MONOVAR

C/. Religiosa Agueda, 2 - Teléfono 580 3768 VILLENA




ROGELIO CARBONELL

TINTAS Y PRODUCTOS PARA SERIGRAFIA,
PANTALLAS, MAQUINARIA, PLASTICOS

Avda. Hispanoamérica, 38 bajos Teléfono 537 03 59

PETRER

CRISTALERIA
PETRELENSE

TODA CLASE DE VIDRIOS EN DECORACION
Y VIDRIERAS ARTISTICAS

VISITE NUESTRA EXPOSICION DE MURALES Y ESPEJOS
Y TODA CLASE DE VIDRIERAS ARTISTICAS EN
AVENIDA BASSA PERICO, 2
LE OFRECEMOS TAMBIEN GRAN SURTIDO DE MOLDURAS
Y MARCOS EN NUESTRA MARQUETERIA

OFICINA: ALMACEN:
Bassa Perico, 2 - Tel. 537 02 44 Gabriel Miro, 4-6 - Tel. 537 51 41

PETRER




KRISTINE SHOE'S, S.A.

FABRICA DE CALZADOS

José Luis Gonzalez Kristine Shoe
ZAPATERO MADE IN SPAIN

Cl. Maestro Bartolomé Maestre, 2 - Telefono 537 59 62
PETREL

SALON JUANJO

EL LUGAR IDEAL PARA SUS BANQUETES
TOTALMENTE CLIMATIZADO Y DE GRAN COMODIDAD

Les desea unas Felices Fiestas
RESERVAS CON ANTELACION

Esquina Ecuador y Venezuela, 2 - Teléfono 537 00 26
PETRER




Mloros Yy
Cristianos

MERCERIA

Un comercio al servicio
de nuestra Fliesta

Reina Victoria, 7 (La Farola) Teléfono 538 68 26

ELDA

F!EL[J_JeE:IAl u

ENRIQUE ESTEVE SEPULCRE

Agencia Oficial PERLAS MAJORICA

Gran surtido en Relojes de Pared y Antesala

C/l. Juan Carlos |, 29 Teléfono 538 23 39

ELDA




Promociones y Construcciones

SUAYFRE S.L.

Proxima construccion:
En Playa del Campello, Apartamentos de Lujo,
con piscina y campo de deportes a 150 mts. del mar

INFORMAY VENDE
JOSE CHORRO SUAY

Oficina en la calle Virrey Poveda, 20
Horario: de 7 a 8 de la tarde
Teléfono 537 16 86

PETRER

BODEGAS RUIZ S.A.

DISTRIBUIDOR DE
Cerveza "EL AGUILA" - Sidra MAI-ONA
Vinos "EL TIO DE LA BOTA"
Leche "PULEVA" - Vino "DON SIMON"
y Licores

Almacén: Avda. de Madrid, 24 - Teléfono 537 45 59
Particular: Col6n,43 Teléfono 537 08 38

PETRER




PINOL AMAT

VENTA DE VIVIENDAS
MEJORES CALIDADES Y PRECIOS
MAXIMAS FACILIDADES DE PAGO

EDIFICIO «GARDEN, 2»

(La mejor zona, Avda. Felipe V)

Magnificas viviendas de Proteccién Oficial con
Trastero y Garaje - todo exterior, Esquinas y Duplex

Le atenderemos por las tardes, de 6’30 a 8’30

Paseo Explanada, 10 - Tel. 537 03 88 - Escalinata Edif. «Parque»
Bajo Restaurante «<Rubens» - PETRER

SUPER-MERCADOS
Hnos. NAVALON S.L.

LA MEJOR CALIDAD AL MEJOR PRECIO EN LAS
SECCIONES DE
CHARCUTERIA, CARNICERIA, CONGELADOS,
FRUTAS Y VERDURAS etc...
LE GUSTARA

Avda. de Madrid, 69 - Teléfono 537 38 78 - Supermercado
Jaime |, 6 - Teléfono 537 14 41
MERCADO DE ABASTOS
Casetas 21 y 23
Y PROXIMA APERTURA EN EL MERCADO FRONTERA

PETRER




Espaiiola Cruz Roja

Asamblea Local

Avenida del Guirney. s/n.
Teléfono 537 08 78

PETRER

RECAUCHUTADOS

AURELIO MOYA JATIVA

RAPIDEZ Y ECONOMIA

NEUMATICOS PIRELLI, DUNLOP, MESAS,
UNIRROYAL y CLEBER

Avenida de Madrid, 17 - Teléfono 537 23 16
PETRER




INFORMATICA VINALOPO, S.A.

CONCESIONARIO
VENTA Y REPARACIONES

Donoso Cortés, 37 Teléfonos 538 35 49 - 538 27 76

ELDA

Asesoria

MAFER

LABORAL, CONTABLE Y FISCAL

JESUS MAESTRO PENAL VA
BERNARDO FERNANDEZ PEREZ
Graduados Sociales

Seguros Generales

@ fl\ AEGON
%@U Lioyd Adriatico Espaiia o

Avda. de Elda, 76 - Entlo. B Teléfono 537 28 77

PETRER




pavimentos
revestimientos

banos i |

cocinas J- ribelles

alta decoracion petrel - elda
FELICES FIESTAS

ALMACEN Y EXPOSICION:

Ctra. Elda - Alicante Km. 1 - Teléfono 538 22 27
Teléfono 537 42 92 - petrer

SALON DE BANO:
C/. Dahellos, 5 - Teléfono 538 13 06 - elda

BANCO
BILBAO
VIZCAYA

EL BANCO BILBAO VIZCAYA SE IDENTIFICA
CON EL PUEBLO DE PETRER EN LA
CELEBRACION DE ESTAS TRADICIONALES FIESTAS,
Y LES DESEA MUCHA ALEGRIA Y FELICIDAD
A TODOS SUS CLIENTES Y AMIGOS

BANCO BILBAO VIZCAYA

José Perdeguer, 9

Teléfonos 537 18 54 - 537 49 68
PETRER




_Antonio MiraPovedg

FABRICA DE BOLSOS EN PIEL, SPORT Y VESTIR

OFICINA Y EXPOSICION:
C/. Cuba, 7 - Apartado 42 - Tels. 537 0158 - 537 21 12 - 03610-PETREL (Alicante)

/ 4
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EL SUPER DE PETREL,S. A.L.
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C/SANCHO TELLO, 9-TELEFONO537 0840

03610 PETREL
(Alicante)




ALMACEN DE CURTIDOS

ANTONIO ESTEVE
S. A.

Cl. San José, 15 - Apartado 62 - Telegramas Anesor
Teléfonos 538 00 36 - 538 14 77 - 538 14 78 - 538 43 80

ELDA




FABRICA DE CALZADOS

C/l. Dr. Fleming, 1 - Apartado 201 - Teléfono 537 58 19

PETRER

CONFECCIONES MANOLI

Confecciones para caballero. sefiora y nifio

Ultimas novedades

COCHECITOS DE NINOS, BANERAS,
TRONAS Y DEMAS ARTICULOS

Placa de Baix, 8 Teléfono 537 01 53
PETRER




CASA FUNDADA EN 1930

Avenida de Chapi,3al7 - Teléfonos 538 09 28 - 538 09 29
Télex AEEL-68176-E

ALRPONS

TRANSPORTES POR LOS MEDIOS MAS RAPIDOS

la Camerana

SERVICIO NACIONAL TERRESTRE

LES DESEA FELICES FIESTAS

DIVISION MARITIMA

Cedaceros, 9 - 28014 MADRID
Teléfono 4297690 - Télex 44.883 RGRM
Fax (91) 429 76 91

Platino, 4 (Polig. industrial Sur)
COLMENAR VIEJO (Madrid)
Teléfono 84566 63

Fax (91) 845 66 63

RoDRIGUEz  REDSEE
GANCEDOY RUBIO, S.A. Fax(96) 539 15 07




GRUPO INFORPYME, S.A.

INFORPYME SERVICIOS INFORPYME EDUCACION

- Ordenadores de - Redes locales - Formacion de personal
propdsito general
- Miniordenadores y - Ofimatica

terminales - BASIC - COBOL
- Controles de tiempo

- Ordena}dores - RPG - Lenguajes 4 ® generacion
profesionales/ipersonales - Disefo artistico

- Microordenadores por ordenador - Cursos de paquetes standard:

INFO RPYME SUM'NISTROS - Contabilidad mecanizada - Fabricacion de calzado

- Gestion de almacenes - Etc..

- Cursos de lenguajes de programacion:

- Papel continuo - Soportes magnéticos

- Ci i - Cursos de paquetes integrados:
Clatas imprégpras - Muebles para ordenador u e e
- Todo tipo de - Open Acces - Lotus 1-2-3
material auxiliar
- D BASE Il - Procesos de Textos

- Etc.

INFORPYME SISTEMAS

- Andlisis, disefo - Seleccion de personal
y programacion de informatico

Cl. GENERAL DAV|LA, 28 sistemas mecanizados ) Program.as Standard y

- Ayuda a la seleccion de d
TELEFONO 538 02 88 equipos y paquetes de 2 medida

programas .
s - Centro de calculo
- Asesoramiento

informatico

PESCADOS Y MARISCOS

BOLOMAR

PESCADOS FRESCOS y GRAN SURTIDO EN CONGELADOS

Calle Derrocat, 9 3 Plaza de Espana, 4
PETRER




CONFECCIONES

ESPECIALIDAD EN TRAJES REGIONALES Y
DE MOROS Y CRISTIANOS

Calderon de la Barca, 24 Teléfono 521 47 89

ALICANTE

HORMA PETREL, S.L.

FABRICA DE HORMAS

Calle Gabriel Miro, s/n.
Teléfono 537 07 02

PETRER




GONDOLINE SPORT,S.A.

FABRICA DE CALZADO

Calle Pétrola, 5 Teléfono 537 06 34

PETRER

«POLIGONO INDUSTRIAL SALINETES»
Avenida de la Libertad Teléfono 537 06 71

PETRER




MOUESIBELT

MARMOLES - PIEDRAS
GRANITOS - DECORACIONES

TALLER DE TALLA Y ESCULTURA

C/. Los Pinos, 7 - Teléfono 537 08 88
PETRER

En SAX: C/. Méedico Cortés, 7

ALICANTE COURIER.$.L.

Agentes de:

wo/reLow/DE

Teléf. 51254 88
512 64 64
512 69 96

C/l. Italia, , Entlo.
03003 ALICANTE




/I'ﬁJ oS DE

AMON PALomp,ES” SL.

ALMACEN DE CURTIDOS

Calle Murillo, 3 Apartado de Correos 295
Teléfonos 538 06 74 - 538 24 50 - 538 27 42
Fax 539 17 83

03600 ELDA

LES DESEA FELICES FIESTAS

ELECTRONICA MASIA

ELECTRONICA Y ELECTRODOMESTICOS

DISTRIBUIDOR OFICIAL: SONIDO DEL AUTOMOVIL:
A PIONEER

RIGMTON

VIDEC) TV CLOLOR- HIFI
RAFAEL MASIA ESPI
SHARP Técnico Especialista Electrénico

?“X*O“da Leopoldo Pardines, 27

Teléfono 537 01 06
SERVICIO TECNICO TELEVISION
RADIO - HIFI PETRER




ANEZ -BUENBIA, 5. L.

BOLSOS VESTIR, SPORT Y JUVENIL

Calle Cervantes, 42 Teléfono 537 58 84

PETRER

Jose Castaiio Garcia, S.A.

REPRESENTACIONES
CURTIDOS

Calle José M.2 Peman, 21
Teléfonos 538 5348 y 538 53 49

ELDA




Bar “DIEGO"

GRAN SURTIDO EN TAPAS,
CAFES Y MERIENDAS.

Y si a gusto quieres estar
al BAR DIEGO, hay que visitar".

Camino Viejo de Elda, 59 Teléfono 537 12 82
PETRER

FABRICA DE TACONES DE PLASTICO

Tacones inyectados sobre suela

C/. Cuba s/n. - Teléfonos 537 11 00-537 1104
PETRER
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GABINETE Y PERFUMERIA
C/. Pais Valencia, 9

Articulos para regalo Teléfono 537 28 83

PETRER

MONTADOS
LINGUEMI, S.L.

Avenida Bassa Perico, 26
Teléfono 537 55 04

PETREL




CONSTANTINO
VERDU
MONTESINO

TROQUELES PARA

EL CORTADO
DE LA PIEL Cl. Menéndez Pelayo, 4

Teléfono 537 03 28

PETRER

Taller JUANITO

REPARACION DE AUTOMOVILES

Cl. Fernando Bernabé, 7
Teléfono 537 59 79

PETRER




JOSE PEREZ HERNANDEZ, S.A.

ALMACEN DE CURTIDOS
REPRESENTACIONES

Calle Don Quijote, 37 Apartado 476
Teléfonos 537 35 46 - 538 35 48

ELDA

SERVICIO
AUTOBUSES URBANOS

Teléfono 538 20 14

ELDA - PETRER




Amat Yuaez5A

SONIDO E IMAGEN - ELECTRODOMESTICOS - REGALOS
LAMPARAS VIDEO - CLUB BANO

DOS TIENDAS A SU SERVICIO

General Jordana, 4 Teléfono 538 29 71
Juan Carlos I, 16 Teléfono 538 33 77

ELDA

AUXILIAR DEL CALZADO

Troquelados PETREL

C/l. Gabriel Miro, 24 Teléfono 537 15 80

PETRER




Justo Selva Auinon

COMPRA-VENTA DE PIELES
Y PLASTICOS DE OCASION

Calle Elche, 17 Teléfono 537 57 73

PETRER

BOLSOS

PETREL

Francisco Cano Cantero

BOLSOS VESTIR, SPORT Y JUVENIL

OFICINA: C/. Médico Antonio Paya, 21
FABRICA: C/. Velazquez, 20 - Teléfono 537 08 24

PETRER




Lanas MARI

Leopoldo Pardines, 12 Teléfonos 537 16 07 y 537 30 87
Avenida de Madrid, 79

PETRER

VENDEDOR EXCLUSIVO DE LANAS

. O PINGOUIN
ESMERALDA

CASA FUNDADA EN 1870
FABRICA DE HORMAS DE PLASTICO

MARCA REGISTRADA “ AGUADO"’

La Madera (Final) Apartado 180
Teléfonos 538 53 45 y 538 55 40

ELDA




VELAZQUEZ,S.

COMPANIA DE SEGUROS Y REASEGUROS

Felicita a todos sus Asociados y les desea las
mejores Fiestas

Travesia Santo Cristo, 2 - Teléfono 537 23 89
PETRER

Motor Elda, s. a.

CONCESIONARIO

OPEL OMEGA, coche del afio’87

EXPOSICION: Ant. Ctra. Madrid-Alicante, Km. 377’5
Cl. Jardines, 17 Teléfono 537 43 11
Teléfono 5394001 - ELDA PETRER




— MODA MUJER
— BOUTIQUE NOVIAS

Paseo Espianada, 5
PETREL

Jardines, 20
Leopoldo Pardines, 7 ELDA

PETREL

ANTONIO PEREZ JOVER

CONSTRUCTOR

Calle Santa Teresa, 19 Teléfono 547 60 56
ALGUENA (Alicante)




TIMBRADOS CONCAVADO
DIVIDIDOS DE PLANTAS

RANURADO ETIQUETAS
DE PLANTAS ADHESIVAS

INYECCION AL CORTE ALMACEN DE TOPES

——faY e o

FORRADO DE PLANTAS, PUENTES Y PUNTERAS

Gabriel Paya, 34 Teléfono 537 30 29 PETRER

PERFUMERIA Concesionario en Petrel de:

6/ fﬂw THE HOUSE OF SKIN CARE
-

%/A/ JUVENA

OF SWITZERLAND

Gabinete de Belleza

Limpiezas - Depilaciones - Maquillajes
Masajes y manicuras - Cosméticos y Regalos

Avda. Joaquin Poveda, 1 Teléfono 537 08 90
PETRER




Relojeria_ P AC

Juan Francisco Bernabé Rico

Articulos de Regalo, Electrodomeésticos
Reparaciones Garantizadas
TV. Emerson

Gabriel Paya, 11 - José Perseguer, 23
Teléfonos 537 06 52 y 537 02 31

PETRER

Funeraria “SANTA GEMA*“

SERVICIOS FUNEBRES
Tramitacion traslado de cadaveres
Exposicion de arcas

ANDRES PAYA NAVARRO

Delegado en Petrer de

ALIANZA ESPANOLA, S. A.

Constitucion, 8- 3.° Teléfono 537 05 41
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TRANSPORTES, EXCAVACIONES,
CONSTRUCCION Y PROMOCION
DE OBRAS

Avenida Felipe V, 14
PETREL

FRANCES, S. L.

INSTALACIONES ELECTRICAS ILUMINACIONES DE INTERIORES
EN GENERAL EXTERIORES E INDUSTRIALES

Calle Pio XII, 5 - Teléfono 537 38 99
PETRER




SOCIEDAD ANONIMA

D.A.PA.

COMPANIA DE SEGUROS GENERALES
Y REASEGUROS
DEFENSA INTERNACIONAL

DIRECCION CENTRAL: Ayala, 130 - MADRID

DELEGACION EN ELDA: AGENCIA EN PETRER:
Calle Juan Carlos |, 3 (Edif. Ernes) Calle Monovar, 2
Teléfono 538 22 14 Teléfono 537 03 68

HORMIGONES

NAVARR O

SEBASTIAN NAVARRO NAVARRO

OFICINA: C/. Rey San Fernando, 10-1.° A-Teléfono 538 45 89
ELDA

PLANTA: Carretera de Cati Km. 2’3 Teléfono 537 51 23
PETRER

B
e




CARNICERIA - CHARCUTERIA

TORRES

ESPECIALIDAD EN CARNES FRESCAS
Y EMBUTIDOS CASEROS

Cl. Leopoldo Pardines, 8 - Teléfono 537 05 88
PETRER

ULIA TORTOS

(LA MANCA)

ULTRAMARINOS FINOS
ESPECIALIDAD EN JAMONES

Plaza del Mercado, puesto n.° 4
Calle Pedro Requena, 25 Teléfono 537 12 46
PETRER




Juan S. ElI Cano

(Ant Cine Goya) Pras bt bt Glmnasio Servicio Medico Saqunsh Salan Soclal con T V

PETRER

° -
B 5373511 nh& 4 : ‘é

y Vidon

> (D537 35 90 %

Hidromasais Solarlum
RayosU v A

Ma.ajista Cateterin

FLORISTERIA - PAJARERIA
ARTICULOS DE REGALO

Gabriel Paya, 32
Teléfono 537 01 84 PETREL (Alicante)




GUIA COMERCIAL

ADHESIVOS, CAUCHOS

Y DERIVADOS

OBRADOR ADHESIVOS, S.A.
Ctia. Alicante, Km. 377 - Telf. 537 09 44 - PETRER

HIJOS DE P. HERNANDEZ LAJARA, S.L.
Hilarion Eslava. 10 - Telf. 538 04 67 - ELDA

HiJOS DE RAMON PALOMARES, S.L.
Murilio. 3 - Telf. 538 06 74 - ELDA

«ALECO» Productos para terminacion del calzado

Alcazar de Toledo. 6 - Telf. 538 07 70 - ELDA

ALMACEN DE CURTIDOS

ANTONIO ESTEVE, S.A.
San José. 15 - Telf. 53800 36 - ELDA

JOSE CASTANO GARCIA S.A.

José Maria Peman, 21 - Teléfono 538 53 49
ELDA

JOSE PEREZ HERNANDEZ, S.A.
D. Quijote. 37 - Telf. 538 35,47 - ELDA

JUAN BOYE RIPOLL
Camino Viejo de Elda, 30 - Tel. 537 13 58 - PETRER

CURTIDOS BARBERO S.A.
Pedrito Rico, 53 - Teléfono 538 00 61
ELDA

JUAN DE LA ROSA DEL VALLE
Brigadier Algarra, 34-Telf. 537 3570 - PETRER

CURTIDOS CASADO
Norte, 3 - Teléfono 537 49 05
PETRER

JUSTO SELVA AUNON
Elche, 17 - Telf. 53757 73- PETRER

CURTIDOS GABRIEL S.L.

Brigadier Algarra, 13 - Teléfono 537 08 18
PETRER

LUIS MONTESINOS SANTOS
San Bartolome, 6 - Telf. 537 04 33 - PETRER

CURTIDOS SIERRAS, S.A.
D. Quijote, 15-17 - Telf. 538 65 40

LUIS RICO CERDA

San Fco. de Asis, 26 - Telf. 537 26 05 - PETRER




RODRIGUEZ GANCEDO Y RUBIO, S.A.

San Crispin. 43-45 - Telf. 538 0066 - ELDA

ALMACENISTA DE CALZADOS

JUAN JOSE AMOROS ARACIL
Avda. de Elda. 109 - Telf. 537 06 79 PETRER

ARTICULOS PARA CALZADO

Y MARROQUINERIA

EMBOGA, S.L.

Sax. 24 - Telf. 537 06 05 - PETRER

APLICACIONES TECNICAS
PARA CALZADO, S.A.

Ctra. Madrid. km. 370.7 - Telt. 537 08 08 - PETRER

JAIME MAESTRE PAYA
Gral Yague. 7- Telf 5370280 - PETRER

AVELINO GARCIA MORENA, S.L.

Principe de Asturias. 54 - Telf. 538 14 61 - PETRER

JUAN GARCIA POVEDA
Pais Valencia. 5- Telf. 537 16 02 - PETRER

ARTICULOS DE REGALO,

DEPORTES Y ARMERIAS

ARMERIA CHORRO
Av. Joaquin Poveda, 4 - Telf. 537 0780 - PETRER

BARTOLOME CRESPI
Maria Guerrero, 11 - Teeléfono 538 08 80
ELDA

BORDONES CUADRADO
Brigadier Algarra, 16 - Telf. 537 00 31 - PETRER

COMERCIAL GRAYMAQS.L.
Avda. de Elda, 48 - Teléfono 537 40 75

CRIS & LORE
Av. de Madrid. 45-Telf. 537 1267 - PETRER

COMERCIAL MAPA
P.a. San Crispin. 6-7 - Telf. 537 07 37 - PETRER

DAHNA
Gabriel Paya. 46 - Telf. 537 52 62 - PETRER

COMERCIAL PEFERSA S.L.
Hispanoamérica, 38 bajos - Teléfono 537 03 59
PETRER

DEPORTES MADO
Azorin. 24 - Telf. 537 3598 - PETRER

CREACIONES GALVAN E HIJOS, S.L.
Avda. de Madrid. 61 - Telf. 5370355 - PETRER




JOVER FRESAS, S.L.
Av. de Elda, 94 - Telf. 537 07 13 - PETRER

AGATANGELO, S.A.
Pintor Sert, 3-Telf. 537 02 07 - PETRER

LINA MONTESINOS

Avda. de Elda, 7 y 9 - Teléfono 537 07 82
PETRER

CEYPA
Gabriel Paya. 34 - Telf. 537 30 29 - PETRER

RIOS Y MOLINA, S.L.
Casa Cortés, 124 - Telf. 537 24 35 - PETRER

ENRIQUE MAESTRE CANDELA
Pais Valencia, 34 - Telf. 537 06 55 - PETRER

TERTULIANO AMAT VERDU
Avda. de Elda, 66 - Telf. 5370739 - PETRER

FILOMENA MARHUENDA DIAZ
La Mancha, 10 - Telf. 537 10 68 - PETRER

TOP-TONYS (TOPES TERMOPLASTICOS)
Avda. J. Poveda, 3- Telf. 537 46 89 - PETRER

JORGE MORENO PERONA
Felipe V, 9 - Telf. 537 4198 - PETRER

TROQUELADOS PETREL
VICENTE PASTOR ANTON
Gabriel Miré, 24 - Teléfono 537 15 80
PETRER

ARENAL
Leopoldo Pardines, 25 - Telf. 537 09 87 - PETRER

MARCELO SOLER BENEIT
Av. Joaquin Poveda - Telf. 537 05 77 - PETRER

MONTADOS LINGUEMI S.L.

Avda Bassa Perico, 26 - Teléfono 537 55 04
PETRER

AUTO-ESCUELA FRONTERA
Avda. de Madrid, 77 - Telf. 537 38 70 - PETRER

AUXILIARES DEL CALZADO

TRENZADOS GARCIA, C. DE B.
Avda. de Elda, 95- Telf. 5637 40 59 - PETRER

BANCOS Y CAJAS DE AHORRO

BANCO BILBAO VIZCAYA

José Perseguer, 9 - Teléfono 537 18 54
PETRER




BANCO CENTRAL
José Perseguer. 25 - Telf. 537 1354 - PETRER

BAR ALAMEDA-GALVEZ
Sax. 13 - PETRER

BANCO DE ALICANTE
Pais Valencia. 24-26 - Telf. 537 07 12 - PETRER

BAR AZORIN
Azorin. 9- PETRER

BANCO DE VALENCIA, S.A.
Gabriel Paya - Telf. 537 0550 - 537 0558 - PETRER

BAR CAFETERIA CASA DEL FESTER

Plaga deBaix, 13 - Teléfono 537 45 03
PETRER

CAJA DE AHORROS DE VALENCIA
José Perseguer, 1-Telf. 5374972 - PETRER

BAR CANTARICO
Plaga de Baix. 11 - Telf. 537 39 27 - PETRER

CAJA DE AHORROS PROVINCIAL
José Perseguer 2 - Telf. 537 13 64

BAR LOS MARINEROS
Trav. Sant. Cristo. 11- Telf. 537 48 20 - PETRER

CAJA DE CREDITO DE PETREL
Gabriel Paya, 20-22 - Telf. 5370800 - PETRER

BAR DIEGO
Camino Viejo Elda, 59 - Telf. 537 12 82 - PETRER

BAR PAYA
San Vicente. 17 - PETRER

BAR RESTAURANTE LAS 3 P.P.P.
Doctor Fléming, 6 - Teléfono 537 54 51°

BAR WUAY QUIQUE-COMP VIZCAINOS
Carrer Nou, 13 - Telf. 537 11 62 - PETRER

BAR PATRY
Av. del Guirney, 11 - Telf. 53721 51 - PETRER

CAFE BAR ESCOBAR

Maestro Albeniz. 10 - PETRER

BAR RONDA
Pio XII. 6 - Telf. 537 19 78 - PETRER

CAFE GRAN PENA
Azorin. 28 - PETRER




CREETERAIRAREMAR BODEGAS, VINOS Y LICORES
Juan Milla, 38- Telf. 53754 42 - PETRER

CERVECERIA CHIQUITO

ANIS SYS FABRICA DE LICORES

Ctra. Murcia-Alicante. Km. 63-Telf. 545 09 55-ELCHE

Independencia. 76 - PETRER

DANIEL DELEGIDO LOPEZ

BODEGAS MARTINEZ
Canovas del Castillo. 8 - Telf. 537 11 96 - PETRER

La Constitucio, 15- Telf. 537 03 33 - PETRER

J. B. CAFETERIA

BODEGAS RUIZ
Av. de Elda, 32- Telf. 537 4510 - PETRER

Av. de Madrid. 24 - Telf. 537 45 59 - PETRER

JOSE MARIA BECERRA PREGO

CEBEGA, S.A.
Juan Milla, 9 -Telf. 53700 27 - PETRER

Ctra. Madrid. km. 407 - Tel. 528 20 11 - ALICANTE

MARIA LIDON BELMONTE

JOSE MATAIX LOPEZ
La Hoya. 19 - Telf. 637 10 62 - PETRER

Ventura Navarro. 19 - Telf. 537 05 63 - PETRER

MESON BON AIRE

Av. de Madrid. 18 - Telf. 537 39 16 - PETRER

NADEZHNA

EL SOTANO - NOVEDADES
Leopoldo Pardines, 28 - PETRER

Placa de Dalt. 5- Telf. 537 06 26 - PETRER

NUEVO BAR JOAQUIN AURO
Ledn, 20 - Teléfono 537 59 90

PETRER Gabriel Paya, 9- Telf. 5375458 - PETRER

TASCA TONEL BOUTIQUE CHIQUETS

J. Perseguer. 11 - PETRER Canovas del Castillo. 1 - Telf. 537 02 59 - PETRER




CHARO BOUTIQUE
Leopoldo Pardines. 7 - Telf 537 20 37 - PETRER

EL DEDAL

Pais Valencia. 40 - PETRER

CARNICERIAS

CARNICERIA HERMANOS CUENCA

Brigadier Algarra. 23 - Telf. 537 14 23 - PETRER

LANAS MARI

Leopoldo Pardines. 12 - Telf. 537 16 07 - PETRER

CARNICERIA PACO
Plaza Mercado. 1-Telf. 537 07 85 - PETRER

MARIBEL PLANELLES ALONSO
Carrer Nou. 1-Telf. 53701 17 - PETRER

CARNICERIA TORRES
Leopoldo Pardines. 8 - Telf. 5370588 - PETRER

MERCERIA MOROS Y CRISTIANOS
Reina Victoria, 7 - Telf. 538 6826 - ELDA

CAJAS Y ENVASES DE CARTON

HIJOS DE MANUEL GONZALEZ, S.L.
Horteta. s/n. - Telf. 538 0255 - ELDA

CARNICERIAS ROSITA
San Rafael y A. de Elda - Tel. 537 01 73 - PETRER

HERMANOS ESCAMEZ
Puesto Mercado. 16-18 - Telf. 537 13 94 - PETRER

JOSE M.? LALIGA CARRATALA
Jose Perseguer. 7 - Telf. 537 01 01 - PETRER

JOSE M.? TORMOS ALEXANDRE, S.L.
Gabriel Miro. 20 - Telf. 537 06 68 - PETRER

MIGER, S.A.
P Conrado Poveda. 5- Telf. 537 53 61

REMEDIOS ESCRIBANO VALERO
Ctra. Madrid. Km. 377 - Telf. 537 09 79 - PETRER

LUIS SANJUAN BELTRAN
Gabriel Paya 62 - Telf 537 5257 - PETRER

CARPINTERIAS Y MUEBLES

ARCOS
Hernan Cortés, 12 - Telf. 537 11 83 - PETRER




CARRYMUEBLE

Villafranqueza, 3 - Teléfono 53727 09
PETRER

MUEBLES PINA
Pintor V. Poveda, 11 - Telf. 5370663 - PETRER

CRISTALERIA PETRELENSE
Bassa Perico. 2 - Telf. 537 0244 - PETRER

MUEBLES ROVIRA Y MUNOZ
Av. Azorin, 24 - Telf. 79 03 07 - YECLA

DECORMARK
Pio XII. 7 - Telf. 5370320 - PETRER

MUEBLES YAGO’S
Avda. de Elda, 19 - Telf. 537 20 38 - PETRER

ENRIQUE LAURA HERRERA
Hernan Cortés, 8 - Telf. 537 17 39 - PETRER

EXPOSICION ANDRES PEREZ ORTUNO
Asturias, 6 - Telf. 537 07 95 - PETRER

GABRIEL CUESTA
Av. de Elda, 55 - Telf. 537 1955 - PETRER

REIG Y REIG.
Dr. Marafon, 2- Telf. 537 05 30 - PETRER

CERAMICAS Y

MATERIALES DE CONSTRUCCION

ANTONIO LEAL JUAN
Avda. de Eida. 34 - Telf. 537 03 93

JOSE GANGA JOVER
San Isidro L., 25- Telf. 537 0444 - PETRER

CERAMICA LA MAGDALENA, S.L.

Almafra Baja, s/n - Telf. 537 03 43 - PETRER

LACADOS BONAL
Ctra. Madrid, Km.373- Telf. 5637 39 17 - PETRER

HORMIGONES NAVARRO
Ctra. de Cati. Km. 2'3 - Telf. 537 51 23 - PETRER

MADERAS BELTRAN, S.A.
Jardines. 57 - Telf. 53802 87 - ELDA

J. RIBELLES S.A.

Ctra. de Madrid Km. 377 - Teléfono 537 02 04
PETRER

MUEBLES BERNABE
Avda. de Elda. 112 - Telf. 537 10 00 - PETRER

PEDRO VILLENA AYUSTE
Isla Trinidad. 6 - Telf. 537 65 38 - PETRER




SANEAMIENTOS LA AVENIDA
Avda. de Elda. 81 -Telf 537 25 99 - PETRER

ELENA PAYA POVEDA

Gabriel Brotons - Telf. 53700 10 - PETRER

CERRAJERIAS Y CRISTALERIAS

HERMANOS JIMENEZ JIMENEZ

Elche. 12-Bajos - Telf. 537 59 45 - PETRER

CRISTALERIA ALCAZAR, S.L.
Alcazar de Toledo. 10 - Telf. 537 28 76 - PETRER

HERMANOS NAVALON

Avda. de Madrid. 69 - Telf 5373878 PETRER

COMESTIBLES,

SUPERMERCADOS
Y PRODUCTOS LACTEOS

HIPER - 10

Polig. Salinetas. 29-1 - Telf. 537 08 6€ - PETRER

AUTO-SERVICIO TISTA
Prim. 11-Telf. 537 08 36 - PETRER

JUAN ANTONIO VILLENA SELVA

Poligono Salinetas. 30 - Telt. 537 57 01 - PETRER

AUTOSERVICIO PEDRO BERNA
Av. de Madrid. 20 - Telf. 537 31 26 - PETRER

JULIA TORTOSA «LA MANCA»
Pedro Requena, 4 - Telf. 537 12 46 - PETRER

COMESTIBLES LAURA (PAJARILLA)
San Rafael, 9 - Teléfono 53709 65
PETRER

LUIS ESCOLANO CERDA
Pedro Requena, 37 - Telf. 537 13 80 - PETRER

DIETETICA LUZ
Leopoldo Pardines, 26 - Telf. 537 3355 - PETRER

MAGDALENAS INMACULADA
Pda. Puente Nuevo - Telf. 5637 02 13- PETRER

DIETETICA Y NUTRICION MILAGROS
Constitucio. 12 - Telf. 537 04 86 - PETRER

PRAXEDES RAMOS ARJONA
Calvario. 14 - Telf. 537 1211 - PETRER

EL SUPER DE PETREL S.A.L.

Sancho Tello, 7 - Teléfono 537 08 40
PETRER

PRODUCTOS LA MUNECA S.L.
Campo Alto, calle 4 - Teléfono 538 36 20
ELDA




SALAZONES ARMANDO PAYA

Plaza Mercado - Telf. 537 25 48 - PETRER

SUPERMERCADO ALDI
Carlos Arniches. 3-Telf. 5390360 - ELDA

SUPERMERCADOS SENABRE, S.L.
Pais Valencia. 46 - Telf. 537 5395 - ELDA-PETRER

COMPANIAS DE SEGUROS

ALBORAN - SEGUROS
Av.Joaquin Poveda, 11 - Telf. 537 57 72 - PETRER

VELAZQUEZ, S.A.
Travesia Sto. Cristo, 9 - Telf. 537 23 89 - PETRER

CONFECCIONES Y SASTRERIAS

CASA ISABEL
Agost. 21 - Telf. 5370835 - PETRER

CONFECCIONES BERNABEU
Camino Viejo. 1-Telf. 5386353 - PETRER

CONFECCIONES MANOLI
Placa de Baix. 8- Telf. 537 01 53 - PETRER

D.A.P.A., SDAD. ANONIMA
Monovar. 2 - Telf. 537 03 68 - PETRER

CREACIONES EOSPORT, S.A.L.
Dr. Antonio Paya. 21-23 - Tel. 537 39 71 - PETRER

EL OCASO, S.A.
La Huerta, 19 - Telf. 53705 14 - PETRER

EL MALAGUENO
Gabriel Miro. 23 - Telf. 5373559 - PETRER

LEVANTE
Pais Valencia. 25 - Telf. 53706 76 - PETRER

GIORGINO MODA INFANTIL
Antonio Torres. 27 - Telf. 537 41 10 - PETRER

MUTUALIDAD DE LEVANTE
Pais Valencia, 25 - Telf. 53706 76 - PETRER

JOAQUINA HERRERO HERRERO
Gabriel Paya, 7-Telf. 53704 32 - PETRER

SANTA GEMA
Constitucio. 8-3 - Telf. 53705 41 - PETRER

LA NUEVA OLA - CONFECCION

Calderon Barca, 24 - Telf. 521 47 89 - ALICANTE




MODAS HIPOLITO MANUEL VASALO AGULLO

Antonio Torres, 18 - Telf. 537 04 19 - PETRER San Bartolome. 3 - Telf. 537 21 37 - PETRER
MODAS PASBEL PINOL AMAT, S.L.
Plaza de Espana, 2 - Telf. 537 15 12 - PETRER Paseo Explanada. 8 - Telf. 537 0388 - PETRER

CONFITERIAS Y PASTELERIAS ettt
José Maria Peman, 18 - Telf. 539 51 39 - ELDA
NOEL VICEDO BOiX, S.L.
Leopoldo Pardines. 36 - Telf. 537 05 31 - PETRER LUUEAGE LR SR B
FLOR DE LIS - = =
Juan Carlos I, 30 - Teléfono 538 37 00 o - 9
ELDA
PANADERIA-PASTELERIA CASTILLO NEUMATICOS GIGANTE
José Perseguer, 15 - Telf. 537 40 90 - PETRER Avda. de Elda, 98 - Telf. 537 33 13 - PETREF
PASTELERIA-BOLLERIA CANELA TALLERES CANTABRIA
Unamuno, 9- Telf. 537 19 49 - PETRER Avda. de Elda. 36 - Telf 537 1408 - PETRER
CONSTRUCCIONES Y TALLERES FLORIDA
MAESTROS DE OBRA Avda. de Elda. 89 - Telf 537 05 37 - PETRER

ANTONIO PEREZ JOVER DIFUSION Y COMUNICACION

Santa Teresa, 19 - Tel_éfono 547 60 56
ALGUENA

CONSTRUCCIONES Y PROMOCIONES

RADIO ELDA
JOSE CHORRO SUAY Avda. Chapl, 41 - Teléfono 538 28 45
Paseo la Explanada, 10-3-F - Teléfono 53716 86 ELDA

PETRER




RADIO PETRER CULTURAL

La Huerta, 7 - Teléfono 537 64 82
PETRER

DROGUERIAS Y PERFUMERIAS

ANA MARIA MARTINEZ DIAZ
La Huerta, 8 - Telf. 537 06 95 - PETRER

TANAT'LOT
Pais Valencia, 9 - Teléfono 537 28 83
PETRER

Av. Joaquin Poveda. 1- Telf. 537 08 90 - PETRER

BENJAMIN DROGUERIA-PERFUMERIA
Camino Viejo Elda. 34 - Telf. 537 1254 - PETRER

TORELLO

ELECTRODOMESTICOS
Y ELECTRICISTAS

AMAT Y NUNEZ, S.A.
Jordana. 4-J. Carlos I. 16 - Telf. 53829 71-ELDA

COOPERATIVA CODROVIN
Aragon, 14-16 - Telf. 537 28 53 - PETRER

ANTONIO ESTEVE ALBEROLA
Leopoldo Pardines. 24 - Telf. 537 06 86 - PETRER

DROGUERIA BOIX
Pza. San Crispin. 6 - PETRER

ANTONIO POVEDA BROTONS
Antonio Torres, 22 - Telf. 537 0130 - PETRER

DROGUERIA PERFUMERIA LINDE
Camino Viejo:Elda. 12 - Telf. 537 09 26 - PETRER

ELECTRICIDAD BOREAL
Gabriel Paya. 40 - Telf. 537.07 74- PETRER

JOSE JUAN VERDU VERDU
Reyes Catolicos. 18- Telf. 53802 06 - ELDA

ELECTRICIDAD DALSIM
Brigadier Algarra. 35- Telf. 537 4052 - PETRER

JUAN CARRATALA PASTOR
José Perseguer. 5 - Telf. 537 03 48 - PETRER

ELECTRO IDELLA, S.A.
Hermanos Pinzon. 8 - Telf. 538 56 40 - ELDA

PERFUMERIA Y DROGUERIA NAZARIA.

Av. de Madrid. 56 - Telf. 538 12 30 - PETRER

ELECTROMONTAJES FRANCES
Pio XII, 5- Telf. 537 38 99 - PETRER




ELECTRONICA MASIA
Leopoldo Pardines, 27 - Telf. 537 01 06 - PETRER

ANTONIO ROCAMORA, S.A.
Dolgainer Parra, 8- Telf. 537 19 04 - PETRER

JUAN BAUTISTA AMAT, S.A.
Plutén, 1-Telf. 538 58 39 - ELDA

CALZADOS GRETA, S.L.
Avinguda La Llibertad, 61-Telf. 537 06 71-PETRER

VICENTE OLCINA VERA
San Bartolomé. 17 - Telf. 537 0526 - PETRER

ESTANCOS Y

ADMINISTRACIONES DE LOTERIA

BARADILES TARRAGA ARJONA
Brigadier Algarra. 33 - Telf. 537 4366 - PETRER

CALZADOS Juvli, S.L.
Pintor Zurparan. 19 - Telf. 5375492 - PETRER

CALZADOS MARTIN Y GOMEZ, S.L.
Maestre Albéeniz. 18 - Telf. 53759 11 - PETRER

CALZADOS ROMBEL S.L.

Avenida J. Poveda, 3
PETRER

EL CID - LOTERIAS
Gabriel Paya, 9 - Telf. 537 03 90 - PETRER

CALZADOS SABRINY
Avda. J Poveda. 3-Telf. 53707 52 - PETRER

GALLUR
Avda.-de Elda. 16 - Telf. 537 03 14 - PETRER

CALZADOS SAORO, S.L.
El Greco. s/n. - Telf. 537 16 62 - PETRER

MAGDALENA BERTOMEU PAYA

Avda. J. Poveda. 11 - PETRER

ANGEL MARIN CALDERON
Goya. 13- Telf. 5370334 - PETRER

CALZADOS VERITE, S.L.
Villena, 3 - Telf. 537 13 04 - PETRER

CALZADOS ZARA, S.L.
Ventura Navarro, 2 - Telf 537°01 50 -'PETRER

CREACIONES VILLAPLANA, S.A.
Av. Joaguin Poveda. 20 - Telf. 537 06 88 - PETRER




DAYANA, S.L.
Av.Joaquin Poveda, 10 - Telf. 537 5232 - PETRER

PLANELLES Y MAESTRE, S.L.
Av.Joaquin Poveda. 3 - Telf. 537 06 30 - PETRER

DURAPEL, S.L.
Av. de la Libertad. 60 - Telf. 537 27 91 - PETRER

ROSA DIAZ, S.L.
Ortega y Gasset. 2 - Telf. 537 09 00 - PETRER

EUROSAX, S.L.
Villena, 21 - Telf. 537 03 45-537 5073 - PETRER

SAPRISTI, S.L.
Av. de J. Poveda. 3-Telf. 53702 12 - PETRER

GONDOLINE SPORT, S.A.
Pétrola, 5- Telf. 537 06 34 - PETRER

HIJOS DE ELIAS GUILLEN, S.L.
Azorin, 7 - Telf. 5637 0698 - PETRER

HIJOS DE JUAN MONTESINOS, S.L.
Dr. Fleming, 1-Telf. 537 05 45 - PETRER

JOSE FRANCES TORTOSA
Goya, 1-3 - Telf. 5637 02 05 - PETRER

JOSE GONZALEZ SANCHEZ

Alicante y Ronda - Telf. 537 11 93 - PETRER

YALITIN, S.L.
Av.Bassa Perico. s/n. - Telf. 5370386 - PETRER

ITEGRAF, S.A.
Av. Mig. Hernandez, 35 - Telf. 150 87 12 - ALDAYA

FARMACIAS, CRUZ ROJA,

SANITARIOS Y A.T.S.

CARLOS COVES LOPEZ
Brigadier Algarra, 28 - Telf. 537 1966 - PETRER

KRISTINE SHOF’S, S.A.
Maestro B. Maestre, 2 - Telf. 537 59 62 - PETRER

JOSE LUIS MARCO BAZAN
Leopoldo Pardines, 16 - Telf. 537 01 05 - PETRER

MARIA PILAR IBORRA GONZALVEZ
Siete Hermanos. 13 - Telf. 537 07 99 - PETRER

LDO. CARLOS MILLA BERNABE
Avda. Salinetas. sin. - Telf. 53747 15 - PETRER




RAFAELA VIDAL REVERT
Gabriel Paya. 35 - Telf. 537 10 51 - PETRER

FONTANERIAS

VDA. DE JOSE LUIS PERSEGUER
Av. de Madrid. 71 - Telf. 5370950 - PETRER

FERRETERIAS

FERRETERIA EL PROGRESO
Jordana. 28 - Telf. 538 11 45 - ELDA

FELIX JUAN MIRALLES
San Bartolome. 5-Telf. 537 06 99 - PETRER

JOSE DIEZ GARCIA
L. Pardines. 3 - Telf. 5370373 - PETRER

PASCUAL LACUEVA CANO
Colombia. 11 - Telf. 5370589 - PETRER

FERRETERIA LA LLAVE
Canovas del Castillo, 5- Teif. 537 03 35- PETRER

FOTOGRAFOS

NUEVA FERRETERIA AUNON
Leopoldo Pardines, 10 - Telf. 537 0251 - PETRER

FLORISTERIAS

FLORISTERIA CTHARO
Avda. de Elda, 34 - PETRER

EXPO 36

Leopoldo Pardines. 21 - Telf. 537 21 04 - PETRER

STEREOFOTO

José Perseguer, 15 - Teléfono 537 42 83
PETRER

FRUTAS Y VERDURAS

LOS GERANIOS
Leopoldo Pardines, 14 - Telf. 537 00 19 - PETRER

CAPARROS
Mercado. Puesto 23 - Telf. 537 49 76 - PETRER

NATURALEZA TROPICAL

Gabriel Paya, 32 - Teléfono 537 01 84
PETRER

FRUTERIA Y VERDULERIA PELLIN
San Fco. de Asis. 15 - Telf. 537 14 13 - PETRER




GESTORIAS Y ASESORIAS

HELADOS FAMA
Jose Persegur, 3 - Avda. Madrid. 69 - PETRER

ANTONIO NAVARRO BERNABE
Pais Valencia. 3-BJ - Telf. 537 44 66 - PETRER

ASESORIA BELLOD
Avda. de Elda. 26 - Telf. 537 34 25 - PETRER

JOSE M. VERDU - CARLOS PAYA
Pais Valencia, 37 - Telf. 537 09 76 - PETRER

LA JIJONENCA

Leopoldo Pardines. 5-Telf. 5370003 - PETRER

ECOR C.B.

TACONES-CUNAS CORCHO

Rey Jaime Il de Valencia, 4 - Teléfono 537 11 32
PETRER

MAFER

Av. de Elda.79- Telf. 53728 77 - PETRER

HORMA PETREL, S.L.
Gabriel Miro. sin. - Telf. 537 07 02 - PETRER

ROGELIO Y LOURD. GARCIA SORIANO

GESTOR ADMINISTRATIVO-GRADUADO SOCIAL

Jose Maria Peman. 21 - Telf. 538 25 53-538 16 72 - ELDA

HORMA STILO, S.A.
La Madera. final - Telf. 538 53 45 - ELDA

SANTIAGO GARCIA ORTIZ
Av. J. Poveda. 15 - Telf. 537 57 95 - PETRER

INDACA, S.A.

Barrio San Rafael - Telf. 53859 40 - PETRER

PLASTI-HORMA
Casa Corteés. 124 - Telf 537 18 16 - PETRER

SQUASH CLUB MEDIC SPORT
Juan S. Elcano. 4 - PETRER

HELADERIAS

PLASTICER, S.A.
Cuba. s/n. - Telt. 537 1100 - PETRER

IMPRENTAS, LIBRERIAS
Y PAPELERIAS




ARTES GRAFICAS TORTOSA

La Huerta, 116 - Telf 537 06 84 PETRER

INFORMATICA VINALOPO, S.A.
Donoso Cortes. 37 - Telf. 538 3549 - ELDA

LIBRERIA POVEDA

Gabriel Paya, 7 - Telf 53701 36  PETRER

LIBRERIA SALUD
Avda. de Elda. 64 - PETRER

LLIBRERIA-PAPERERIA SANCHIZ
Gabriel Paya. 41-Telf. 537 38 71 - PETRER

MARIA GARCIA POVEDA
Av. Salinetas. 20 - Telf. 537 16 94 - PETRER

OLLEGRAFS.L.

Purisima, 21 - Teléfono 220 14 87
L'OLLERIA

INDUSTRIAS DE
TECNOLOGIA AVANZADA

FRANCISCO MUNOZ IRLES

Avda. Hispanoamérica, 32 - Teléfono 537 21 94
PETRER

INFORMATICA E

INSTRUMENTOS MUSICALES

INFORPYME, S.L.

General Davila. 28 - Telf. 5380288 - ELDA

TANBUR

Joaquin Coronel, 3 - Teléfono 538 73 46
ELDA

KIOSCOS Y BARATIJAS

JULIA MARTINEZ LOPEZ
Antonio Torres. 3- Telf. 537 33 70 - PETRER

MAQUINARIA Y TECNICAS
PARA EL CALZADO

ALONSO NAVARRO, S.L.
Hernan Cortés. 14 - Telf. 537 19 44 - PETRER

CASTILLO MANAS
Avda. de Elda. 45 - Telf. 537 20 58 - PETRER

MARIA ALACIL VILLAPLANA
Av. Joaquin Poveda. 5- Telf. 537 46 89 - PETRER

NORBA COOP. V.
Av.Joaquin Poveda, 3 - Telf.537 13 28 - PETRER

TALLERES FRAMAR, S.L.

Polig. Campo Alto. Parc. 48 - Telf. 538 8804 - ELDA




ASADOR EL DORADO
Plaza San Crispin, 4 - Telf. 537 22 26 - PETRER

EL CLUB DEL RELOJ

Echegaray. 1-Telf. 53804 35 - ELDA

VIRGINIA PAYA AMAT
Mercado. 3 - PETRER

JOYERIA RELOJERIA MURILLO
J. Maria Lopez. 13-Telf. 580 17 78-VILLENA

PUBS Y DISCOTECAS

JUAN F. BERNABE RICO
J Perseguer. 23 - Telf. 537 06 52 - PETRER

BUDO’S PUB
Pais Valencia. 22- Telf. 537 1605 - PETRER

RELOJERIA ESTEVE
Gabriel Paya. 48 - Telf. 5637 07 32 - PETRER

DISCO MEDITERRANEO
Chaffan Azorin-Unamuno - PETRER

DISCO PUB ESTILO
Canovas del Castillo. 5- Telf. 537 47 04 - PETRER

PUB COUNTRY
José Perseguer, 17 - Telf. 537 51 68 - PETRER

TASCAMANIA
Plaza Espana, 9- PETRER

RELOJERIAS Y OPTICAS

RELOJERIA ESTEVE

Juan Carlos |, 29 - Teléfono 5382339
ELDA

SAGINA S.A. (RESISTENCIAS)

Avda. de la Libertad, par. 17 - Teléfono 537 75 85
PETRER

RESTAURANTES

MESON BUENOS AIRES
Carretera de Cati - Teléfono 537 12 21
PETRER

CENTRO OPTICO
Pais Valencia- Telf. 537 3189 - PETRER

MOLINO LA REJA

Carretera de Cati Km. 5 - Teléfono 537 47 59
PETRER




RESTAURANTE BELLE-EPOQUE
Zuloaga. 4 - Telf. 537 44 23 - PETRER

TALLERES CAMPAYO
C. Madrid-Alicante. Km. 372'5-Telf. 5375388-PETRER

SALON JUANJO
Ecuador - Venezuela. 2 - Telf. 537 00 26 - PETRER

A. POVEDA LOPEZ «LUIGI»
Azorin. 16 - Teif. 537 06 98 - PETRER

TALLERES MILAN

Ortega y Gasset, 5 - Teléfono 537 31 26
PETRER

EL PINTORET, GRUA
El Guirney. sin. - Telf. 537 0197 - PETRER

TALLERES SOLERA
Avda. de Eida. 35- Telf. 537 26 78 - PETRER

CONSTANTINO VERDU MONTESINOS
Menéndez Pelayo. 4 - Telf. 537 03 28 - PETRER

FRANCISCO ARACIL FERRANDIZ
La Constitucié. 88 - Telf. 537 01 82 - PETRER

EMILIO DARDALLO
Ctra. de Madrid. s/n.-Telf. 538 71 15- PETRER

JUAN AMOROS MARTINEZ
Fernando Bernabée. 7 - PETRER

HIJOS DE ANTONIC FERRANDIZ
La Huerta. 106 - Telf. 537 08 44 - PETRER

PASCUAL SERRANO SAEZ, L0S MANCHEGOS
C. Madrid-Alicante. Km. 373-Telf. 537 14 68-PETRER

RECAU. AURELIO MOYA JATIVA
Av. Madrid. 17 - Telf. 537 23 16 - PETRER

TALLER DE CERRAJERIA LOPEZ
Chile. 11 - PETRER

JUAN SORIANO MAESTRE
Norte. 12 - Telf. 537 0229 - PETRER

TAPICERIA PARDO
Av. de Elda. 42 - Telf. 537 12 53 - PETRER




TAPICERIA VERDU
Juan Milla. 8 - Telf. 537 1590 - PETRER

TRANSPORTES GOMEZ
Cura Abad. 29 - Telf. 538 12 00 - ELDA

TINTORERIA SERVANDO
Leopoldo Pardines. 9 - Telf. 53702 98 - PETRER

TRANSPORTES, FLETES

Y MENSAJEROS

EL RISCA
Norte, 8- Telf. 537 1252 - PETRER

TRANSPORTES GONZALEZ
Av. de Chapi. 35 - Telf. 538 09 28 - ELDA

TRANSPORTES NAVARRO
San Bartolomé, 12 - Telf. 537 07 22 - PETRER

VIAJES AZOR LEVANTE, S.A.
Gral. Aranda, 54 - Telf. 53806 95- ELDA

ALICANTE COURIER, S.L.
Italia, 15-Entresuelo - Telf. 512 64 64 - ALICANTE

AUTOBUSES URBANOS
ELDA-PETRER - Telf. 538 20 14 - ELDA

CERVEZAS TURIA
Gabriel Paya. 27 - Telf. 53706 19 - PETRER

VIAJES VALLE, S.A.
Leopoldo Pardines, 20 - Telf. 537 14 58 - PETRER

TROQUELADOS

AMPARO BARO MARTINEZ
Antonio Torres, 18 - Telf, 537 06 48 - PETRER

LA NOVELDENSE
San Bartolomé, 3 - PETRER

MENSAJEROS RADIO
Av. Joaquin Poveda. 3 - PETRER

SERCONSA, S.L.
Avda. Felipe V. 14-1.° - Telf. 537 32 94 - PETRER

JOAQUIN GRACIA GIMENEZ
Alcazar de Toledo, 27 - Telf. 537 09 39 - PETRER

AUTOMOVILES OLIVER
Avda. de Elda, 13- Telf. 537 2230- PETRER




CURT HERMANOS, S.L. «cRENAULT»
Ctra. Madrid, Km. 377'5 - Telf. 537 06 62-PETRER

CID-OIL, S.L.

Carrasqueta, 1-3 - Telf. 537 27 78 - PETRER

MOTOR ELDA, S.A.

Ant. Ctra. Madrid-Alicante-Telf. 537 43 11-PETRER

VIDEO - CLUBS

VIDEO CLUB BRIGADIER
Meneéndez Pelayo. 4 - Telf. 5375809 - PETRER

ZAPATERIAS

ARTEMIO BROTONS AMAT
San Bonifacio, 5 - Telf. 537 04 65 - PETRER

DR. SALA MESEGUER
Pais Valencia - PETRER

FRANCISCO RIBERA, S.A.
Ctra. Madrid-Alicante - Telf. 537 00 06 - PETRER

GARUJO, APARCAMIENTOS
Luis Chorro, 5-Telf. 537 04 04 - PETRER

JOSE LUIS MOLINA MOLINA

Pl. Sandoval. 6 - Telf. 2987 41 - MURCIA

JOYERIA, REGALO, CONFECCION

CASA WAGNER

Juan Carlos |, 37 - Teléfono 539 03 96
ELDA

CALZADOS Y DEPORTES RICO-PILI
C. del Castillo, 6 - Telf. 537 1505 - PETRER

AGUAS MUNICIPALIZADAS
C. del Castillo, 3- Telf. 537 06 23 - PETRER

THE WYE ENGLISH CENTRE
José Maria Peman, 12 - Telf. 5392201 - ELDA

VDA. DANIEL TORREGROSA SAMPER
San Vicente, 12 -Telf. 53704 38- PETRER

CARABASEROS

Dulzainero Parra, 10 - PETRER




Calzados para fiestas de Moros y Cristianos

ARTEMIO BROTONS AMAT

Cl. San Bonifacio, 5 - Teléfono 537 04 65




29190 CHONNGE




I o
f [n“n] lluu o

lllﬂil | .M il . I JL . .}i”||,'-.'1,l!.|ll
”“"“w.w : "14 { l | n ﬂhl H“umnuiﬂ. L.,H : ‘ ‘ .
lllh'u'm T f

\ i||. - u' | 1| ul | i
o m\l\'\“‘t‘f. f'm e

\ ‘h I{‘l | [
AKY mnu

A |
1 ;/} i} "'...gﬁ;l {% F!'l"l” 'Hfl i i" |' '.NL

' ""”"'“""‘“":'”"Lt"‘f TN 1_,. . N i
i y i kel “m“l-h 2l ““\’"H*-Wl"u"" 'j . ise, 441l ‘ NI e |

\ZH Iy f.'I'WFII E Hil I! "l.u} ho% il 1 "L il . .. )J
h : A e

[ni}l

Dib {{ df’ /WM

PETREL - desde La Argolecha < L/ =

XXX ANIVERSARIO 1959-1989 . g
naclmos aqul



	DOC
	DOC001
	DOC002
	DOC003
	DOC004
	DOC005
	DOC006
	DOC007
	DOC008
	DOC009

